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วัฒนธรรมเกาหล ี
 
 ขอเขียนตอไปนี้เปนเรื่องราวเกี่ยวกับวัฒนธรรมเกาหลีที่เขียนขึ้นใหผูอานไดเรียนรู
แงมุมตางๆ ของสังคมนี้พอสังเขป เนื้อหาสาระไดแบงออกเปน 18 ตอน ในแตละตอน
ประสงคใหผูอานมองเห็นสังคมและวัฒนธรรมของเกาหลีในภาพกวาง ดังนี้ 
 

1 
ดินแดนสงบยามเชา 

 
 คาบสมุทรเกาหลีเปนดินแดนที่มีอารยธรรมเกาแกมานานกาง 5,000 ปมาแลว โดยมี
ตํานานเลาสืบตอกันมาวา เทพเจาตันกุนเปนผูสรางชาตินี้ข้ึน โดยไดรวบรวมแวนแควนบน
คาบสมุทรเปนปกแผน เขมแข็ง และทําการปกครองบานเมืองใหมีความรมเย็นเปนสุข 
รวมทั้งไดสรางสมประเพณีวัฒนธรรมใหกลายเปนประเทศที่มีเอกลักษณพิเศษแตกตางไป
จากสังคมอื่น ในขณะเดียวกัน เนื่องจากภูมิประเทศเต็มไปดวยภูเขาสูงต่ํา กอใหเกิด
ทัศนียภาพสวยสดงดงามตระการตา ยิ่งในฤดูใบไมผลิที่ตนเชอรี ดอกไม และพรรณไมนานา
ชนิดบานสะพรั่ง อันเปนภาพตรึงตาตรึงใจแกผูพบเห็น จากความเจริญทางดานอารยธรรม
และการแตงแตมของธรรมชาติตอภูมิประเทศใหวิจิตรพิสดารดังกลาว จึงทําใหมีผูตั้งสมญา
นามของดินแดนสวนนี้ของโลกวา “ดินแดนสงบยามเชา” (คําวา โชซอน หมายถึง ดินแดน
สงบยามเชา --  Land of the Morning Calm) 
 ประวัติศาสตรอันยาวนานที่ผานมาชี้ชัดวา ชาวเมืองโสมไดชวยกันสรางและเสริม
แตงขนบธรรมเนียมประเพณีและวัฒนธรรมของชาติใหสูงเดน และรวมกนัอนุรักษมรดกอัน
ล้ําคานี้ไวใหคนรุนหลังและชาวตางชาติใหชื่นชมยินดี ดังจะเห็นไดจากพระราชวังเคียงบก 
ซึ่งสรางขึ้นสมัยกษัตริยเตโจเมื่อป พ.ศ. 1938 นั้น เปนสิ่งที่เชิดหนาชูตาของกรุงโซลที่ใครไป
เยี่ยมเกาหลีจะตองไปชมใหได ประดุจพระบรมมหาราชวังและวัดพระแกวของไทยที่ใครไป
ใครมาตองแวะเยี่ยมชม สวนประตูสี่ทิศในมหานครแหงนี้ คือ ดงเดมุน (ทิศตะวันออก) ซอเด
มุน (ทิศตะวันตก) ปุกเดมุน (ทิศเหนือ) และนัมเดมุน (ทิศใต) ตั้งเดนเปสงาตราบเทาทุกวันนี้ 
นอกจากนี้ กรุงโซลยังมพิีพิธภัณฑหลายแหง ซึ่งเดนที่สุดก็เห็นจะไดแก พิพิธภัณฑชาวบาน 
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โดยนําเอาศิลปะ ขนบธรรมเนียมประเพณี หัตถกรรมเพื้นบาน ชดุประจําชาติ และเครื่องมือ
เครื่องใชในบานมาแสดงไวอยางครบถวน 
 ตามภูมิภาค จังหวัดตางๆ ก็มีโบราณสถาน วัดวาอาราม และพิพิธภัณฑใหชม 
โดยเฉพาะอยางยิ่ง เมืองเคียงจู ซึ่งอยูทางทิศตะวันออกเฉียงเหนือ วาเปนเมืองประวัติศาสตร
ที่มีวัตถุโบราณ วัดพูลกุกซา พระพุทธรูปซ็อกกรูัม สุสานกษัตริย หอดูดาวที่กอสรางดวยหิน 
ฯลฯ ทีใ่หญที่สุดในสาธารณรัฐเกาหลี องคการยูเนสโกไดข้ึนทะเบียนเปนพิพิภัณฑกลางแจง
ที่สําคัญแหงหนึ่งของโลก 
 หากเราทองเที่ยวลงไปทางตอนใตตอไปอีก ก็จะพบเมืองปูซาน ซึ่งเปนเมืองทาและ
เมืองตากอากาศชายทะเล และตอจากปลายสุดของคาบสมุทรไปอีกราว 60 ไมลก็จะพบกับ
เกาะใหญที่สุดกลางทะเล ชื่อ เกาะเชจู เกาะนี้มีความสวยสดงดงามตามธรรมชาติ จึง
กลายเปนสวรรคที่ชายหนุมหญิงสาวพากันไปดื่มน้ําผ้ึงประจันทรบนเกาะที่เปนเสมือนไขมุก
ของเกาหลีนี้ 
 ธรรมชาติไดแตงแตมใหเกิดความสวยงามดานทัศนียภาพ และผูคนตางรวมสราง
เสริมอารยธรรมใหแกประเทศนี้ใหเจริญรุงเรือง อยางไรก็ตาม ก็มิไดหมายความวา 
ธรรมชาติจะเสกสรรคใหบานเมืองเกาหลีเปนแหลงทรัพยากรที่จะปอนใหคนเมืองโสมได
เสพสุขโดยถวนหนา ทั้งนี้เปนเพราะภูมิประเทศกวารอยละ 70 เปนภูเขาปาเขาที่ไรความอุดม
สมบูรณ สวนแรธาตุและทรัพยในดินสินในน้ําก็มอียูไมมากนัก อีกทั้งดินแดนบนคาบสมุทร
เกาหลีก็ตั้งอยุบนจุดยุทธศาสตร ซึ่งลอมรอบไปดวยชาติมหาอํานาจที่มักจะใชประเทศเกาหลี
เปนสมรภูมิรบ ดวยเหตุนี้ ความพิบัติจึงเกิดขึ้นครั้งแลวครั้งเลาตลอดประวัติศาสตรอัน
ยาวนานที่ผานมา 
 แตดวยรากฐานทางสังคมและวัฒนธรรมที่แข็งแกรง บวกกบัความพยายามในการ
จัดการและจัดสรรทรัพยากรอยางเปนระบบ ทาํใหประเทศสาธารณรัฐเกาหลีสามารถกาว
จากสังคมที่เต็มไปดวยความยากจนขนแคน มาเปนชาติอุตสาหกรรมที่มีศักยภาพในการ
พัฒนาสูงและเปนที่จับตามองของคนทั่วโลกในยคุปจจุบัน แตความสําเร็จของการพัฒนาทาง
เศรษฐกิจของเกาหลีใตก็ใชวาจะเปนไปอยางราบรื่น ทั้งนี้ เพราะมีขวากหนามนานัปการ
ขวางกั้น ทั้งที่เกิดขึ้นจากคนภายในชาติเดียวกัน และชนตางชาติ เชน การจลาจลวุนวายทาง
การเมือง การ (เคย) มีรัฐบาลเผด็จการในรูปแบบของประชาธิปไตย การประทวงคัดคาน 
และการฉอราษฎรบังหลวงอยางตอเนื่อง เปนอาทิ ดังเปนขาวคราวที่ปรากฏบนหนา
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หนังสือพิมพและบนจอโทรทัศน นอกจากนี้ การกลาวหาและการโจมตีจากเพื่อนรวม
สายเลือดเดียวกันชาวเกาหลีเหนือ ก็เปนสิ่งที่ทําใหโลกตองหันมามองเกาหลีใตอยูตลอดเวลา  
 ดังนั้น จะเห็นไดวา ภาพของสังคมเกาหลีกอใหเกิดความสับสนขึ้นในใจของคนทั่ว
โลก เพราะขาวคราวของประเทศนี้มีลักษณะขัดแยงกัน กลาวคือ ภาพหนึ่งแสดงถึง
ความสําเร็จ ความสวยงาม และอารยธรรมอันสูงสง สวนอีกภาพหนึ่งเปนภาพของความเรา
รอน รุนแรง และฉลาดแกมโกง ดังที่เราไดยินไดฟงเสมอมา เมื่อสองภาพนี้มาซอนกัน จึงทํา
ใหคนทั่วโลกสนใจที่จะเรียนรูเพื่อตอบคําถามที่เกิดขึ้นในใจวา ปรากฏการณดั่งนี้เกิดขึ้นได
อยางไร และคําถามที่สําคัญที่สุดก็คือ สภาพสังคมและวัฒนธรรมของคนเมืองโสมที่แทจริง
เปนเชนไรที่กอใหเกิดผลลัพธทางเศรษฐกิจ สังคมและการเมืองเชนนี้ หรือพูดงายๆ ก็คือ 
อยากรูจักเกาหลีใหมากขึ้นนั่นเอง 
 เราจะพยายามตอบคําถามดังกลาวในขอเขียนตอไปนี้ 
 

2 
คนเกาหล ี

 
 ดินแดนบนคาบสมุทรเกาหลีเปนที่อยูของคนราว 72 ลานคน โดยอาศัยอยูในเกาหลี
เหนือ 23,478,088 คน (ขอมูลป ค.ศ. 2008) และในเกาหลีใต 48,379,392 คน จะเห็นไดวา 
จํานวนประชากรของเกาหลีใตมีมากกวาเกาหลีเหนือราวสองเทาตัว แตเกาหลีเหนือกลับมี
พ้ืนที่ของประเทศมากกวาเล็กนอย กลาวคือ พ้ืนที่ทั้งหมดของเกาหลีเหนือ เทากับ 120,540 
ตารางกิโลเมตร ในขณะที่ของเกาหลีใตมี 98,480 ตารางกิโลเมตร (สวนของไทยมีราว 
514,000 ตารางกิโลเมตร) อาจกลาวไดวา เกาหลีใตเปนประเทศที่มีความหนาแนนของ
ประชากรตอพ้ืนที่สูง โดยมีอัตราเฉลี่ยประชากรจํานวน 1,260 คนตอหนึ่งตารางไมลทีเดียว 
 ขอมูลที่นาสนใจ ไดแก ปจจุบันป 2008 อัตราเพิ่มของประชากรในเกาหลีเหนือมีรอย
ละ 0.73 และเกาหลีใตรอยละ 0.27 จํานวนประชากรที่อาศัยอยูในเขตเมืองของเกาหลีเหนือมี
รอยละ 60.2 ในขณะที่เกาหลีใตรอยละ 79.6  
 เมื่อราว 60 ปที่ผานมา คนเกาหลีใตสวนใหญอาศัยอยูในชนบท ประกอบอาชีพ
ทางการเกษตรกรรม จากนั้น คนเริม่อพยพเขาไปอาศัยอยูในเมืองใหญ เชน โซล ปูซาน 
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รวมทั้งเมืองใหญอ่ืนๆ ทีต่ั้งอยูกระจัดกระจายตามภูมิภาคตางๆ ของประเทศเพื่อแสวงหางาน
ทํา ศึกษาหาความรู (เขาเรียนในสถาบันการศึกษา) และดิ้นรนใหมีชีวิตความเปนอยูดีข้ึน
กวาเดิม การอพยพนี้เริ่มตนขึ้นเมื่อรัฐบาลไดประกาศใชแผนพัฒนาเศรษฐกิจฉบับที่หนึ่งขึ้น 
ในป ค.ศ. 1962 (พ.ศ. 2505) โดยแผนพัฒนาฉบับนี้มุงใหประเทศกลายเปนสังคม
อุตสาหกรรม ดวยเหตุนี้ รัฐบาลจึงทุมเททรัพยากรพัฒนาเขตเมืองตางๆ ทั้งที่เปน
ปจจัยพ้ืนฐาน เชน ถนนหนทาง สาธาณูปโภค เพื่อรองรับความเจริญทางอุตสาหกรรมที่ได
จัดตั้งขึ้นในเขตเมือง 
 ในทางตรงกันขาม นับตั้งแตสงครามเกาหลีสิ้นสุดลงในป ค.ศ. 1953 จนถึงป 1969 
รัฐบาลเกาหลีใตไดกดราคาขาวและสินคาเกษตรใหอยูในระดับต่ําเพื่อใหราคาอาหารไมสูง
เกินไป เพราะประชาชนสวนใหญตกอยูในสภาพยากไรอันเปนผลจากสงคราม ดังนั้น 
เกษตกรจึงตองขายผลิตผลในราคาต่ํากวาตนทุน ทําใหประสบปญหาหนี้สนิและมีสภาพ
ยากจนขนแคน พวกเขาจึงสนับสนุนสงเสริมใหลูกหลานอพยพออกจากหมูบานไปหางาน
ทําในเมือง ดวยเหตุนี้เอง จํานวนผูที่อาศัยอยูในเมืองจึงเพิ่มขึ้นอยางรวดเร็ว จนกระทั่ง
ประธานาธิบดีปก จุงฮี ไดตระหนักถึงความจําเปนที่จะตองพัฒนาชนบทและไดเริ่มตั้ง
โครงการแซมาอึล อุนดง หรือขบวนการหมูบานใหมข้ึนในราวป ค.ศ. 1970 รวมทั้งได
ประกาศนโยบายประกันราคาพืชผลใหสูงขึ้น ชาวชนบทจึงสามารถลืมตาอาปากไดตั้งแตนั้น
มา 
 ปจจุบัน กรุงโซลมีประชากร 9.3 ลานคน ปูซาน 3.5 ลานคน เตกู 2.4 ลาน อินชอน 
2.5 ลาน และเมืองกวางจู 1.4 ลานคน (ตัวเลข ณ วันที่ 11 มกราคม ค.ศ. 2005) 
 ชุมชนเกาหลมีิไดมีอยูเฉพาะบนคาบสมุทรเกาหลีเทานั้น แตมีคนเกาหลีไปตั้งรกราก
อยูตามสวนตางๆ ของโลกถึง 6.6 ลานคนทีเดียว ประมาณกันวา มีผูไปอาศัยอยูในประเทศ
ตางๆ ในทวีปเอเชีย 3.6 ลานคน อเมริกา 2.4 ลานคน ยุโรป 640,276 คน ตะวันออกกลาง 
6,900 คน อาฟริกา 7,900 คน สาเหตุของการอพยพออกไปตั้งรกรากอยูในตางประเทศนั้น
เปนผลมาจากการถูกบีบคั้น ทั้งจากปจจัยภายนอกและภายใน ปจจัยภายนอกมาจากการยึด
ครองเปนอาณานิคมของญี่ปุน และการถูกบังคับใหไปเปนแรงงานในตางประเทศในชวง
กอนสงครามโลกครั้งทีส่อง สวนปจจัยภายในนั้น เปนผลมาจากการหนีภัยสงครามเกาหลี 
และการถูกบบีบังคับในยุครัฐบาลเผด็จการทหาร ตอมาเมื่อผูยายถิ่นประสบผลสําเรจ็ในการ
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ทํามาหากิน ก็กลับมาชักชวนญาติพ่ีนองเพื่อนฝูงใหอพยพไปสมทบ ทําใหจํานวนคนเกาหลี
ที่อยูนอกประเทศมีเปนจํานวนมาก 
 ทีนี้ลองพิจารณาถึงสาเหตุของการยายถิ่นระหวางประเทศของชาวเกาหลีอยาง
ละเอียดอีกที ในหัวขอที่วาการยายถิ่นเปนผลมาจากการบีบคั้นจากปจจัยภายนอกนั้น 
สามารถอธิบายไดวา ที่ตั้งของคาบสมุทรเกาหลีเปนจุดยุทธศาสตรที่มหาอํานาจ เชน จีน 
ญี่ปุน รัสเซยี และสหรัฐฯ ตางใชเกาหลีเปนฐานรองรับเพื่อรุกรานระหวางกัน กลาวคือ เมื่อ
จีนในยุคราชวงคหยวนตองการรบกับญี่ปุน ก็จะยึดเกาหลีเปนฐานเพื่อใชปฏิบัติการ ใน
ขณะเดียวกัน สงครามระวางญี่ปุนกับจีนในป ค.ศ. 1895 และญี่ปุนกับรัสเซียในป ค.ศ. 1905 
ญี่ปุนก็กระทาํการแบบเดียวกัน นั่นคือ ใชดินแดนเกาหลีเปนสมรภูมิรบกอนที่จะรุกตอไป
เพื่อใหบรรลเุปาหมาย ตอมา ญี่ปุนยังไดประกาศยึดครองเกาหลีเปนอาณานิคมอยางเปน
ทางการ โดยผนวกเอาดินแดนบนคาบสมุทรเกาหลีทั้งหมดเปนสวนหนึ่งของจักรวรรดินิยม
ญี่ปุนนับตั้งแตป ค.ศ. 1910 การรุกรานจากภายนอกนี้เองทําใหคนเกาหลีซึ่งเคยมีชีวิตอยู
รวมกันอยางมีความสุขตั้งแตอดีตกาลจําตองหลบหนีสงครามไปอาศัยอยูในประเทศเพื่อน
บาน และยิ่งถูกญี่ปุนคุกคามจนเอกราชของชาติตองสูญสิ้นไป คนเกาหลีที่รักความเปนไท
ตองหนีตาย และระหกระเหินไปตั้งปอมเพื่อซองสุมผูคนสงกลับไปแยงชิงบานเมืองของตน
จากญี่ปุน แตก็ถูกญี่ปุนปราบปรามอยางหนัก จนคนกลุมใหญตองอพยพไปอาศัยอยูในจีน 
แมจูเรีย และรัสเซีย ซึ่งมีพรมแดนติดกัน สวนบางพวกก็หนีไปไกลจนถึงมลรัฐฮาวาย และ
แผนดินใหญของสหรัฐอเมริกา สวนสาเหตุสําคัญที่คนเกาหลีไปตั้งรกรากในญี่ปุนนัน้เปน
เพราะญี่ปุนตองการแรงงานไปทํางานในโรงงานอุตสาหกรรมพื่อผลิตสินคาสงออก ซึ่งได
ขยายตัวอยางรวดเร็วภายหลังสงครามโลกครั้งที่หนึ่ง แตในชวงเวลานั้น ญี่ปุนกําลังประสบ
ปญหาระหวางสหภาพแรงงานกับนายจาง โดยผูนํากรรมกรญี่ปุนหัวรุนแรงไดประทวงและ
สรางปญหาใหกบัประเทศตลอดเวลา ดังนั้นจึงมีการนําแรงงานเขาจากเกาหลี นายจาง
สามารถกดคาจางแรงงานใหต่ําได อีกทั้งกรรมกรเกาหลีไมสรางปญหาใหกับนายจาง 
นอกจากนี้ ไดบังคับแรงงานเกาหลีใหไปขุดถานหินที่เกาะสักกาลิน งานเกษตรกรรมใน
แมนจูเรีย (แมนจูกัว) เปนตน 
 ตอมาเมื่อญี่ปุนตองการขยายอํานาจของตนเหนือประเทศตางๆ ในเอเชียและแปซิฟก 
กองทัพญี่ปุนจึงเรียกระดมพล และไดเกณฑชายชาวเกาหลีกวา 350,000 คนออกสูสมรภูมิรบ
รวมกับกองทหารญี่ปุนในชวงสงครามโลกครั้งทีส่อง  
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 สาเหตุสําคัญที่กอใหเกิดการยายถิ่นอันเปนผลมาจากปจจัยภายใน ไดแก การลี้ภัย
ในชวงสงครามเกาหลีเหนือและใต และการปกครองแบบเผด็จการเบ็ดเสร็จของรัฐบาล
เกาหลีใตในชวงทศวรรษที่ 1960-1990 ดังมีรายละเอียดดังนี้ สงครามเกาหลีในระหวางป 
ค.ศ. 1950-1953 นั้นมผีลทําใหประชากรของประเทศทั้งสวนทางเหนือและสวนทางใตตอง
พลัดพรากจากกันกวา 10 ลานคน ในจํานวนนี้ บางก็หลบหนีไปอยูตางประเทศ บางก็ยายจาก
เกาหลีเหนือไปอยูเกาหลีใต และจากเกาหลีใตไปอยูในเกาหลเีหนือ 
 สวนในแงการเมืองการปกครองของเกาหลีใต ก็ไดเกิดเหตุการณที่เรียกกนัวา รัฐบาล
ทรราชยข้ึน เชน ประธานาธิบดีซิงมัน รี ประสงคที่จะดํารงตําแหนงผูนําประเทศเปนสมัยที่
สาม จึงรวมกับพรรคพวกบดขยี้พรรคฝายคานและผูไมเห็นดวยอยางรุนแรง ทําใหกลุมผู
แสวงหาสันติภาพและประชาธิปไตยตองยายตัวเองและครองครัวออกไปอยู ณ ตางประเทศ 
ตอมาเหตุการณดั่งนี้ก็เกิดขึ้นอีกครั้งในสมัยประธานาธิบดีปก จุงฮี โดยผูนําประเทศได
เปลี่ยนรัฐธรรมนูญเปนฉบับยูชินในป ค.ศ. 1972 เพื่อใหผูนําสามารถอยูในอํานาจตอไปอยาง
ไมมีกําหนด การยายถิ่นขามประเทศก็มีปริมาณเพิ่มขึ้น เชน เพียงแปดเดือนแรกของปนั้นมีผู
อพยพออกไปตั้งหลักแหลงนอกประเทศถึง 12,498 ราย 
 การยายถิ่นที่อยูไปยังตางประเทศก็ยังคงดําเนินตอไปจนถึงปลายยุคของ  ประธา 
นาธิบดี  ชุน ดูฮวาน ซึ่งดํารงตําแหนงเปนผูนําประเทศระหวางป ค.ศ. 1980-1987 แตอัตรา
การยายถิ่นมีแนวโนมลดลงเรื่อยๆ ทั้งนี้ สวนหนึ่งเปนผลมาจากความสําเร็จในการพัฒนา
เศรษฐกิจทําใหผูคนมีงานทําและมีชีวิตความเปนอยูดีข้ึนเปนลําดับ ในขณะที่ผูที่อาศัยอยู
นอกประเทศและลูกหลานบางสวนก็เริ่มอพยพกลบับานเกิดเมืองนอนของตน  อยางไรก็ตาม 
ในปจจุบันของสหัสวรรษใหมนี้ คนเกาหลีบางกลุมก็ยังคงเดินทางออกไปอาศัยอยูนอก
ประเทศโดยใหเหตุผลวา ในประเทศเกาหลีมีความบีบคั้นสูง มีการแขงขันกันสูงยิ่ง ทั้งใน
ดานการทํางาน การเรียนหนังสือ และการดํารงชีวิต ทําใหเกิดความเครียดตลอดเวลา ชีวิตไม
มีความสุข พวกเขาจึงตองการไปแสวงหาที่ที่ดีกวา... 
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3 
คนเกาหลมีาจากไหน 

 
 จากหลักฐานทางโบราณคดีไดแสดงใหเห็นวา มีผูคนอาศัยอยูในดินแดนบน
คาบสมุทรเกาหลีมาแลวไมต่ํากวา 500,000 ปมาแลวเพราะมีการขุดคนพบเครื่องมือเครื่องไม
ที่ทําดวยหิน เชน ขวานและมีด รวมทัง้พบโครงกระดูก ทําใหนักประวัติศาสตรสามารถลวงรู
เกี่ยวกับคนในสมัยโบราณที่อาศัยอยูในแถบนี้ นกัวิชาการไดลงความเห็นวา ในครั้งนั้นเปน
ยุคพาลิโอลิธิกซึ่งผูคนดําเนินชีวิตอยูดวยการลาสัตว หาของปา และหาปลา โดยพวกเขาอาศัย
อยูตามถ้ําตางๆ 
 ตอมา มีคนอีกกลุมหนึ่งไดพากันอพยพเขามาอาศัยอยูบนคาบสมุทรแหงนี้เมื่อราว 
5,000 ป คนกลุมนี้ไดแก กลุมที่มีวัฒนธรรมนีโอลิธิก ซึ่งมีถิน่ที่อยูเดิมตามแถบภูเขาอัลเตอิก
ในตอนกลางของทวีปเอเชีย หรือบริเวณประเทศมองโกเลียและแควนไซบีเรียตะวันออก
ปจจุบัน มีผูกลาววากลุมผูอพยพนี้ คือ ชาวเผาตังกัส มีภาษาพูดอยูในตระกูลอูราลขอัลเตอิก 
ไดเขามาครอบครองดินแดนที่มนุษยหินอาศัยอยู โดยไดขับไลชนดั้งเดิมออกไปจาก
คาบสมุทร จากนั้นก็เริ่มตั้งถิ่นฐานบานเรือนขึ้นมาจนเปนปกแผน อาจถือไดวาชาวเผาตังกัส
ก็คือ บรรพบรุุษของคนเกาหลีในปจจุบัน 
 เมื่อผูคนมีจํานวนมากขึ้น จึงไดมีการตั้งเปนอาณาจักรขึ้นเปนครั้งแรก ไดแก 
อาณาจักรโคโชซอน ในวนัที่ 3 ตุลาคม ป 2333 กอนคริสตศักราชโดยตันกนุ ในกาลตอมาอีก
นับพันป ก็ถงึยุคสามอาณาจักร คือ อาณาจักรโคกูริว ซึ่งอยูในชวงปที่ 37 กอนคริสตศักราช
จนถึงป ค.ศ. 668 อาณาจักรเพ็กเจ ในชวงป 18 กอนคริสตศักราชจนถึงป ค.ศ. 663 และ
อาณาจักรซิลลา ในชวงปที่ 57 กอนคริสตศักราชไปจนถึงป พ.ศ. 935 อาณาจักรแตละแหงจะ
ครอบครองดินแดนแตละสวนของคาบสมุทร แตจะมีการรบพุงระหวางกันและกันอยู
ตลอดเวลา จนกระทั่งถึงป ค.ศ. 668 อาณาจักรซิลลาก็สามารถยึดอาณาจักรอื่นและรวม
ประเทศเปนอันหนึ่งอันเดียวกันได แตอาณาจักรสหพันธรัฐรวมซิลลาครอบครองอํานาจได
เพียง 155 ปเทานั้น ก็เกิดการแยงชิงอํานาจระหวางผูนํากลุมตางๆ พอลุถึงป ค.ศ. 919 อาณา
จักโคริวก็สามารถรวมประเทศขึ้นมาไดอีกครั้งโดยจักรพรรดิผูยิ่งใหญชื่อ วันกอน 
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 ในยุคนี้ อิทธิพลของจีนและญี่ปุนเขามามีบทบาทสําคัญทั้งตออารยธรรมและการรวม
ชาติของเกาหลี เพราะมีการติดตอระหวางกันและกันอยางใกลชิด ตอมา อาณาจักรโคริวไดมี
การแกงแยงชิงอํานาจระหวางหมูขุนนางและขาราชการชั้นผูใหญ แตก็สามารถยืนหยัดและ
ธํารงความเปนปกแผนไวไดนาน จนกระทั่งเกิดขอขัดแยงทางการเมืองอยางรุนแรงระหวาง
กลุมที่นิยมราชวงศหมิงของจีนกับกลุมที่นิยมมองโกล ดังนั้น นายพลยี ซองเกีย จึงไดทําการ
รัฐประหารในป ค.ศ. 1392 และตั้งราชวงศยีข้ึนปกครองประเทศ 
 ราชวงศยีแหงอาณาจักรโชซอนไดทําการปกครองประเทศเกาหลีเปนเวลายาวนานถึง 
518 ป มาจนถึง ค.ศ. 1910 ในชวงเวลานี้เองที่เกาหลีมีโอกาสสรางอารยธรรมที่สาํคัญ
มากมาย ไมวาจะเปนการประดิษฐตัวอักษรฮ่ันกึลข้ึนใชในป ค.ศ. 1443 การปรับปรุงระบบ
การบริหารบานเมืองและการเมืองในรัชสมัยพระเจาเตจอง ซึ่งครองราชยระหวางป ค.ศ. 
1400-1418 ดวยการจัดตั้งกระทรวงทบวงกรม คือ สํานักนายกรัฐมนตรี สํานักราชเลขาธิการ 
และหนวยงานที่มีฐานะเทียบเทากระทรวงอีก 6 หนวยงาน รวมทั้งไดลอกเลียนวิธีการ
ปกครองสวนภูมิภาคของจีนมาใช เปนตน สิ่งเหลานี้ยังผลใหราชวงศยีมีเสถียรภาพมั่นคงยิ่ง 
นอกจากนี้ มีการใหความสําคัญตอลัทธิขงจื้อ จนทําใหลักทธินี้หลอหลอมวิถึชีวิต 
ขนบธรรมเนียมประเพณีวัฒนธรรมของประชาชนทั้งชาติใหยึดมั่นตามคําสอนของขงจื้อ 
 อยางไรก็ตาม ราชวงศยีก็มิไดปลอดจากการคุกคามของมหาอํานาจรอบขาง นั่นคือ 
จีน ญี่ปุน และรัสเซีย รวมทั้งจักรวรรดินิยมลาเมืองขึ้นชาติตะวันตก ทั้งนี้ เปนเพราะดินแดน
คาบสมุทรเกาหลีเปนจุดยอทธศาสตรที่ชาติมหาอํานาจตางแกงแยงชวงชิง เพื่อใชประเทศ
โสมเปนรัฐกันชนปองกันการรุกรานจากฝายตรงกันขาม ดังนั้น เมื่อเกิดขอขัดแยงทางเมือง
ข้ึนมาครั้งใด เกาหลีมักจะตกเปนสมรภูมิรองรับความหายนะทุกครั้งไป ดังเชน สงคราม
ระหวางจีน-ญี่ปุน และระหวางญี่ปุน-รัสเซีย เปนตน เหตุการณเหลานี้แมคนเกาหลีจะ
พยายามหลีกเลี่ยงดวยการปรับใชนโยบายแยกตัวเองอยูอยางโดดเดี่ยวและตั้งมั่นในสันติภาพ 
ดังคํากลาวขวัญถึงดินแดนนี้วาเปน “แผนดินที่สงบยามเชา” หรือบางคนก็กลาววา เปน “รฐั
ฤาษี” ก็ตาม จนในที่สุดประเทศเกาหลี หรือโชซอนก็ตองตกเปนอาณานิคมของญี่ปุนไปในป 
ค.ศ. 1910 
 
เกาหลีภายใตการยึดครองของญี่ปุน 
 ชวงระยะเวลา 35 ป (ค.ศ. 1910-1945) แหงการตกเปนเมืองขึ้นของญี่ปุนนั้น 
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ผูปกครองชาวอาทิตยอุทัยมิไดเสริมสรางใหเกิดการพัฒนาทางเศรษฐกิจ การเมือง และการ
ปกครองแกเกาหลีเลย ขาหลวงใหญซึ่งเปนทหารชั้นนายพลดํารงตําแหนงหัวหนารัฐบาล
และกลุมนายทหารจากกองทัพบกและทัพเรือญี่ปุนตางกุมอํานาจในตําแหนงสําคัญๆ ทุก
สาขางาน เชน การบริหารงานของรัฐ ศาล และตํารวจ ทั้งนี้ เพราะเปนนโยบายการปกครอง
อาณานิคมเกาหลีของญี่ปุนมุงที่จะใหคนญี่ปุนผูกขาดอํานาจในระดับสูงและใหคนเกาหลี
เปนเพียงลูกแถวทํางานรับใชฝายตน 
 เปาหมายหลักของการยึดครองก็คือ การผนวกดินแดนสวนนี้มาเปนสวนหนึ่งของ
ญี่ปุน ดังนั้น จึงมีการบังคับคนเกาหลีใหใชภาษาญี่ปุนเปนภาษาราชการ เรงเราใหคนเปลี่ยน
ชื่อตามชื่อของญี่ปุน สนับสนุนใหเลือกนับถอืศาสนาชินโต ตั้งหนวยสืบราชการลับเพื่อ
ปองกันและกําจัดผูขัดขืนอํานาจและคําสั่งผูเปนาย มีการสํารวจขุดคนทรัพยากร ธรรมชาติ
เพื่อสงไปปอนโรงงานในเมืองแม และใหสวนทางใตของคาบสมุทรเกาหลีเปนอูขาวอูน้ํา
ทางการเกษตรเพื่อสงไปญี่ปุนและสวนทางเหนือเปนเขตอุตสาหกรรม นอกจากนี้ ยังไดโอน
กิจการธนาคาร การคมนาคมขนสง และสหกรณชนบทใหอยูภายใตการอํานวยการของ
บริษัทบูรพาแหงญี่ปุนเพื่อทําหนาที่ดูดดึงผลประโยชนใหแกประเทศแมทุกทาง 
 ความโหดรายทารุณของชาวอาทิตยอุทัยในการยึดครองเกาหลี บวกกับเลือดรักชาติที่
ตองการความเปนไท ทําใหคนเกาหลีกวา 20 ลานคนในขณะนั้นตางตกอยูในภาวะทุกข
ระทมขมขื่นและพรอมที่จะสละชีพเพื่อเอกราชของชาติ ดังนั้น การตอสูเพื่อใหหลุดพนจาก
อํานาจการครอบครองของญี่ปุน จึงไดพากันกระทํากันทุกรูปแบบทามกลางการปราบปราม
อยางอํามหิตจากกองกําลังญี่ปุน จนในที่สุด การตอสูเพื่อเอกราชก็สิ้นสุดลงเมืองชาวอาทิตย
อุทัยพายแพสงครามโลกครั้งที่สองแกฝายสัมพันธมิตร แตผลที่ไมพึงปราถนาไดเกิดขึ้น นั่น
คือ ประเทศถูกแบงออกเปนสองสวน แทนทีจ่ะเปนประเทศอันหนึ่งอันเดียวกันดังเชนใน
อดีตอันยาวนานแตเกากอน ความปวดราวกลับทวีคูณมากขึ้นเมื่อคนเกาหลีจําตองขับเคี่ยว
และประหัตประหารกันเองในสงครามเกาหลีและความขัดแยงมีมาถึงทุกวันนี้ 
 ตอไปนี้จะขอกลาวพอสังเขปถึงสาเหตุการแบงแยกเกาหลีออกเปนเกาหลีเหนือและ
เกาหลีใตอันเปนผลสืบเนื่องมาจากการตอสูเพื่อเอกราชในยุคทีอ่ยูภายใตการยึดครองของ
ญี่ปุน 
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 - ยุคมืดในชวงการตกเปนอาณานิคม 
 การยึดครองของญี่ปุนกอใหเกิดการอพยพหลบหนีของคนเกาหลีนับแสนออกไป 
ตั้งถิ่นฐานในแควนไซบีเรีย บริเวณสวนที่ติดกับชายฝงมหาสมุทรแปซิฟก และบริเวณกันโด
ในมณฑลแมนจูเรียของจีน โดยสรางชุมชนเกาหลีเปนที่มั่นถาวร และจัดตั้งกองทัพแหงชาติ
สองสุมชายฉกรรจแอบมาโจมตีฐานทัพของญี่ปุนในคาบสมุทรเกาหลีและแมนจูเรียอยาง
ตอเนื่อง ทําใหญี่ปุนตองจัดหนวยพิเศษเพื่อปราบปรามเหลาผูรักชาติเหลานี้อยางจริงจัง สวน
พวกที่มีความรูและมีทุนทรัพยก็หลบหนีไปอาศัยอยูในมลรัฐฮาวายและแคลิฟอรเนียของ
สหรัฐอเมริกา ในขณะที่บางกลุมอพยพไปอยูในนครเซียงไฮ และทางตอนเหนือของจีน บาง
กลุมอพยพไปอยูที่เมืองวลาดิวอสตอกและเมืองอื่น ๆ ในสหภาพโซเวียต คนเกาหลีทุกกลุม
มุงสนับสนุนการตอสูเพื่อกอบกูเอกราชของมาตุภูมิ ในขณะเดียวกันก็ยกระดับการศึกษาและ
ธุรกิจ ตลอดจนอุทิศตนสรางสรรคสงเสริมศักดิ์ศรีของชาติเกาหลี รวมทั้งฝกหนวยกลาตาย
และสะสมเงินทอง สะเบียง และอาวุธใหแกคนเกาหลีที่ทํางานใตดินตอสูกับญี่ปุน มีขอมูลที่
แสดงถึงกิจกรรมเหลานี้คือ สถิติของญี่ปุนที่เปดเผยวา ในชวงป ค.ศ.1907-1911 กบฎชาว
เกาหลีถูกสังหาร 17,697 คน บาดเจ็บทุพพลภาพ 3,706 คน ถูกจับกุม 1,994 คน ยึดอาวุธปน
ได 7,834 กระบอก และของมีคมได 436 ชิ้น  
 - นโยบายของญี่ปุนตอเกาหลีในยคุอาณานิคมตอนตน   
 ญี่ปุนไดตรากฎหมายหลายฉบับเพื่อใหธนาคารของญี่ปุนขยายกิจการใหเปนองคกร
สงผานผลประโยชน ชาวญี่ปุนเขามาสะสมที่ดินดวยการออกเงินกูดวยการกําหนดอัตรา
ดอกเบี้ยสูง ทําใหสามารถยึดที่ดินจากชาวนาไดงาย เพราะคนเกาหลีไมอาจไถถอนเงินกูยืม
ได ทั้งนี้เพราะมีการกําหนดราคาพืชผลใหต่ํามากในขณะที่สินคาประเภทเสื้อผา ปุย และ
เครื่องอุปโภคบริโภคที่สงมาจากญี่ปุนมีราคาสูง ในขณะเดียวกัน ญี่ปุนไดนําวิธีการเพาะปลูก
แผนใหมมาใชในการทํานา เลี้ยงไหมและผลิตฝาย และสงผลผลิตกลับไปขายยังประเทศแม 
สวนในดานการปกครองนั้น ญี่ปุนไดแบงกระทรวงออกเปน 5 กระทรวงและรวบอํานาจใน
กิจการตํารวจใหอยูในการบังคับบัญชาโดยตรงจากผูบัญชาการชาวญี่ปุน นอกจากนี้ยังได
ออกกฎหมายหลายฉบับสะกัดกั้นการเคลื่อนไหวของกลุมผูรักชาติ เชน กฎหมายควบคุมการ
ประชุม กฎหมายควบคุมอาวุธปนและวัตถุระเบิด และใหอํานาจในการปดหนังสือพิมพและ
ควบคุมสื่อมวลชน อนึ่ง ใหการยกยองนักปราชญขงจื้อดวยการแตงตั้งเปนขุนนางนับรอย
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ตําแหนง และสดุดีผูรูอีกราว 1,000 คน เพื่อใหคนเกาหลีเห็นวาขนบธรรมเนียมประเพณีและ
จารีตโบราณทรงคุณคา ซึ่งจะสงผลใหสามารถทําการปกครองไดงาย  
 ญี่ปุนเนนการพัฒนาการศึกษาตามแบบญี่ปุนดวยการเรงสรางโรงเรียน
ระดับประถม มัธยมและอาชีวศึกษาขึ้นทั่วประเทศเพื่อฝกอบรมคนเกาหลีใหอานออกเขียน
ได อันหมายถึงการเตรียมแรงงานใหกับโรงงานอุตสาหกรรมของญี่ปุน แทนการเนนจัด
การศึกษาใหแกลูกหลานยางบันดังเชนในอดีต อยางไรก็ตามญี่ปุนกําหนดจํานวนที่นั่งใหเด็ก
ญี่ปุนกอน โดยเฉพาะอยางยิ่งในระดับอุดมศึกษาที่ใหสิทธิแกเด็กญี่ปุนถึงรอยละ 60 จํานวน
ที่เหลือจึงจะอนุญาตใหเด็กเกาหลีเขาเรียน (ในชวงนั้นมีคนญี่ปุนที่อาศัยอยูในเกาหลีราว 
336,000 คน สวนคนเกาหลีทั่วประเทศมีถึง 20 ลานคน ดังนั้นอัตราสวนของเด็กเกาหลีที่ได
เขาศึกษาตอระดับสูงจึงนอยมาก) อนึ่ง มีการใชภาษาญี่ปุนเปนภาษากลางและใชสอนใน
สถานศึกษา รวมทั้งสนับสนุนใหคนเกาหลเีปลี่ยนชื่อและตั้งชื่อเด็กเกิดใหมใหเปนชื่อญี่ปุน
ตามนโยบายกลืนชาติ นอกจากนี้ ญี่ปุนไดกวาดตอนชาวนาเกาหลีนับแสนคนไปเปน
กรรมกรในโรงงานอุตสาหกรรมที่ญี่ปุนดวยการจายแรงงานต่ํากวาชาวญี่ปุนมาก  
 - การลุกฮือในวันที่ 1 มีนาคม ค.ศ.1919  
 นักประวัติศาสตรชาวเกาหลีถือวา เหตุการณการลุกฮอืเพื่อเรียกรองเอกราชจาก
ญี่ปุนในวันที่ 1 มีนาคม ค.ศ.1919 เปนวันที่มีความสําคัญที่สุดที่ประชาชนกวา 2 ลานคน
พรอมใจกันเดินขบวนถึง 1,500 จุดทั่วประเทศ โดยมีการอานคําประกาศเอกราชที่สวน 
สาธารณะปาโกดา (Pagoda Park) ในกรุงโซล การลุกฮอืในวันนั้นไดรับการจารึกไวใน
เอกสารทุกประเภทและเปนเหตุการณที่ตราตรึงในจิตใจของคนเกาหลีทุกคน รวมทั้งไดมี
การกลาวถึงวีรกรรมของบุรุษและสตรีมากมายที่ทํางานสละชีพเพื่อชาติไวเปนเครื่องเตือน
ความทรงจําตราบนานเทานาน  
 วัน "ซัม-อิล" (หรือวันสาม-หนึ่ง หมายถึงเดือนที่สามวันที่หนึ่ง ปจจบุันถือเปน
วันหยุดประจําปแหงชาติ) มีสาเหตุความเปนมาดังนี้  
 (1)  ภายหลังที่โลกไดผานสงครามโลกครั้งที่หนึ่ง ญี่ปุนไดฉวยโอกาสเขายึด
แมนจูเรียและมองโกเลียจากจีน ทําใหเกิดกระแสตอตานการยึดครองจากประชาชนจีนทั่ว
ประเทศ ในขณะเดียวกัน พวกบอลเชวิคไดยึดอํานาจจากพระเจาซารในป ค.ศ.1917 ขาว
คราวเหลานี้มีผลตอคนเกาหลี ทั้งจากภายในและภายนอกประเทศ ตระหนักถึงพลังมวลชนที่
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จะตอตานการยึดครองของญี่ปุนและตางคิดวาถึงเวลาแลวที่จะรวมตัวกันลุกฮือเพื่อยุติการยึด
ครองเปนอาณานิคม  
 (2)  การสวรรคตของกษัตริยโคจองในป ค.ศ.1919 โดยมีขาวลือวาพระองคถูกวางยา
พิษจากสมุนของญี่ปุนไดสรางความโกรธแคนแกชาวเกาหลียิ่งนัก  
 (3)  การกดขี่ขมเหงและการหาประโยชนทุกทางของญี่ปุน กอใหเกิดความชิงชัง
และประสงคที่จะนําประเทศไปสูอิสรภาพ  
 จากเหตุผลดังกลาว คนเกาหลีจึงพากันเดินขบวนไปตามทองถนนเรียกรองใหญี่ปุน
คืนเอกราชให แตสิ่งที่พวกเขาไดรับก็คือการปราบปรามอยางโหดเหี้ยม กลาวคือ ผูเดิน 
ขบวนกวา 700,000 คน ถูกสังหารบาดเจ็บ 15,000 คน และถูกจับกุม 46,000 คน บานเรือน
ถูกญี่ปุนเผาทําลาย 715 หลัง โบสถ 47 แหง และโรงเรียน 2 แหง  
 เหตุการณครั้งนั้น ทําใหญี่ปุนตองปรับปรุงนโยบายการปกครองอาณานิคมใหม 
โดยประกาศวาจะเคารพตอขนบธรรมเนียมประเพณีและวัฒนธรรมเกาหล ี จะใชวิธกีาร
ปรองดองในการทํากิจกรรมทุกอยางเพื่อหลีกเลี่ยงการเผชิญหนา และจะไมขูดรีดขูดเนื้อเพื่อ
ดูดดึงผลประโยชนไปจากเกาหลีมากจนเกินไป รวมทั้งจะพยายามสรางสันติภาพถาวรขึ้นใน
เอเชียตะวันออก อนึ่ง ญี่ปุนไดปรับปรุงสงเสริมการพัฒนาการเกษตร การศึกษา การ
ประชาสงเคราะห การคมนาคมขนสง และสาธารณูปโภคแกเกาหลีใหคนมีชีวิตความเปนอยู
ดีข้ึน อยางไรก็ตาม แมญี่ปุนจะพยายามทําความดี แตคนเกาหลีก็ยังมองวาเอกราชของชาติ
สําคัญกวาสิ่งใด ๆ และคนญี่ปุนก็มิไดยุติแสวงหาประโยชนจากเกาหลีเลย  
 คนเกาหลีจํานวนไมนอยตางทะยอยหลบหนีออกนอกประเทศ ในขณะเดียวกันก็
รวมกันทํางานใตดินตอตานญี่ปุนอยางตอเนื่อง  
 - การดิ้นรนตอสูของพวกชาตินิยม  
 ภายหลังจากตองประสบความพายแพจากการปราบปรามอยางโหดเหี้ยมของญี่ปุน 
จากกรณีเหตุการณลุกฮือ 1 มีนาคม 1919 แลว พวกชาตินิยมเกาหลีกลุมตางๆ ทั้งฝายอนุรักษ
นิยมและเสรีนิยมหัวกาวหนา ก็ตองปดฉากการเผชิญหนาตอสูญี่ปุนอยางเปดเผย โดยอพยพ
พลพรรคหนีไปซองสุมกําลังรอโอกาสแกแคนอยูในหมูบานหางไกลตามชนบท บางพวกก็
อพยพหลบหนีไปตอสูอยูนอกประเทศ โดยเฉพาะในประเทศจีนและไซบีเรียของโซเวียต 
บางคนซึ่งมีฐานะทางการเงินดีและเคยไดรับความชวยเหลือจากองคการกุศลของชาวตะวัน 
ตกมากอน ก็อพยพหลบหนีไปอยูในมลรัฐตาง ๆ ของสหรัฐอเมริกา เชน นายอัน ชังโฮ ก็ได
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หลบหนีไปอยูที่ลอสแองเจลิส แลวจัดตั้งองคการกูชาติข้ึนมาชื่อคุงมินโฮ (Kungminhoe) ซิง
มัน รี และ ปก ยองนัม ไดหลบหนีไปฟกตัวที่ฮอนโนลูล ูและจัดตั้งองคการกูชาติชื่อตองจีโฮ 
(Tongjihoe) ตอมาไมนานขบวนการตอสูของพวกชาตินิยมเกาหลีในสหรัฐอเมริกาก็รวมตัว
กันติด สามารถหาทางประสานงานรวมมือกับขบวนการกูชาติเกาหลีอ่ืน ๆ ทั้งในไซบีเรีย 
แมนจูเรีย เซียงไฮ และชนบทในเกาหลี ไดรวมมือกับกลุมนิยมคอมมิวนิสตจัดตั้งรัฐบาลพลัด
ถิ่นแนวรวมแหงชาติข้ึนในเซี่ยงไฮ เมื่อเดือนสิงหาคม ค.ศ.1919 แมความสัมพันธแบบแนว
รวมจะดํารงอยูไดเพียง 2 ปเศษ แตการเคลื่อนไหวของพวกชาตินิยมก็ยังคงเคลื่อนไหวมา
โดยตลอด ในครั้งนี้แนวนโยบายการตอสูของพวกชาตินิยมก็เปลี่ยนจุดยืนแตกตางจากอดีต
โดยสิ้นเชิง เพราะความคิดในการที่จะปองกันรักษาราชวงศยีใหมั่นคงตลอดไปคูกับประเทศ
เกาหลีไมไดหลงเหลืออยูในสมองของพวกชาตินิยมอีกตอไป เปาหมายในอนาคตซึ่งกําหนด
ไว คือการสรางเกาหลียุคใหมแบบสาธารณรัฐขึ้นมา มีรัฐธรรมนูญตามระบอบ
ประชาธิปไตยเปนแมบทของการปกครอง เมื่อปลดแอกประเทศชาติไดสําเร็จแลวภาระ
เรงดวนที่สุดซึ่งจะตองรับผิดชอบคือการเตรียมเลือกตั้งประธานาธิบดี สมาชิกสภานิติบัญญัติ 
คณะรัฐมนตรี ศาลสถิตยุติธรรมขึ้นมาเพื่อใหคํ้าประกันสิทธิเสรีภาพทางความคิดเสรีภาพใน
การพิมพและพูด การนับถือศาสนา การคุมครองปจเจกชนในเรื่องความเชื่อทางการเมือง 
ระบบขุนนางและการกดขี่ทางชนชั้น จะตองกําจัดใหหมดไป ศาสนาจะตองเลิกยุงเกี่ยวกับ
การเมืองโดยเด็ดขาด กองทัพแหงชาติจะสถาปนาขึ้นมาใหมใหเขมแข็งและเปนปกแผน
มั่นคง มีหนาที่ปองกันเอกราชและสรางความมั่นคงใหประเทศชาติเทานั้น ไมใชมีไวเพื่อคํ้า
จุนกลุมอิทธิพลใด ๆ อีกตอไป พรอมกันนั้นก็จะเรงสงเสริมการศึกษาใหเยาวชนมีความรู
อยางแทจริง เพื่อเปนพลังสําคัญในการพัฒนาเศรษฐกิจของประเทศชาติใหเจริญกาวหนา
เทียมเทาชาติเพื่อนบานและเพื่อทดแทนความลาหลังของประเทศซึ่งตองสูญเสียโอกาส
พัฒนาไปในระหวางถูกศัตรูยึดครอง  
 ใน ค.ศ.1920 พวกชาตินิยมเกาหลีก็ไดจัดตั้งโรงเรียนฝกหัดทหารกูชาติของตนขึ้น
ในเซี่ยงไฮ และตอมาเมื่อเลิกเปนพันธมิตรกับพวกคอมมิวนิสต พวกที่ยึดแนวทางตอสู
เหมือนกันก็ยังคงรวมตัวกันตอตานญี่ปุนภายในการควบคุมของรัฐบาลพลัดถิ่นชาตินิยม ซึ่ง
ฝายตรงขามคือพวกคอมมิวนิสตประณามวาเปนรัฐบาลพลัดถิ่นจอมปลอม ไดมีการพิมพ
หนังสือพิมพเอกราชขึ้นมาอีกครั้งหนึ่งในเซี่ยงไฮ และลักลอบทําหนังสือพิมพนี้สงไปปลุก
พลังรักชาติในเกาหลีอยูเสมอ มีการตั้งคณะกรรมการชําระประวัติศาสตร โดยมีอัน ซังโฮ 
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เปนประธานกรรมการ เพื่อรวบรวมหลักฐานทางอารยธรรมและประวัติศาสตรของตนขึ้นมา 
เพื่อตอบโตประวัติศาสตรเถื่อนซึ่งบิดเบือนขอเท็จจริงในอดีตของชนชาติเกาหลีที่ญี่ปุนจงใจ
สรางขึ้นมาหลอกลวงชาวโลกอยูในขณะนั้น พอถึง ค.ศ.1925 ขบวนการกูชาตินิยมเกาหลีใน
แมนจูเรียสามารถสรางกองทัพเอกราชเกาหลี (Korea Independence Army) มีกําลังทหาร
ประมาณสามกองพัน อยูภายใตการควบคุมของพรรคเอกราช (Korea Independence Party) 
ซึ่งฟนตัวข้ึนมาในระยะนั้น ถัดจากนั้นอีก 4 ป กลุมชาตินิยมอีกกลุมหนึง่ซึ่งไมพอใจกลุม
แรกก็ไดจัดตั้งกองทัพและพรรคใหมชื่อพรรคปฏวัิติเกาหลี (Korea Revolutionary Party) แต
ทั้งสองกลุมของพวกชาตินิยมเกาหลีก็ยังคงทําการรบตอสูกับญี่ปุน และรักษาพลัดถิ่นของตน
ในจีนตลอดมา โดยจะยายสํานักงานของตนเรื่อยไปตามรัฐบาลจีนคณะชาติ ซึ่งถูกญี่ปุน
รุกรานจนกระทั่งลาถอย และตองยายเมืองหลวงบอยครั้งในระยะนั้น เชน ใน ค.ศ.1932 ได
ยายเมืองหลวงไปอยูที่นานกิง สวนป ค.ศ.1940 ยายเมืองหลวงไปอยูจุงกิง  
 ในระยะเวลาดังกลาวกองทัพของพวกชาตินิยมไดยกกําลังเขาซุมโจมตีแบบกองโจร
บอยครั้ง สรางความสูญเสียใหแกกองทัพญี่ปุนทั้งในแมนจูเรีย ไซบีเรีย จังหวัดฮัมเกียงของ
เกาหลีซึ่งอยูติดกับพรมแดนจีนและโซเวียตประจํา ขณะเดียวกันสมาชิกขบวนการชาตินิยม
เกาหลีซึ่งอยูในประเทศ นอกจากจะกอวินาศกรรมกิจการตาง ๆ ทั้งของเอกชนและรัฐบาล
ญี่ปุนแลว เมื่อมีโอกาส พวกนี้ยังสังหารพลเรือนของญี่ปุนอีกดวย ญี่ปุนจึงโตตอบการกระทํา
ของพวกชาตินิยมดวยการจับกุมชาวบานเกาหลีที่ไมรูอิโหนอิเหนไปฆาทิ้งและเผาทําลาย
บานเรือนเสบียงอาหารเปนการแกเผ็ด นอกจากนั้นพวกชาตินิยมยังสงพลพรรคของตนเขามา
แทรกซึมบอนทําลายญี่ปุน ยังผลทําใหกรรมกรเกาหลีนัดหยุดงานบอยครั้ง การรวมมือกัน
บอยคอตไมซื้อสินคาจากชาวญี่ปุน ทําใหการลงทุนของญี่ปุนตองประสบปญหายุงยากไม
ราบรื่นเหมือนตอนตน แมญี่ปุนจะพยายามกําจัดปญหาดังกลาวดวยการจับผูสงสัยไปลงโทษ
อยางรุนแรง แตก็ไมสามารถปราบปรามตัวการที่ชักใยอยูเบื้องหลังได ในทีสุ่ดเมื่อ ค.ศ.1927 
ญี่ปุนจึงสรางกับดักลอเพื่อหาทางปราบปรามพวกชาตินิยมเกาหลีใหสิ้นซาก โดยประกาศ
ยอมใหชาวเกาหลีจัดตั้งองคการของตนขึ้นมา โดยใหองคการดําเนินการไดโดยอิสระ ชาว
เกาหลีจึงจัดตั้งองคการซินกันโฮ (Singanhoe) ข้ึนมา แมวาญี่ปุนจะจับตามองและหาทาง
กําจัดพวกผูนําชาตินิยมในองคการนี้ตลอดเวลา แตชวงระยะเวลา 2 ปเศษ องคการซินกันโฮก็
สามารถสรางสาขาเพิ่มขึ้นถึง 137 แหง และมีสมาชิกประจํามากกวา 37,000 คน เมื่อถึง 
ค.ศ.1929 ญี่ปุนจึงพยายามหาทางกําจัดองคการแหงนี้ เพราะตระหนักดีวาการยินยอมให
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จัดตั้งองคการนี้ข้ึนมา เปนการตัดสินใจผิดพลาดและคอนขางเสี่ยงอันตรายที่จะเปดโอกาส
ใหชาวเกาหลีเคลื่อนไหวทางการเมืองรุนแรงขึ้น ตอมาโอกาสก็เปดใหญี่ปุน เมื่อเกิดการ
จลาจลขึ้นในวันที่ 30 ตุลาคมที่เมืองกวางจู ซึ่งอยูทางใตของจังหวัดโซลลา โดยมีสาเหตุมา
จากหนุมวัยรุนญี่ปุนกลุมหนึ่งกระทําอนาจาร และกลาวคําเหยียดหยามหญิงวัยรุนเกาหลีอีก
กลุมหนึ่ง หนุมวัยรุนเกาหลีจึงชวยขัดขวางปองกันเพื่อนรวมชาติของเขา วัยรุนญี่ปุนไมยอม
จึงเกิดการตอสูชกตอยกัน เมื่อตํารวจเขามาหยาศึกเสร็จแลวก็ไดจับกุมหนุมวัยรุนเกาหลีเพียง
พวกเดียวไปลงโทษ ความอยุติธรรมดังกลาวจึงกลายเปนขาวแพรกระจายไปทั่วจังหวัดโซล
ลา และทั่วประเทศในเวลาอันรวดเร็ว องคการซินกันโฮจึงฉวยโอกาสรวมมือกับนักเรียน 
และนักศึกษาจัดเดินขบวนคัดคานการกระทําของตํารวจญี่ปุนขึ้นตามเมืองตาง ๆ ทั่วประเทศ 
กวาญี่ปุนจะสามารถปราบปรามการชมุนุมประทวงของชาวเกาหลีไดตองกินเวลานานถึง 4 
เดือนเศษ มีชาวเกาหลีจํานวนมากถูกจับกุมและลงโทษจากการฉวยโอกาสกอจลาจล สวน
เยาวชนเกาหลีซึ่งเขารวมเดินขบวนครั้งนั้นมาจากสถาบันการศึกษาทุกระดับจํานวน 194 
แหง ประมาณ 54,000 คน เยาวชนที่ถูกจับกุมมีทัง้หมด 1,642 คน อีก 2,330 คน ถูกพกัการ
เรียนไมมีกําหนดและถูกไลออกจากสถาบัน การศึกษาตาง ๆ โดยเด็ดขาดอีก 582 คน ตอมา
ใน ค.ศ.1931 ญี่ปุนก็ประกาศยุบเลิกองคการซินกันโฮ และสั่งจับกุมผูนําขององคการนี้ ใน
ฐานะตัวการกอจลาจลวุนวายขึ้นในครั้งนั้น  
 วิธีการตอสูแบบรุนแรงอีกอยางหนึ่งซึ่งพวกชาตินิยมเกาหลีนํามาใชตอบโตการกด
ข่ีของญี่ปุนในชวงหลังสงครามโลกครั้งที่ 1 คือ การสงหนวยคอมมานโดกลาตายบุกเขาไป
กอวินาศกรรมชีวิตและทรัพยสินของญี่ปุนอยางบาบิ่น ซึ่งสวนใหญนอกจากจะประสบความ
ลมเหลวแลวยังถูกสังหารโหดแทบทุกครั้ง โดยหนวยคอมมานโดกลาตายจะเลือกปฏิบัติการ
โจมตีทุกครั้งเมื่อมีโอกาสและไมคํานึงถึงวาเปาหมายการโจมตีนั้นจะอยูในหรือนอกประเทศ
ญี่ปุน เชน ใน ค.ศ.1920 นายนา ช็อคจู คอมมานโดกลาตายคนหนึ่งไดบุกเขาไปวางระเบิด
สํานักงานใหญบริษัท Oriental Development Co. ของญี่ปุนในกรุงโซล แตระเบิดดานไม
ยอมทํางาน เขาจึงตัดสินใจใชปนพกฆาตัวตายกอนตํารวจญี่ปุนจะจับกุมตัวเขาได ใน 
ค.ศ.1932 คอมมานโดกลาตายอีกคนหนึ่งของกองทัพปฏิวัติเกาหลีภายใตการบังคับบัญชา
ของนายคิม คู ไดเดินทางจากเซี่ยงไฮไปโตเกียว เพื่อลอบปลงพระชนมพระจักรพรรดิฮิโรฮิ
โต (Hirohito) ขณะกําลังประกอบพระราชพิธี แตชายหนุมเกาหลีถูกจับไดขณะกําลังจะขวาง
ระเบิดสังหารใสองคพระจักรพรรด ิ และเขาก็ถูกยิงทิ้งในที่นั้นทันทีเชนกัน ในเดือนเมษายน
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ปเดียวกันขณะที่ชุมชนญี่ปุนในเซี่ยงไฮกําลังจัดงานรื่นเริงประจําปของตนอยางสนุกสนาน 
นายยุน ปองกิล คอมมานโดกลาตายของกองทัพปฏิวัติเกาหลี ก็บุกขวางระเบิดทันที ยังผลให
ชาวญี่ปุนทั้งผูใหญและเด็กถูกฆาตายหลายคน แตเขาไมสามารถหลบหนีเงื้อมมือญี่ปุนพน
และถูกฆาตายในบริเวณนั้นเชนเดียวกับผูเสียชีวิตคนอื่น ๆ อยางไรก็ตาม อาจกลาวไดวาแม
การใชมาตรการรุนแรงดังกลาวจะสงผลกระทบกระเทือนตอญี่ปุนไดนอยมาก แตก็ชวยปลุก
วิญญาณชาตินิยมและทําใหคนเกาหลีคิดถึงเอกราชของประเทศชาติมากขึ้น ทุกคนจึงให
ความรวมมืออยางดีตอขบวนการชาตินิยม โดยเฉพาะชาวเกาหลีซึ่งอาศัยอยูนอกประเทศ 
นับเปนฐานกําลังที่สําคัญที่สุด ทั้งทางกําลังคนและทุนทรัพย ทําใหการเคลื่อนไหวของพวก
ชาตินิยมดําเนินการมาไดตลอดจนถึงสมัยหลังสงครามโลกครัง้ที่ 2 ขณะเดียวกันพวก
ชาตินิยมก็ยังคงโหมการโฆษณาและประชาสัมพันธโนมนาวชาวโลกใหตระหนักถึงความ
จริงวาญี่ปุนคือจักรวรรดินิยม ผูปลนชาติเกาหลี ก็ยังคงเปนไปอยางไมหยุดยั้ง แมจะไดรับ
ความเห็นอกเห็นใจจากผูรักความยุติธรรมทั่วโลก แตก็ไมมีชาติมหาอํานาจใดกลาชวยเหลือ
พวกชาตินิยมอยางจริงจัง ยกเวนจีนและโซเวียตซึ่งมีญี่ปุนเปนศัตรูรวมเชนเดียวกับชาว
เกาหลี ดังนั้นการตอสูและแหลงซองสุมกําลังทําลายฝายศัตรู สวนใหญจึงอยูในดินแดนจีน
และไซบีเรียของโซเวียต จนกระทั่งสงครามโลกครั้งที่ 2 สงบลง  
 - คอมมิวนิสตเกาหลีในแมนจูเรีย 
 การเคลื่อนไหวของชาวเกาหลีในแมนจูเรียมีความสําคัญมากตอพัฒนาการของ
คอมมิวนิสตเกาหลีในเวลาตอมา เพราะใน ค.ศ.1930 เฉพาะบริเวณเมืองเจียนเตาเพียงแหง
เดียวมีชาวเกาหลีอพยพมากกวา 400,000 คน และเมื่อรวมกับเขตอื่นทั้งหมดแลวจะมีชาว
เกาหลีอยูในแมนจูเรียระยะนั้นประมาณ 600,000 คน ชาวเกาหลีจํานวนมหาศาลเหลานี้นับวา
เปนฐานกําลังสําคัญที่สุดของคอมมิวนิสต และเชื่อกันวาชาวเกาหลีในแมนจูเรียทุกหนึ่งใน
สิบคนลวนเปนพวกคอมมิวนิสตหรือใหการเห็นอกเห็นใจตอขบวนการตอสูของคอมมิว 
นิสตทั้งสิ้น ถึงแมเราจะทราบมากอนวาการเคลื่อนไหวของพวกเกาหลีนิยมคอมมิวนิสตจะ
เริ่มมาตั้งแต ค.ศ.1920 และเพิ่งขยายอิทธิพลเขาไปในหมูเยาวชนที่ไดรับการศึกษาลัทธิอยาง
ถูกตองตั้งแตปลาย ค.ศ.1927 เปนตนมา แตการเคลื่อนไหวอยางกวางขวางของคอมมิวนิสต
เกาหลีก็ตองประสบกับหายนะอยางรุนแรงในเดือนเมษายน ค.ศ.1929 จากการดําเนิน
นโยบายผิดพลาดของโคมินเทอรนที่บงการใหคอมมิวนิสตเขตแมนจเูรียยายที่ทําการของ
พรรคและเขาไปตั้งฐานที่มั่นปฏิบัติการรบในดินแดนเกาหลี จนกระทั่งสมาชิกชั้นนํา
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ประมาณ 75 คน ถูกญี่ปุนจับกุมได ในเดือนมิถุนายน ปนั้นเอง คอมมิวนิสตเกาหลีที่หลบหนี
กลับเขามาในแมนจูเรียและตั้งมั่นอยูในแถบตุนหวา (Tunhwa) รอบ ๆ เมืองกิหริน (Kirin) จึง
ตัดสินใจดําเนินงานเปนเอกเทศ ไมยอมปฏิบัติตามคําสั่งแบบปดตาไมรูสภาพขอเท็จจริงของ
โคมินเทอรนอีกตอไป เพราะมิฉะนั้นแลวขบวนการตอสูของพวกตนจะตองถูกญี่ปุนทําลาย
ลงยอยยับแนนอน พวกนี้ไดตัดสินใจตั้งสมาคมเตรียมการเพื่อฟนฟูกอต้ังพรรคคอมมิวนิสต
เกาหลีหรือโจซอน ค็องซันดัง เจคอนซ็อล จุนบิวิวอนโฮ (Choson Kongsan-dang Chae-
Konsol Chunbi Wiwon-hoe) ข้ึนมาโดยแตงตั้งใหนายคิม ชอลซู เปนประธานสมาคม 
จากนั้นก็ออกแถลงการณถึงเพื่อนคอมมิวนิสตทุกคนวา "การพายแพของคอมมิวนิสตเกาหลี
ที่ผานมา เกิดจากสาเหตุตาง ๆ เชน การแทรกแซงและปราบปรามอยางหนักของญี่ปุน การ
แยกตัวอยูโดดเดี่ยวและทําตัวอยูหางเหินจากมวลชนของพรรค และการแตกแยกออกเปน
กลุมเปนกอนในบรรดาผูนําคอมมิวนิสต สิ่งเหลานี้ทําใหการตอสูเปนไปอยางไมมีหลักการ 
ดังนั้น จึงขอใหทุกกลุมจงตัดสินใจอยางกลาหาญยุบกลุมของตนเอง มอบภาระทาง
ประวัติศาสตรทั้งหมดใหสมาคมดําเนินการเพื่อบรรลุจุดประสงคตอไป" หลังจากประกาศ
แถลงการณครั้งนั้นแลว สมาชิกคอมมิวนิสตก็ไดใหความรวมมือกับพวกนี้ การเคลื่อนไหว
ของคอมมิวนิสตในแมนจูเรียจึงกลับฟนตัวข้ึนอยางรวดเร็ว มีการจัดตั้งพรรคและกองทัพ
แดงที่เปนปกแผน ทําความเสียหายใหกองทัพญี่ปุนเปนประจํา แตพอถึงกลางป 1930 สาย
สัมพันธของพวกคอมมิวนิสตจีนและพวกกกมินตั๋งไดขาดสะบั้นลง โคมินเทอรนจึงบังคับ
ใหพวกคอมมิวนิสตเกาหลี ซึ่งมีฐานที่มั่นอยูในแมนจูเรียตองดําเนินนโยบายและอยูภายใต
การบังคับบัญชาของพรรคคอมมิวนิสตจีนแตผูเดียว ตั้งแตนั้นคอมมิวนิสตเกาหลีใน
แมนจูเรีย นอกจากจะปฏิบัติตามนโยบายและอยูภายใตการบังคับบัญชาของพรรค
คอมมิวนิสตจีนแลว ยงัไดทําการรบพุงกับศัตรูทั้งฝายปฏิกิริยากกมินตั๋งและจักรวรรดนิิยม
ญี่ปุน คอมมิวนิสตเกาหลีในชวงนั้นจึงตองเผชิญเคราะหกรรมจากการถูกศัตรูทําลายไมนอย
กวาคอมมิวนิสตจีน  
 - การกาวเขามามีบทบาทของคิม อิลซุง  
 คิม อิลซุง เกิดเมื่อวันที่ 15 เมษายน ค.ศ.1912 ที่หมูบานแหงหนึ่งที่ตั้งอยูใกลกับ
นครเปยงยาง ตอมาก็ไดอพยพครอบครัวไปเปดรานขายยาจีนที่บริเวณปาเตากวอ (Pataokou) 
อยูบนริมฝงแมน้ํายาลูดานแมนจูเรีย บิดาของเขาเปนพวกชาตินิยมรุนแรงและเคยถูกญี่ปุนจับ
ขังคุกฐานตอตานการยึดครองมาแลวในชวง ค.ศ.1917-1919 ภายหลังพนโทษก็ไดอพยพ
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กลับเกาหลีใน ค.ศ.1924 ตอจากนั้นไมนานบิดาของเขาก็ไดถึงแกกรรมเชนเดียวกับมารดา
ของเขาซึ่งถึงแกกรรมกอนหนานั้นเล็กนอย สวนคิมนั้นก็ถูกญาติผูใหญสงมาเรียนระดับ
ประถมศึกษาที่ปาเตากวอ เมื่อจบชั้นประถมศึกษาแลวก็ไดเดินทางไปเรียนระดับมัธยมศึกษา
ที่โรงเรียนยูเหวิน (Yuwen Middle School) ในเมืองกิหริน ระหวาง ค.ศ.1927-1929 ใน 
ค.ศ.1927 ขณะที่คิมมีอายุไดเพียง 15 ป เขาไดสนใจอานวรรณกรรมและงานเขียนเกี่ยวกับ
สังคมนิยม และในปนั้นเขาก็ไดเขาเปนสมาชิกสันนิบาตเยาวชนคอมมิวนิสตแหงกิหรนิ 
(Kirin Communist Youth League) ใน ค.ศ.1929 ก็ถูกตํารวจจีนจับไปจําคุกและการศึกษาก็
จบสิ้นตั้งแตนั้น แตถูกจําคุกไดไมนาน ใน ค.ศ.1930 ก็ไดรับการปลดปลอยเปนอิสระ เขาจึง
ไดไปอาศัยอยูที่หมูบานคูเจียตุน (Kuchiat'un) ชุมชนเล็ก ๆ ของชาวเกาหลีในแมนจูเรีย ซึ่ง
เคยมีประวัติศาสตรการเคลื่อนไหวของคอมมิวนิสตมานานแลว ที่หมูบานแหงนี้เอง คิมได
จัดตั้งองคการแนวรวมคอมมิวนิสตในหมูเยาวชนสตรีและชาวนา และไดรวมมือกับ
คอมมิวนิสตอ่ืน ๆ จัดตั้งโรงเรียนการเมืองและทหารใหสมาชิก พรอมกันนั้นกไ็ดออก
วารสารชื่อบอลเชวิค (Bolshevik) เปนภาษาเกาหลี จากจุดนี้เอง คิม อิลซุง ก็กลายเปน
คอมมิวนิสตที่มีบทบาทขึ้นมาเขาสามารถจัดตั้งกองโจรขึ้นมาไดกลุมหนึ่งและสงเขาไป
ปฏิบัติการรบในแถบโปซาน (Pousan) ซึ่งอยูทางใตของจังหวัดฮัมเกียงในเกาหลี แตในเดือน
สิงหาคม ค.ศ.1930 กองกําลังรบของเขาก็ถูกญี่ปุนทําลายยอยยับ ในตนปตอมาเขาจึงไป
รวมกลุมกับกองโจรคอมมิวนิสตซึ่งมีชื่อวาตุนหวาเสียน (Tunhwa hsien) ในเดือนตุลาคมป
เดียวกัน เขาก็ไดรับอนุมัติใหเปนสมาชิกสันนิบาตคอมมิวนิสตแหงแมนจูเรียตะวันออก 
(East Manchuria Young Communist League) แตสันนิบาตคอมมิวนิสตแหงนี้ก็ถูก
ปราบปรามตลอดเวลา สมาชิกและอาสาสมัครถูกจับนับเปนพัน ๆ คนไมเวนแตละวัน ในตน 
ค.ศ.1932 คิมจึงรวบรวมเพื่อนรวมทุกขยากของเขา 18 คน ไปจัดตั้งกองโจรตอตานญี่ปุนเปน
เอกเทศในหมูบานแถบอันตู (Antu) ซึ่งเปนเขตอิทธิพลของพวกกกมินตั๋ง เพราะมีกองทัพ 
Chinese National Salvation Army ตั้งมั่นอยู แตเขาก็สามารถหวานลอมใหนายพลเหวยอิน 
(Wei-in) ผูบัญชาการกองทัพนี้ยอมอนุญาตใหเขาดําเนินการจัดตั้งกองโจรได ทั้งที่กองทัพนี้
ในอดีตเคยปราบปรามพวกคอมมิวนิสตจีนและเกาหลีมาตลอดเวลา ใน ค.ศ.1933 เมื่อ
รวบรวมกําลงัพลไดมากขึ้น คิมไดเคลื่อนกําลังของเขาไปอยูในเขตหวังชิง (Wangch'ing) ตั้ง
ชื่อกองกําลังของเขาวากองโจรตอตานญี่ปุน (Anti Japanese Guerrilla Army) โดยมีนายยัง 
ซองยอง เพื่อนสนิทของเขาเปนผูบัญชาการกองทัพ เขาเองเปนผูตรวจการดานการเมือง 
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พัฒนาการตอสูของเขาเมื่อมาถึงจุดนี้ ถาสังเกตใหลึกซึ้งจะเห็นไดวามีลักษณะไมแตกตางกับ
การเริ่มตนของเหมาเจอตุงหรือสตาลิน คือเขาจับงานทางดานองคการเยาวชน การเมือง และ
ชีวิตการรบแบบกองโจรมาตั้งแตตน เขาจึงสามารถประยุกตตัวเองใหเขากับสิ่งแวดลอมและ
เงื่อนไขตาง ๆ ไดสะดวกในเวลาตอมาโดยอาศัยประสบการณตอสูความเฉลียวฉลาดและ
ความกระตือรือรนของเขาบุกเบิกหนทางไปสูผูนําในอนาคตไดสําเร็จ  
 ในฤดูใบไมผลิ ค.ศ.1933 ญี่ปุนไดใชกองทัพขนาดใหญกวาดลางกองกําลังตอตาน
ในแมนจูเรีย คิมจึงหันมารวมมือกับกองทัพจีนคณะชาติตอตานญี่ปุนไดสําเร็จ จุดนี้เองเปน
กาวสําคัญของคิม เพราะจากผลสําเร็จในการทําสงครามจรยุทธครั้งนั้น ทําใหเขาสามารถ
สรางกองทัพขนาดใหญและยึดอาวุธจากทหารญี่ปุนมาเสริมกําลังของเขาใหเขมแข็งขึ้นได 
ชวงระยะสองปตอจากนั้นเขาก็มีบทบาทมากขึ้นและเปนที่ยอมรับในฐานะผูนําคนหนึ่งใน
ขบวนการคอมมิวนิสตเกาหลีในเดือนมีนาคม ค.ศ.1936 เขาจึงไดรับแตงตั้งใหเปนผู
บัญชาการกองรอยที่ 6 ของกองทัพคอมมิวนิสตซึ่งอพยพมาจากไซบีเรีย เมื่อรวมกับกอง
กําลังของเขาที่มีอยูกอนจึงทําใหเขามีฐานอํานาจสูงขึ้น ขณะเดียวกันการขัดแยงในหมูผูนํา
คอมมิวนิสตกลุมอื่น ๆ ก็ยังคงเปนไปตลอดเวลา คิมไดฉวยโอกาสวิพากษวิจารณ
ขอผิดพลาดผูนําแตละกลุม และในชวงนี้เองคอมมิวนิสตเกาหลีไดรับคําบงการจากโคมิน
เทอรนใหปลดผูนําซึ่งดําเนินนโยบายผิดพลาดหลายคน สูญญากาศทางอํานาจจึงเปดทาง
ใหกับเขา เพราะภายหลังที่เขามีโอกาสปรึกษากับเหวย เจิ้งหมิน (Wei Cheng-min) 
คณะกรรมการการเมืองของกองทัพแดงที่ 2 ซึ่งเพิ่งเดินทางกลับจากการประชุมครั้งที่ 7 ของ
โคมินเทอรนที่มอสโคว เมื่อเหวยแจงใหเขาทราบวาโคมินเทอรนตัดสินใจรื้อฟนพรรค
คอมมิวนิสตเกาหลีข้ึนมาใหม เขาจึงเห็นชองทางที่จะดึงอิทธิพลของโคมินเทอรนมาเปนฐาน
สรางอํานาจทางการเมืองของเขา และไดอาสาโคมินเทอรนเคลื่อนยายกําลังแทรกซึมเขาไป
ในประเทศเกาหลีในเดือนพฤษภาคม ค.ศ.1936 คิมและพลพรรคของเขาซึ่งชุมนุมที่ตุงกัง 
(Tung-kang) บริเวณพรมแดนแมนจูเรียและเกาหลี ก็ไดจัดตั้งสมาคมฟนฟูปตุภูมิหรือโจกุค 
ควังบ็อคโฮ (Choguk Kwangbok-hoe)  
 ในเดือนมกราคม ค.ศ.1937 สมาคมฟนฟูปตุภูมิซึ่งแทรกซึมเขาไปปฏิบัติการใน
เกาหลีก็ไดเปดประชุมรวมกับคอมมิวนิสตอีกกลุมหนึ่ง ซึ่งเรียกกลุมตัวเองวา คณะกรรมการ
ดําเนินงานกัปซัน (Kapsan Activities Committee) ในที่สุดกส็ามารถตกลงกันไดและจัดตั้ง
สันนิบาตปลดแอกประชาชาติเกาหลี (Korean National Liberation League) คอมมิวนิสต
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กลุมนี้ภายหลังสงครามโลกครั้งที่ 2 จะเปนกลุมสําคัญที่สุดและไดรับการชวยเหลือจากโซ
เวียตมากที่สุด มักเรียกวากลุมโซเวียต-กัปซัน (Soviet-Kapsan Faction) หลังจากนั้น
สันนิบาตปลดแอกหรือกลุมโซเวียตกัปซันก็ไดประกาศใชนโยบายสําคัญของตนคือการรวม
ชาวเกาหลีข้ึนเปนแนวรวมอันเดียวกัน ไมมีการแบงเปนฝกเปนฝายในหมูชาวเกาหลี จะตอง
หากําลังสนับสนุนจากชาวเกาหลีในแมนจูเรีย เพื่อสรางกองทัพประชาชน (People's Army) 
จากชายหนุมผูรักชาติใหได ขณะเดียวกันองคกรของฝายศัตรู เชน ชุดคุมครองหมูบาน 
โรงเรียน และเจาหนาที่ปกครองตามชนบทตาง ๆ ก็จะตองสงคนเขาไปแทรกซึมหวานลอม
มาเปนพวกใหได ตอมาคอมมิวนิสตกลุมนี้ก็สามารถรวมมือกบัคอมมิวนิสตอีกกลุมหนึ่งซึ่ง
ไดรับการชวยเหลือโดยตรงจากพรรคคอมมิวนิสตจีนสรางกําลังคอมมิวนิสตข้ึนมาไดอยาง
รวดเร็ว จากนั้นก็ไดเรงขยายสรางแนวรวมใหกวางขวางขึ้นเมื่อสามารถทําความตกลงกับ
พวกอนุรักษนิยมชอนโดเกียไดสําเร็จแลว ไดสงพลพรรคแทรกซึมเขาไปในเกาหลีแถบฮัม
หุง ฮุงนัม และวอนซาน โดยมีเปาหมายสําคัญคือการกอวินาศกรรมทําลายโรงงาน
อุตสาหกรรม เสนทางรถไฟ อุปกรณการสื่อสารคมนาคม และสถานีตํารวจในเขตนั้น 
ขณะเดียวกันพวกที่อยูในแมนจูเรียก็ยกกําลังบุกโจมตีกองทหารญี่ปุนซึ่งตั้งอยูรอบ ๆ เมือง
เจียนเตาอยูตลอดเวลา และบางครั้งถามีโอกาสก็ยกกําลังขนาดใหญบุกเขาไปโจมตีฐานที่มั่น
ของญี่ปุนถึงดินแดนตอนในประเทศเกาหลี เชน ปฏิบัติการครั้งสําคัญที่เรียกวา เหตุการณ
ฮะซันจิน (Hesanjin Incident) เมื่อวันที่ 4 มิถุนายน ค.ศ.1937 เมื่อคิม อิลซงุ นําพลพรรคกลุม
กัปซันของเขาบุกเขาไปในเกาหลี บริเวณหมูบานโปชอนโบ (Poch'onbo) ซึ่งอยูหางจากเมือง
เฮะซันจินเมืองใหญเมืองหนึ่งในจังหวัดฮัมเกียงเพียง 24 กิโลเมตรเทานั้น เขาและพลพรรค
ของเขาสามารถโจมตีทําลายสถานีตํารวจ บานพัก ที่ทําการรัฐบาล สถานทีดลองเกษตร ที่ทํา
การไปรษณีย สํานักงานปาไม และหางรานของชาวญี่ปุนพินาศหมด หลังจากโจมตีทหาร
ญี่ปุนพายแพหมดแลว เขาก็ไดเรียกประชุมชาวบาน ใชคําพูดอันดุเดือดปลุกระดมชาวบาน
นับรอยคนซึ่งชุมนุมอยูที่นั่น จนกระทั่งในที่สุดชายฉกรรจในหมูบานแหงนั้นศรัทธายอม
เดินตามกองทัพของเขาไปเปนคอมมิวนิสตในแมนจูเรีย  
 จากการพายแพครั้งนั้นสรางความเจ็บปวดแกญี่ปุนมาก เพราะหมูบานดังกลาว
นอกจากจะเปนชุมชนใหญและจุดยุทธศาสตรสําคัญของญี่ปุนแลว ชัยชนะครั้งนั้นยังทําให
ชาวเกาหลีแถบพรมแดนและในแมนจูเรียฮึกเหิมมากขึ้น ญี่ปุนจึงตัดสินใจระดมกําลังจํานวน
มากเขากวาดลางพรอมกันทั้งในแมนจูเรียและบริเวณพรมแดนทางเหนือของเกาหลี ยังผลให
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พลพรรคคอมมิวนิสตถูกฆาตายเปนจํานวนมาก กองกําลังคอมมิวนิสตที่เหลือจึงตองหลบ
ซอนและฟกตัวสรางกําลังขึ้นใหม และหลังจากนั้นยุทธศาสตรการรบของคอมมิวนิสต
เกาหลีก็ไดเปลี่ยนไป ทุกคนตองทุมเวลาสวนใหญใหกับการศึกษาอุดมการณและลัทธิมาก
ข้ึน แนวรวมที่แทจริงจะตองยึดมารกซและเลนินเปนสรณะและการปฏบิัติการรบแบบเสี่ยง
อันตรายจะไมมีอีกตอไป ผูนําคอมมิวนิสตจะตองหาทางสรางฐานมวลชนใหเขมแข็งกอนที่
จะกาวไปเผชิญศัตรูในวนัขางหนา จากนั้นไมนานใน ค.ศ.1940 เมื่อ คิม อิลซุงเดินทางไป
มอสโคว เขาก็ตระหนักความจริงวายุทธศาสตรของคอมมิวนิสตโซเวียตไดเปลี่ยนสูมิติใหม 
กําลังมีทีทาวาจะเปนมิตรกับศัตรูของชาวเกาหลี ซึ่งในที่สุดก็เปนจริงเมื่อโซเวียตทํา
สนธิสัญญาเปนกลางกับญี่ปุนในเดือนเมษายน ค.ศ.1941 แต คิม อิลซุง ก็ฉลาดพอที่จะรูวา
คอมมิวนิสตไมมีทางเปนมิตรถาวรกับเผด็จการฟาสซิสตแบบญี่ปุนได นอกจากสถานการณ
การเมืองระหวางประเทศบีบบังคับใหโซเวียตตองดําเนินนโยบายดังกลาว ดังนั้นเขาจึงฉวย
โอกาสระยะนั้นในขณะที่ผูนําคอมมิวนิสตเกาหลีแบบเถรตรงแสดงออกซึ่งความไมพอใจตอ
โซเวียตอยางมาก เขากลับแสดงตัวอยางเปดเผยวาภักดีตอโซเวียตและมีสายสัมพันธแนบ
แนนยิ่งขึ้นกับมอสโคว ไดยายพลพรรคคอมมิวนิสตกลุมกัปซันของเขาเขาไปฟกตัวอยูใน
ดินแดนโซเวียตบริเวณใกลเมืองวลาดิวอสต็อคและคาบาร็อฟซ ขณะที่คอมมิวนิสตที่เหลือ
ในแมนจูเรียก็หันมาขอความชวยเหลือและรวมรบเคียงบาเคียงไหลกับคอมมิวนิสต ซึ่งมีฐาน
ที่มั่นอยูที่เมืองเอี๋ยนอัน และเรียกวาคอมมิวนิสตเกาหลีกลุมเอี๋ยนอันในเวลาตอมา  

- วาระสุดทายกอนการแยกเปนสองประเทศ  
 เมื่อความรุนแรงของสงครามโลกครั้งที่ 2 ขยายตัวเขาใกลญี่ปุนมากขึ้น ญีปุ่นจึง
ไดระดมแรงงานเกาหลีสรางเสนทางยุทธศาสตรทั้งในและนอกประเทศ เกณฑชายฉกรรจ
เกาหลีเขาเปนทหารในกองทัพของตนเองมากขึ้น ถาหากผูใดปฏิเสธไมยอมปฏิบัติตามคําสั่ง 
อาจจะถูกยิงเปาหรือสงไปลงโทษกักกันและทํางานเยี่ยงทาสในเหมืองอุโมงถานหิน หรือ
โรงงานผลิตกระสุนดินดําของญี่ปุน ผลทําใหในตอนปลายสงครามมีชาวเกาหลีถูกเกณฑ
ทํางานอยางหนักถึง 2,616,900 คน แรงงานอีก 723,900 คน ถูกเกณฑไปสรางเสนทาง
ยุทธศาสตรนอกประเทศ ตอมาเมื่อลางพายแพของญี่ปุนเพิ่มมากขึ้น ญี่ปุนยิ่งเพิ่มความกราด
เกรี้ยวและกดขี่เกาหลีมาก ชาวเกาหลีถูกบังคับใหเรงผลิตอาหารและยุทธสัมภาระมากขึ้น 
จนกระทั่งตอนปลายสงครามเกาหลีสามารถสงขาวไปใหญี่ปุนไดปละ 50 ลานบุชเชล ทั้งที่
ชาวเกาหลีผูผลิตขาวเองนอกจากจะอดอยากแลว ยังถูกยึดววัควายนําไปใชเปนอาหารบํารุง
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กองทัพ วัตถุเครื่องใชในครัวเรือนของชาวเกาหลีทุกประเภทที่เปนโลหะ เชน เศษเหล็ก ถวย
ชามที่ทําดวยทองแดง หรือแมแตชอนและตะเกียบ ที่ทําดวยโลหะ ก็ถูกทหารญี่ปุนยึดไป
ผลิตอาวุธ เพราะขณะนั้นถูกปดลอมทุกดานไมสามารถหาแหลงวัตถุดิบใด ๆ จากโลก
ภายนอกเลย นอกจากเกาหลี ขณะเดียวกันทหารญี่ปุนที่หนีตายจากจีนก็ไดเพิ่มมากขึ้นใน
เกาหลี กลาวคือ ใน ค.ศ.1944 มีทหารญี่ปุนอยูในเกาหลีเพียง 68,000 คน เทานั้น แตพอถึง 
ค.ศ.1945 ไดเพิ่มขึ้นเปน 300,000 คน สภาพสังคมเกาหลีในตอนปลายสงครามโลกจึงตกอยู
ในสภาพเหลวแหลกไมมีชิ้นด ี 
 ในตอนปลายสงครามโลกครั้งที่ 2 เมื่อสัมพันธมิตรตระหนักดีวาฝายตนจะชนะ
สงครามโลกอยางแนนอน จึงไดพยายามหามาตรการเพื่อสรางระเบียบใหมข้ึนในเอเซีย โดย
ผูนําของสหรัฐอเมริกา อังกฤษ และจีน ไดเปดประชุมขึ้นที่กรุงไคโร (Cairo Conference) 
เมื่อเดือนพฤศจิกายน ค.ศ.1943 ที่ประชมุไดลงมติวา สงครามจะตองดําเนินตอไปจนกวา
ญี่ปุนจะยอมพายแพอยางไมมีเงื่อนไข ตองคืนดินแดนทั้งหมดที่ผนวกเขาเปนของตนตั้งแต 
ค.ศ.1894 กลับคืนใหเจาของเดิม     ถึงเวลาแลวที่ประชาชนชาวเกาหลีจะมีอิสรภาพและเปน
ชาติเอกราช โดยที่ประชุมยังไมไดตกลงใจใด ๆ วาจะใหเกาหลีเปนชาติเอกราชทันทีที่
สงครามสงบลง หรือจะเปนดินแดนภาวะทรัสตี (Trusteeship) ตามขอเสนอของ
ประธานาธิบดีรูสเวลต (Roosevelt) ซึ่งเคยพูดกับนายกรัฐมนตรีอีเด็น (Eden) มาตั้งแตเดือน
มีนาคมปเดียวกัน ตอมาเมื่อมีการประชุมยัลตา (Yalta Conference) ระหวางสหรัฐอเมริกา 
อังกฤษ และโซเวียต ในตนป 1945 ประธานาธิบดีทรูแมน (Truman) คนใหมของ
สหรัฐอเมริกาซึ่งคํานึงถึงประเทศตนเอง มากกวาผลกระทบซึ่งจะเกิดขึ้นกับประเทศอื่น ก็ตก
หลุมพรางของสตาลินผูนําโซเวียตขณะนั้น ไดตกลงใหเกาหลีอยูใตภาวะทรัสตีหลังสงคราม
สงบ โดยฝายสหรัฐอเมริกายังไมบอกกลาวถึงปญหาการคงทหารของฝายสัมพันธมิตรที่จะ
เขาไปปลดอาวุธทหารญี่ปุนในเกาหลี เพราะถือวาปญหาดังกลาวไมใชสิ่งจําเปนรีบดวน 
ตอมาในเดือนกรกฎาคม กอนหนาที่ญี่ปุนจะยอมพายแพเพียงเดือนเดียว ที่ประชุมปอตสดัม 
(Potsdam Conference) ก็ลงมติใหสหรัฐอเมริกาและโซเวียตยกพลขึ้นบกในเกาหลีอยาง
รีบดวน ใหโซเวียตทําหนาที่บังคับญี่ปุนใหยอมจํานนเหนือดินแดนเสนขนานที่ 38 องศา
เหนือข้ึนไป สวนสหรัฐอเมริกาจะรับภาระดังกลาวใตเสนขนานนั้นลงมา  
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 - การเปนดินแดนในอารกัขาขององคการสหประชาชาติ ค.ศ.1945-1948 และการ
แยกออกเปนสองประเทศ 
 ขอยอนกลาวถึงเรื่องราวในอดีตอีกสักเล็กนอยเพื่อชี้ทางใหเห็นถึงสาเหตุของการ
แยกออกเปนสองประเทศในเวลาตอมาดังนี้ ขบวนการกูชาติไดประกาศตัวอยางชัดแจงวา จะ
กระทําทุกวิถีทางที่จะลมลางอิทธิพลของญี่ปุนใหหมดไปจากดินแดนคาบสมุทรเกาหลี เรา
อาจจําแนกกลุมขบวนการกูชาติออกเปน 2 กลุมใหญ ๆ ดังนี้  

 (1)  กลุมชาตินิยมและเสรีนิยม  มีผูนําคนสําคัญไดแก นายปก ยองมิน และ ดร.ซิง
มันรี สมาชิกของกลุมนี้มีฐานอยูในประเทศสหรัฐอเมริกาและไดรวมตัวภายใตสมาคมที่มีชื่อ
วา New People's Society มีคําขวัญของสมาคมวา "ตอสูเพื่อเอกราช ยกระดับการศึกษาและ
ธุรกิจ อุทิศตนเพื่อสรางเสรีภาพและความเสมอภาค และสงเสริมเกียรติคุณของชาวเกาหลี
เพื่อนรวมชาติใหสูงสง" สมาคมนี้มีสาขาตั้งอยูตามนครใหญ ๆ ของสหรัฐฯ ในเมืองเซี่ยงไฮ
ของจีน และเมืองวลาดิวอสตอคของรัสเซีย เปนตน นอกจากนี้ ยังมีสมาชิกอีกเปนจํานวน
มากที่ยังคงอาศัยอยูในดินแดนคาบสมุทรเกาหลี  

 (2)  กลุมคอมมิวนิสต เนื่องจากชาวเกาหลีตางทนตอการปราบปรามแบบลาง
เผาพันธุของญี่ปุนไมได ในขณะเดียวกัน บางพวกก็ตระหนักดีวาลําพังการกอบกูเอกราชของ
พวกตนไมอาจบรรลุผลสาํเร็จไดถาหากไมพ่ึงพาอิทธิพลการเมืองระหวางประเทศ แตจาก
สภาพการณที่ผานมามหาอํานาจตะวันตกไมไดใหความสําคัญตอการรองขอความเมตตาของ
เกาหลีเลย คงปลอยใหญี่ปุนย่ํายีชาวเกาหลีใหสิ้นซากและถูกลบออกไปจากแผนที่โลก  
  ดังนั้น เมื่อพวกบอลเชวิคสามารถยึดอํานาจรัฐในโซเวียตไดและจัดตั้งรัฐบาล
คอมมิว- นิสต ประสบการณดังกลาวจึงมีอิทธิพลตอการดิ้นรนตอสูเพื่อเอกราชของชาว
เกาหลีโดยเฉพาะอยางยิ่งตอกลุมผูอพยพที่ตั้งฐานอยูในไซบีเรียและแมนจูเรีย ซึ่งพวกเขามี
ความประทับใจในความสําเร็จที่ชาวโซเวียตสามารถโคนลมระบบทรราชยซารลงสําเร็จ  
  ในเวลาเดียวกันนี้ ผูนําคนใหมของโซเวียตก็ไดประกาศทันทีวา คอมมิวนิสต
โซเวียตจะใหความชวยเหลือประชาชาติผูถูกกดขี่ในดินแดนภาคตะวันออกไกลใหหลุดพน
จากการครอบงําของจักรวรรดินิยมใหจงได แตหากจะวิเคราะหใหถึงเปาหมายสูงสุดแลว จะ
เห็นไดวาโซเวียตตองการที่จะใชเกาหลีเปนรัฐกันชนกับมหาอํานาจญี่ปุน รวมทั้งประสงคที่
จะเผยแพรอุดมการณคอมมิวนิสตใหแพรหลายไปทั่วโลก  
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  อยางไรก็ตาม ในระยะเริ่มแรกนี้คนเกาหลีไดใหความสนใจตอลัทธินี้นอยมาก 
แตเพราะความตองการที่จะกอบกูเอกราชเปนวัตถุประสงคหลักที่บดบังความเชื่อในอุดม 
การณทางการเมืองใด ๆ เมื่อโซเวียตไดประกาศเจตนารมณที่จะใหความชวยเหลือแกพวกตน
แลว ชาวเกาหลีก็รีบรับเอาไวโดยปราศจากการไตรตรองถึงผลลัพธที่จะเกิดขึ้นในอนาคต  
  กลุมที่นิยมคอมมิวนิสตประกอบดวยกลุมตาง ๆ ดังนี้คือ กลุมที่ไดรับการ
สนับสนุนจากเลนิน กลุมที่ไดรับการสนับสนุนจากคอมมิวนิสตสากลหรือโคมินเทอรน และ
กลุมที่ไดรับการสนับสนุนจากคอมมิวนิสตจีน นอกจากนี้ ยังมีกลุมแยกยอยอีกมากมาย อนึ่ง 
การที่มีการแบงแยกออกเปนกลุมตาง ๆ นี้เอง กอใหเกิดการแยงชิงความเปนใหญ ซึ่งก็เปน
เชนเดียวกับกลุมชาตินิยมและเสรีนิยมในภายหลังที่ประเทศไดรับเอกราช  
  อยางไรก็ตามในชวงเวลาที่ถูกยึดครอง กลุมชาตินิยม กลุมเสรีนิยม และกลุม
คอมมิวนิสตตางรวมกันตอสูกับญี่ปุน โดยทุกกลุมถือวา ผลประโยชนของชาติคือเปาหมาย
สูงสุด และใหความสําคัญตอความแตกตางดานอุดมการณทางการเมืองและผลประโยชน
สวนตนนอยที่สุด  
  เมื่อญี่ปุนประกาศยอมแพอยางเปนทางการตอกองทัพฝายสัมพันธมิตรใน
สงครามโลกครั้งที่สองในตอนกลางเดือนสิงหาคม ค.ศ.1945 ขาหลวงใหญญี่ปุนประจํา
เกาหลีไดสงผานอํานาจในการปกครองคืนใหแกเจาของประเทศ อยางไรก็ตาม ความยุงเหยิง
ทางการเมืองก็บังเกิดขึ้น อันเปนผลเนื่องมาจากกลุมการเมอืงที่รวมรณรงคตอสูเพื่อกอบกู
เอกราช ตางอางวากลุมของตนสามารถจัดตั้งรัฐบาลเพื่อปกครองประเทศใหเปนปกแผนได 
การชวงชิงอํานาจก็เกิดขึ้นและมีการแบงประชากรออกเปนกลุม ๆ จนยากที่จะปรองดองกัน
ไดในกาลเวลาตอมา  
  รายละเอียดของเหตุการณมีดังตอไปนี้  
  กอนที่สงครามโลกจะสิ้นสุดลง ผูนําของประเทศสหรัฐอเมริกา อังกฤษ และจีน
ไดเปดประชุมขึ้นที่กรุงไคโรเมื่อเดือนพฤศจิกายน ค.ศ.1943 และที่ประชุมไดลงมติวา 
"หลังจากสงครามโลกสงบลง ญี่ปุนจะตองคืนดินแดนทั้งหมดที่ผนวกเขาเปนของตนตั้งแตป 
ค.ศ.1894 ใหแกเจาของเดิมและถึงเวลาแลวที่ชาวเกาหลีจะไดรับอิสรภาพและเปนชาติเอก
ราช"  มติของการประชุมครั้งนี้ไดรับการตอบสนองอยางดีจากนายโยเซฟ สตาลิน ผูนําของ
สหภาพโซเวียต  ตอมาไดมีการตกลงกันใหมอีกครั้งหลังสงครามสงบลงกอนที่จะจัดตั้งเปน
ประเทศอิสระขึ้น ซึ่งขอตกลงครั้งนี้นําไปสูการแบงเกาหลีออกเปน 2 สวน  



 25 

  แตทันทีที่ญี่ปุนยอมแพ ขาหลวงใหญไดขอรองใหนายโย อันเฮียง ผูซึ่งเปน
หัวหนากลุมชาตินิยมฝายซายตั้งกลุมการเมืองเพื่อรับการสงผานอํานาจ ดังนั้น จึงไดมีการตั้ง
คณะกรรมการเพื่อเตรียมการกอตั้งชาติเกาหลีข้ึน โดยคณะกรรมการเขาทํางานในคณะ
รัฐบาลของชาติอิสระใหมที่ทําหนาที่สรางกฎหมายและจัดความเปนระเบียบเรียบรอยของ
บานเมืองเมื่อวันที่ 6 กันยายน ค.ศ.1945 และตั้งชื่อคณะกรรมการนี้วา รัฐสภาแหงชาติ 
รวมทั้งไดประกาศจัดตั้งประเทศสาธารณรัฐประชาชนเกาหลีข้ึน โดยรวมเอาดินแดนทั้งหมด
บนคาบสมุทรเกาหลีเปนประเทศเดียว รัฐบาลนี้ไดแตงตั้ง ดร.ซิงมัน รี เปนประธานาธิบด ี
และมีผูนํากลุมตาง ๆ รวมเปนคณะรัฐมนตรี เชน นายคิม คู นายคิม คิวซิค และนายโย อัน
เฮียง เปนตน สวนสมาชิกคณะกรรมการหรือรัฐสภาแหงชาติประกอบไปดวยผูนิยม
คอมมิวนิสตถงึ 55 คน ซึ่งการกระทําดังกลาวไดสรางความไมพอใจใหกับกลุมชาตินิยมและ
เสรีนิยมเปนอยางมาก เพราะมีจํานวนสมาชิกในรฐัสภาแหงชาติจากกลุมตนเพียงไมกี่คน จึง
พากันถอนตัวไมรับตําแหนงสําคัญ ๆ ในคณะรัฐบาล ทั้งนี้ พวกเขาเกรงไปวาคณะรัฐบาล
ใหมจะตกอยูภายใตการบริหารของฝายคอมมิวนิสตแตเพียงกลุมเดียว  
  ตอมาในวันที่ 8 กันยายน กองทหารสหรัฐอเมริกาไดยกพลขึ้นบกเพื่อทําหนาที่
คุมครองดินแดนเกาหลีตอนใตตามขอตกลงที่ปอตสดัม เพื่อบีบบังคับใหทางญี่ปุนที่ยัง
หลงเหลืออยูยอมจํานน สหรัฐฯ ไดแตงตั้งนายพลอารโนลดเปนขาหลวงใหญทหารเพื่อ
จัดตั้งองคกรบริหารปกครองประเทศขึ้นเปนการชั่วคราว และปฏิเสธที่จะรับรูเกี่ยวกับ
รัฐบาลใหมของชาวเกาหลีเอง ตอมาในวันที่ 12 กันยายน เขาไดเรียกประชุมผูแทนกลุมตาง 
ๆ ประมาณ 1,200 คน เพื่อหาทางดําเนินงานตามนโยบายของสหรัฐฯ ในขณะเดียวกัน 
กองทัพโซเวียตซึ่งเขารุกทหารญี่ปุนทางตอนเหนือของคาบสมุทรมาตั้งแตเดือนสิงหาคมแลว
นั้น ก็สามารถครอบครองดินแดนสวนนี้ไวไดทั้งหมดภายในระยะเวลาหนึ่งเดือนตอมา  
  การตอรองเพ่ือเขาครอบครองอํานาจในเกาหลีเพิ่มความเผ็ดรอนมากยิ่งขึ้น 
ระหวางฝายนิยมคอมมิวนิสต ฝายชาตินิยมที่เปนกลาง และฝายเสรีนิยม ซึ่งเปนที่แนนอน
ที่สุดที่มหาอํานาจโซเวียตและสหรัฐอเมริกายอมใหความสนับสนุนฝายที่นิยมประเทศตน
อยางเปดเผย ความรุนแรงไดปรากฏขึ้นเมื่อมีการสังหารผูนําแตละฝายอยางตอเนื่องตลอด
ระยะเวลา 3 ป ที่เกาหลีตองอยูภายใตความคุมครองของกองทัพรวมสหรัฐฯ-โซเวียต  
  ความหวังของคนเกาหลีที่จะเห็นดินแดนในคาบสมุทรเกาหลีเปนแผนดิน
เดียวกันภายหลังจากการไดรับอิสรภาพจากญี่ปุนก็สิ้นสุดลง เมื่อองคการสหประชาชาติได
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จัดใหมีการเลือกตั้งทั่วไปขึ้นในเดือนพฤษภาคม ป ค.ศ.1948 โดยใหสวนทางใตเลือกผูแทน
จํานวน 210 คน (ผูแทนสวนใหญประกอบไปดวยผูนําฝายอนุรักษนิยมขวา) และจะใหสวน
ทางเหนือเลือกผูแทนจํานวน 100 คนในภายหลังเพื่อจัดตั้งรัฐสภาแหงชาติข้ึน แตสมาชิกของ
ฝายทางใตกลับรีบรางรัฐธรรมนูญแบบประชาธิปไตยขึ้นทันทีและเลือก ดร.ซิงมัน ร ี เปน
ประธานาธิบดีคนแรก รวมทั้งไดประกาศตัวเปนประเทศสาธารณรัฐเกาหลี (เกาหลีใต) ข้ึน
ในวันที่ 15 สิงหาคม ค.ศ.1948  
  สวนฝายทางเหนือก็ไดจัดใหมีการเลือกตั้งทั่วไปในเวลาตอมา แตเลือกผูแทน

จํานวน 527 คนเปนสภาประชาชนแหงชาติ จากนั้น ก็ไดจัดตั้งประเทศสาธารณรัฐประชาชน

ประชาธิปไตยเกาหลี (เกาหลีเหนือ) ข้ึน ในวันที่ 9 กันยายนในปเดียวกัน และไดเลือกนายคิม 
อิลซุง เปนผูนําขึ้น นับตั้งแตนั้นมา เกาหลีเหนือและเกาหลีใตตางมีฐานะเปนประเทศอิสระ 
และตางก็เริ่มตนฟนฟูบูรณะประเทศของตนตอไป  

- ประเทศสาธารณรัฐเกาหล ี(เกาหลีใต)  
 เมื่อองคการสหประชาติไดจัดใหมีการเลือกตั้งทั่วไปในเกาหลีสวนทางใตใน
เดือนพฤษภาคม ป ค.ศ.1948 เพื่อเลือกผูแทนจํานวน 210 คน เขาไปจัดตั้งสมัชชาแหงชาติ
และทําหนาที่รางรัฐธรรมนูญของประเทศรวมทั้งจัดตั้งรัฐบาล สมัชชาแหงชาติไดเลือก ดร.
ซิงมัน ร ี ข้ึนเปนประธานาธิบดีและมีการแตงตั้งคณะรัฐมนตรีข้ึน ตอมาหัวหนารัฐบาลทหาร
อเมริกันซึ่งทําหนาที่ปกครองเกาหลีระหวางป ค.ศ.1945-1948 ก็ไดประกาศมอบอํานาจใน
การบริหารประเทศใหแกรัฐบาลใหมเมื่อวันที่ 15 สิงหาคม 1948 ซึ่งในวันนี้เองที่ถือกันวา
เปนวันกําเนิดของสาธารณรัฐที่หนึ่งของประเทศเกาหลีใตและรัฐบาลไดถือเปนวันชาติตั้งแต
บัดนั้นเปนตนมา  
 การเมืองในยุคตนของสาธารณรัฐที่หนึ่งอาจกลาวไดวา มลีักษณะเปนแบบ
ประชาธิปไตยมากที่สุดในประวัติศาสตรของสาธารณรัฐเกาหลี และเปนปรากฏการณที่มี
ลักษณะเดนที่นาสนใจยิ่งในระบบการเมืองของประเทศที่เกิดใหม กลาวคือ  
 (1)  การเลือกตั้งทั่วไปเปนการแขงขันระหวางผูสมัครรับเลือกตั้งที่เปนผูนําหรือ
วีรบุรุษของชาติที่เคยตอสูกับผูปกครองจักรวรรดินิยมญี่ปุนเปนระยะเวลาอันยาวนาน โดย
ไดดําเนินการตอสูทั้งกลุมที่อพยพหนีไปอยูตางประเทศ และกลุมใตดินภายในประเทศ 
ดังนั้น ผูนําของแตละกลุมจึงไดรับการยกยองจากประชาชนเกาหลีเปนอันมาก เชน ดร.ซิง
มัน รี นายคิม ซุง นายคิม คู นายอัน ไซฮอง และนายปก เอิน เปนตน  
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  ในการเลือกตั้งครั้งนี้เปนไปอยางขาวสะอาด ปราศจากการใชอํานาจอื่นใดแอบ
แฝง เพราะทุกคนที่สมัครตางเริ่มตนจากจุดเดียวกันทั้งสิ้น ผลแหงการเลือกตั้งปรากฏวา 
ผูสมัครอิสระไดรับเลือก 85 ที่นั่ง กลุมของ ดร.ซิงมัน ร ี ไดรับเลือก 55 ที่นั่ง พรรค
ประชาธิปไตยเกาหลี (Korean Democratic Party) ได 28 ที่นั่ง และผูสมัครจากพรรคเล็ก ๆ 
ได 32 ที่นั่ง  
  การที่สมัชชาแหงชาติเลือก ดร.ซิงมัน ร ี เปนผูนําประเทศเพราะบุคคลนี้ได
เสียสละและยืนหยัดตอสูเพื่อกอบกูเอกราชของชาติ แมตองไปลี้ภัยยังประเทศสหรัฐอเมริกา 
โดยไดตั้งตัวเปนผูนําและรวมมือกับเพื่อนรวมชาติทุกกลุมในการตอตานการยึดครองของ
ญี่ปุน  
 (2)  เปาหมายหลักของพรรคและกลุมการเมืองทุกกลุมคือการสรางชาติโดยคน
เกาหลีเอง ดังนั้นเพื่อใหบรรลุตามเปาหมายหลักนี้จึงไดมอบอํานาจใหกับประธานาธิบดีเพื่อ
สรางประเทศใหเปนปกแผนและเขมแข็ง  
 (3)  การแบงแยกเกาหลีออกเปนสองสวนยังผลใหการเมืองเกาหลีใตปลอดจากการ
ทาทายจากกลุมซายจัด เพราะฝายนิยมคอมมิวนิสตไดแยกตัวออกไปปกครองเกาหลีเหนือ 
ในขณะเดียวกันผูนําของเกาหลีใตตองรวมกันพิสูจนใหเห็นวา การนําระบบทุนนิยม
ประชาธิปไตยมาใชเปนพื้นฐานทางเศรษฐกิจจะทําใหประเทศชาติพัฒนาไดดีและรวดเร็ว
กวาการปกครองตามลัทธิคอมมิวนิสต ดวยเหตุนี้ เอกลักษณของชาติจึงไดถูกจัดสรางขึ้นมา
อยางรีบดวนโดยอิงแมแบบการเมืองการปกครองของประเทศเสรีประชาธิปไตย โดยเฉพาะ
อยางยิ่งของประเทศสหรัฐอเมริกาซึ่งเปนมหาอํานาจที่คอยปกปองและชวยเหลือเกาหลีใตมา
ตั้งแตตน รวมทั้งเปนผูนําการปกครองแบบประชาธิปไตยในระบบทุนนิยมดวย  
    
สงครามเกาหล ี 

 จากการที่สหประชาชาติไดตัดสินใจแทรกแซงกิจการภายในของเกาหลี โดยดึงดัน
ใหมีการตั้งสาธารณรัฐเกาหลีข้ึนทางตอนใต ขณะเดียวกันโซเวียตก็ไดแกเผ็ดการตัดสินใจ
ดังกลาวดวยการหนุนหลังใหพวกนิยมคอมมิวนิสตจัดตั้งรัฐบาลสาธารณรัฐประชาชน
ประชาธิปไตยเกาหลีข้ึนทางตอนเหนือ หลังจากนั้นในเดือนมิถุนายน ค.ศ. 1946 กองทัพ
อเมริกันและโซเวียตก็ไดถอนตัวออกจากคาบสมุทรเกาหลี แตปลอยปญหาการรวมชาติและ
ความครุกรุนอันเกิดจากปญหาการขัดแยงทางการเมืองใหชาวเกาหลีตัดสินชะตากรรมดวย
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ตนเอง สงครามจึงตั้งเคาขึ้นมาตั้งแตครั้งนั้น เพราะตางฝายตางมีอภิมหาอํานาจหนุนหลัง
ดวยกันทั้งคู ดังนั้นสภาพบานแตกสาแหรกขาดและการลิ้มรสความขมขื่นจากภัยสงครามอัน
ไมมีที่สิ้นสุดของประชาชาติเกาหลีจึงเปนสิ่งที่หลีกเลี่ยงไมพน  
 เปรียบเทียบฐานะพรอมรบของทั้งสองฝายกอนเกิดสงคราม กอนที่จะเกิดสงคราม
ในเดือนมิถุนายน ค.ศ. 1950 อาจกลาวไดวาฝายเหนือไดเปรียบฝายใตทุกอยาง ทั้งทางดาน
ทหารและการชวงชิงโอกาสทางการเมืองรุกรานฝายใตอยางสะดวกมือ สําหรับการเตรียมตัว
ทางทหารนั้นฝายเหนือไดตระเตรียมมานานแลว กอนหนาที่จะจัดตั้งกองทัพประชาชน
เกาหลี (Korean People's Army) ข้ึนเปนทางการในวันที่ 8 มกราคม ค.ศ. 1948 เสียอีก 
กลาวคือฝายเหนือไดเตรียมสรางกองทัพมาตั้งแตป ค.ศ. 1945 แลว ในปถัดมาก็ไดจัดตั้ง
สํานักงานคณะกรรมการรักษาความมั่นคงของประชาชนชั่วคราว (Provisional People's 
Committee Security Bureau) ข้ึนในเดือนมกราคม ตอมาในเดือนกรกฎาคมปเดียวกันก็มีการ
จัดตั้งศูนยกลางฝกหัดเจาหนาที่รักษาความมั่นคง (Security Cadres Training Center) ซึ่งก็คือ
การจัดตั้งศูนยกลางฝกหัดทหารนั่นเอง โดยมี โช ยองกอน เพื่อนรวมเปนรวมตายของ คิม 
อิลซุง ตั้งแตสมัยทําสงครามกองโจรนอกประเทศเปนผูรับผิดชอบองคกรทางทหาร ซึ่งจัดตั้ง
ข้ึนมาทั้งสองแหง ตอมาเมื่อมีการจัดตั้งประเทศเกาหลีเหนือข้ึนแลว กระทรวงกลาโหม โดย
มี โช ยองกอน เปนรัฐมนตรีวาการ ก็ไดเตรียมตัวทําสงครามอยางไมขาดชวง จึงเชื่อไดวา
กอนสิ้นป 1948 กองทัพเกาหลีเหนือมีกําลังไมต่ํากวา 60,000 คน ทั้งนี้เนื่องจากกอนหนานั้น
คอมมิวนิสตเกาหลีเหนือไดระดมชายฉกรรจที่มีอายุตั้งแต 18-22 ป เขาประจําการในกองทัพ 
อัตราเฉลี่ยปละไมนอยกวา 20,000 คน นอกจากนั้นสมาคมชวยปองกันปตุภูมิ (Fatherland 
defense Support Association) และแนวรวมประชาธิปไตยเพื่อรวมปตุภูมิ (Democratic Front 
for   Unification of the Fatherland) ก็ไดจัดตั้งขึ้นมาใน ค.ศ. 1948 เพื่อรวมกันจัดสรางกอง
กําลังอาสาสมัครเตรียมพรอมจะทําสงครามปลดแอก โดยการระดมชาวเกาหลีทุกคนที่มีอายุ
ตั้งแต 17-40 ป เขารับการฝกหัดการรบนอกเวลาทํางานปกติ ตอมาในเดือนมกราคม ค.ศ. 
1950 ภายหลังที่นายดีน อาชีสัน (Dean Acheson) รัฐมนตรีตางประเทศของสหรัฐอเมริกาให
สัมภาษณผูสื่อขาวอเมริกันอยางเปดเผยวา "เกาหลีใตอยูนอกแนวปองกันทางทหารของ
สหรัฐอเมริกา" ฝายเหนือก็ตัดสินใจที่จะบุกเกาหลีใตอยางแนนอน มีการระดมชายฉกรรจที่มี
อายุตั้งแต 31-50 ป ทุกคนใหเลือกตัดสินใจเอาเองวาจะเปนทหารเพื่อทําสงคราม หรือจะเปน
คนงานในโรงงานผลิตยุทธปจจัยเพื่อวัตถุประสงคเดียวกัน นอกจากการเตรียมพรอมดังกลาว
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ขางตนแลว นับตั้งแตปลายป 1945 จนถึงป 1948 คอมมิวนิสตเกาหลีเหนือยังไดคัดเลือกชาย
ฉกรรจไปฝกวิชาทหารที่โซเวียตเปนประจําทุกป มีผลทําใหในชวง 3 ปนั้น มีนายทหาร
เกาหลีที่ผานการฝกฝนอยางดีจากโซเวียตกลับมาพัฒนากองทัพของตนไมนอยกวา 10,000 
คน และเมื่อสงครามปะทุข้ึนมา นายคัง คอน นายทหารที่เพิ่งสําเร็จการศึกษาจากโซเวียต 
ไดรับเลือกใหเปนเสนาธิการกองทัพเกาหลีเหนือและเปนผูมีบทบาทสําคัญในการยดึดินแดน
ภาคใตอยางรวดเร็ว  
 ขณะเดียวกันถาหากหันมาพิจารณาสภาพพรอมรบของฝายใตแลวจะเห็นไดวา
เกาหลีใตยังไมพรอมที่จะทําสงครามเลย ทั้งนี้เนื่องจากสหรัฐอเมริกาไดแสดงทีทาตั้งแตตน
แลววาสงครามจะไมอุบัติข้ึนในคาบสมุทรเกาหลี เนื่องจากเล็งผลเลิศในปญหาเกาหลีงายดาย
เกินไปวาฝายเหนือจะไมกลารุกรานฝายใตอยางแนนอน เพราะเกรงกลัวอิทธิพลของตนและ
มหาอํานาจพันธมิตรอื่น ๆ ที่มีบทบาทสูงมาก ภายหลังสงครามโลกครั้งที่ 2 สงบ 
สหรัฐอเมริกาจึงใหการชวยเหลือจัดตั้งกองทัพเกาหลีใต (Republic of Korea Army) เพียง
เพื่อไวปองกันตนเองและพัฒนาอยางคอยเปนคอยไปเทานั้น โดยการสงนายทหารอเมริกัน
ประมาณ 500 นาย มาเปนที่ปรึกษาและฝกหัดนายทหารเกาหลีเปนเวลากวา 2 ป กอนที่
สงครามจะเกิดขึ้น อาวุธที่สหรัฐอเมริกาใหการเกื้อหนุนจัดตั้งในกองทัพเกาหลีใตก็เปนอาวุธ
ขนาดกลางหรืออาวุธเบาเพื่อไวปองกัน ปราบปรามพวกผูกอการรายคอมมิวนิสตในประเทศ
เปนสวนใหญ แตกตางกับกองทัพเกาหลีเหนือซึ่งมีทั้งรถถัง ที-34 (T-34) และเครื่องบินยัค 
(Yak) ของโซเวียต เตรียมพรอมที่จะเปดฉากรุกรานอยูแลว จากการเตรียม พรอมไมเพียงพอ
ดังกลาว จึงทําใหฝายใตเสียเปรียบฝายเหนือมาก ซึ่งจะสามารถพิจารณาไดจากตัวเลข
เปรียบเทียบดังนี้ กอนสงครามจะเกิดขึ้นกองทัพบกของฝายเหนือมีกําลัง 120,880 คน ฝายใต
มีกําลัง 67,416 คน กองกําลังอาสาสมัครของฝายเหนือมีกําลัง 61,820 คน ฝายใตมีกําลังเพียง 
27,558 คน ทหารเรือฝายเหนือมีประมาณ 4,700 คน ฝายใตมี 7,715 คน ทหารอากาศฝาย
เหนือมีประมาณ 2,000 คน ฝายใตมี 1,897 คน กําลังนาวิกโยธินฝายเหนือมีประมาณ 9,000 
คน ฝายใตมีเพียง 1,166 คนเมื่อรวมรี้พลทั้งหมดแลวฝายเหนือจะมีกําลังพลถึง 198,380 คน 
ฝายใตมีกําลังเพียง 105,752 คน คิดเปนสัดสวนประมาณ 2 : 1  
 นอกจากจะไดเปรียบทางกําลังทหารแลว ฝายเหนือยังสามารถฉวยโอกาสนําเอา
ปญหาเลวรายในทางการเมืองของฝายใตสรางเปนเงื่อนไขเพื่อเปดฉากรุกรานไดอีกดวย ทั้งนี้
เพราะในเดือนพฤษภาคม ค.ศ. 1950 กอนหนาที่สงครามจะเกิดขึ้นเพียงหนึ่งเดือนนั้น มีการ
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เลือกตั้งสมาชิกสภาผูแทนราษฎรขึ้นในเกาหลีใตเปนครั้งที่ 2 ซึ่งในการเลือกตั้งครั้งนั้น
ประชาชนสวนใหญ ทุมคะแนนเสียงใหฝายคาน โดยเฉพาะผูสมัครรับเลือกตั้งอิสระไม
สังกัดพรรคการเมืองใด เพราะสาเหตุจากการที่รัฐบาลซิงมัน รี ไมสามารถแกไขปญหา
เศรษฐกิจอันย่ําแยได ขณะเดียวกันการใชนโยบายปราบปรามพวกนิยมคอมมิวนิสตหรือพวก
ที่มีความรูสึกเห็นอกเห็นใจและยอมรับความคิดรวมชาติของฝายเหนือ ซึ่งเปนไปอยาง
รุนแรงก็เปนสาเหตุสําคัญที่ทําใหพวกเสรีชนและประชาชนสวนใหญไมพอใจซิงมัน รี มาก 
เกาหลีเหนือจึงฉวยโอกาสรุกฆาตทางการเมืองฝายใตทันที โดยในวันที ่ 3 มิถุนายน 
วิทยุกระจายเสียงเปยงยางก็ไดประกาศวา ชาวเกาหลีเหนือขอเรียกรองใหเพื่อนรวมชาติฝาย
ใตจงพรอมใจกันรวมประเทศเขาเปนอันหนึ่งอันเดียวกันโดยสันติวิธี ดวยการรวมสมาชิก
สภานิติบัญญัติของทั้งสองฝายเขาเปนสภาเดียว โดยมีหลักการเทาเทียมกัน หลังจากนั้นใน
เดือนสิงหาคมปเดียวกัน จึงจัดใหมีการเลือกตั้งใหญทั่วประเทศอีกครั้งหนึ่ง โดยกอนหนา
นั้นใหทั้งสองฝายสงผูแทนประชุมหารือกันในวันที่ 15-17 มิถุนายน ที่โซล หรือเปยงยางก็
ได แตในการประชุมหารือดังกลาวจะไมใหพวกตางดาวภายใตเครื่องหมายสหประชาชาติ
และรัฐบาลของซิงมัน รี เขารวมหารือโดยเด็ดขาด จะเห็นไดวาขอเสนอดังกลาวเปนสิ่งที่ฝาย
เหนือรูดีวา  ซิงมัน รี ไมมีวันที่จะยอมรับได ตอมาในวันที่ 19 มิถุนายน เมื่อมีการประชุมสภา
นิติบัญญัตินัดแรก สมาชิกสภาผูแทนจํานวน 130 คน จากจํานวนสมาชิกสภาทั้งหมดของฝาย
ใต 210 คน ก็ไดแยกตัวออกเปนกลุมอิสระผละออกจากที่ประชุมเพราะไมพอใจในการลงมติ
โหวตเสียงตั้งซิงมัน รี เปนประธานาธิบดีอีกครั้งหนึ่ง เพราะถือวามีการฉอโกงกันอยาง
สกปรก ถัดจากนั้นเพียง 6 วัน ฝายเหนือจึงบุกเกาหลีใตโดยอางเหตุผลวา เพื่อจับ "กลุมโจร
และทรราชซงิมัน รี" มาลงโทษใหไดในฐานะผูหักหลังประชาชนและเปนตัวอุปสรรค การ
รวมบานเกิดเมืองนอนเปนอันหนึ่งอันเดียวกันโดยสันติวิธี ซึ่งอางวา ประชาชนสวนใหญ
ตองการใหเกิดขึ้นในทันทีในขณะนั้น  
 สงครามระเบิดขึ้นในเวลา 04.00 น. ของเชาตรูวันที่ 25 มิถุนายน ค.ศ. 1950 โดย
คอมมิวนิสตเกาหลีเหนือไดระดมยิงปนใหญเบิกทางขามเสนขนานที่ 38 องศาเหนือเขามา 
พรอมกันนั้นก็ไดสงทหารของตนประมาณ 75,000-90,000 คน บุกเขามาในเกาหลีใตอยาง
รวดเร็ว แมทหารเกาหลีใตจะปองกันอยางเต็มที่ แตเนื่องจากไมไดเตรียมพรอมมากอน เพียง
เวลา 3 วันเทานั้น ฝายเหนือก็สามารถยึดกรุงโซลได การรุกรานแบบสายฟาแลบของฝาย
เหนือสรางความงุนงงแกเจาหนาที่ทหารอเมริกาทั้งในกรุงโซล โตเกียว และวอชิงตันมาก 
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เพราะกอนหนานั้นเพียงเล็กนอย ฝายขาวกรองของกองบัญชาการทหารอเมริกันประจํา
ภาคพื้นแปซิฟค ไดประมวลเหตุผลตาง ๆ ทุกดานแลว และสรุปวาฝายคอมมิวนิสตยังไมมี
เจตนารุกรานฝายใตอยางแนนอนในระยะนั้น  
 รัฐบาลของซิงมัน รี ซึ่งอพยพไปตั้งมั่นอยูในเมืองปูซาน จึงไดเรียกรองให
สหรัฐอเมริกา และองคการสหประชาชาติเขาแทรกแซงกิจการภายในเกาหลีรีบดวน มิฉะนั้น
แลวเอกราชและประชาธิปไตยของชาวเกาหลีใตจะตองสูญเสียอยางแนนอน ดวยเหตุนี้เอง
ประธานาธิบดีทรูแมนของสหรัฐอเมริกาจึงตัดสินใจเขาชวยเหลือเกาหลีใตทันที โดยไดรับ
การสนับสนุนจากองคการสหประชาชาติอีกดวย องคการสหประชาชาติไดออกคําสั่งบังคับ
ใหฝายเหนือถอนกําลังออกจากดินแดนทางใตอยางไมมีเงื่อนไข พรอมกันนั้นก็ไดลงมติให
ชาติสมาชิกสงทหารของตนสมทบกับกองทัพขนาดมหึมาของสหรัฐอเมริกา ซึ่งถูกสงไป
ชวยรัฐบาลของซิงมัน รี กอนหนานั้นแลว ตอมาชาติตาง ๆ อันไดแก อังกฤษ ฝรัง่เศส 
แคนาดา ออสเตรเลีย ฟลปิปนส ตุรก ีไทย เปนตน ก็ไดสงกองทัพของตนไปเกาหลี โดยอยู
ภายใตการบังคับบัญชาของกองทหารอเมริกันซึ่งมีนายพลแมคอาเธอรเปนผูบัญชาการทัพ 
อยางไรก็ตามภายหลังที่บุกลงมาทางใตไดเพียง 3 เดือน ฝายเหนือก็สามารถยึดครองดินแดน
ทางใตไวไดเกือบหมด และสามารถขับไลฝายศัตรูไปติดอยูในแถบเมืองปูซานและเตกู แต
พอถึงวันที่ 15 กันยายน เมื่อกองทัพอเมริกันสามารถสงทหารยกพลขึ้นบกที่เมืองอินซอนได
แลว เกมการรบพุงก็เปลี่ยนไปจากเดิม เพราะทหารอเมริกันสามารถตัดขาดกองทหาร
คอมมิวนิสตที่ปฏิบัติการรบอยูใตเขตนั้นลงมาไมใหติดตอกับกองกําลังสวนอื่น ๆ ได ภายใน
ระยะเวลาเพียง 13 วัน ทหารอเมริกันจึงสามารถยึดกรุงโซลกลับคืนมาได และในปลายเดือน
กันยายนก็สามารถยึดพื้นที่ทั้งหมดใตเสนขนานที่ 38 กลับคืนไดหมดสิ้น  
 เมื่อมาถึงขั้นนั้นแลว รัฐบาลสหรัฐอเมริกาจึงตัดสินใจที่จะรวมประเทศเกาหลีเขา
เปนอันหนึ่งอันเดียวกัน ดวยการผลักดันใหซิงมัน รี ข้ึนเปนใหญแลวกําจัดพวกคอมมิวนิสต
ใหหมดสิ้น จึงไดมอบอํานาจทั้งหมดใหนายพลแมกอาเธอรไปดําเนินการ ในวันที่ 8 ตุลาคม 
กองทัพอเมริกันและกองทหารสหประชาชาติจึงบุกขึ้นทางเหนือ ในวันที่ 20 เดือนเดียวกันก็
สามารถยึดเมืองเปยงยางได รัฐบาลคอมมิวนิสตของคิม อิลซุง ตองอพยพไปอยูที่เมืองซินอุย
จู ในสัปดาหที่ 3 ของเดือนพฤศจิกายน กองทหารอเมริกันสามารถยึดดินแดนเกาหลีเหนือไว
ไดเกือบหมด ทหารเกาหลีเหนือที่แตกพายตองอพยพถอยหนีเขาไปในแมนจูเรียของจีนและ
เทือกเขากันดารตาง ๆ ในเขตโซเวียต ฝายทหารอเมริกันยังไมไดหยุดยั้งเพียงแคนั้น แตกลับ
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ฉวยโอกาสรุกรานขามแมน้ํายาลูเขาไปในดินแดนจีนอีกดวย รัฐบาลจีนซึ่งเพิ่งสถาปนา
ระบอบการปกครองแบบคอมมิวนิสตข้ึนในประเทศจีนไดเพียงปเดียว ถือวาการกระทําของ
สหรัฐอเมริกาเปนการจงใจจะรุกรานดินแดนจีนอยางชัดแจง เพื่อลบรอยแคนของ
สหรัฐอเมริกาที่เคยหนุนหลังรัฐบาลเจียงไคเช็คในอดีต ในที่สุดวันที่ 25 พฤศจิกายน กอง
กําลังอาสาสมัครประชาชนจีน (Chinese People's Volunteer) ภายใตการบังคับบัญชาของ
นายพลเผิง เตอะหวย (Peng Te-huai) ก็ไดโถมคลื่นมนุษยหลายแสนคนบุกเขามาในเกาหลี 
เพื่อโตตอบการจงใจรุกรานของฝายสหรัฐอเมริกาทันที อยางไรก็ตาม ปญหาวาฝายใดเปน
ฝายกอการรุกรานอีกฝายหนึ่งยังเปนปญหาที่ถกเถียงกันมาถึงทุกวันนี้  เพราะฝาย
สหรัฐอเมริกาและชาติพันธมิตรถือวาจีนไดใหการชวยเหลือกองทัพเกาหลีเหนือรุกรานฝาย
ใตตั้งแตตนกอนสงครามแลว แตฝายรัฐบาลจีนยังคงยืนยันมาถึงปจจุบันนี้วาที่จีนตองเขา
สงครามครั้งนั้นเพราะถูกสหรัฐรุกราน จึงจําเปนจะตองปองกันศักดิ์ศรีของตนเองใหโลก
ประจักษวาจีนพรอมเสมอที่จะสูกับศัตรูทุกชาติที่จงใจรุกรานจีนอยางเปดเผย ซึ่งเหตุผลฝาย
จีนคอนขางจะมีน้ําหนักเชื่อถือไดมากกวาเหตุผลของสหรัฐอเมริกา กลาวคือกอนหนานั้น
ผูนําคอมมิวนิสตเกาหลีเหนือภายใตการนําของ คิม อิลซุง ใหความสําคัญตอรัฐบาลจีน
คอมมิวนิสตนอยมาก เนื่องจากคิม อิลซุงตองการแผอิทธิพลเขาไปในหมูชาวจีนสัญชาติ
เกาหลี ซึ่งอยูในบริเวณแมนจูเรีย ปญหาการกระทบกระทั่งแถบชายแดนของเจาหนาที่ทั้ง
สองฝายก็เกิดขึ้นเปนประจําเรื่อยมา ขณะเดียวกัน คิม อิลซุง ขณะนั้นก็ไมตองการเปนมิตร
สนิทกับจีนเนื่องจากคิมมีเปาหมายในอนาคตที่จะทําลายคอมมิวนิสตกลุมเอี๋ยนอันซึ่งมีสาย
สัมพันธกับคอมมิวนิสตจีนมานานแลว คิม อิลซุงจึงไมตองการจะมีไมตรีกับรัฐบาลจีน
คอมมิวนิสตนัก เพราะเกรงวาจีนจะเขามาแทรกแซงกิจการภายในของเกาหลี จริงอยูถึงแมวา
คอมมิวนิสตจีนเมื่อจัดตั้งรัฐบาลขึ้นแลว จะไดประกาศรับรองฐานะของรัฐบาลคอมมิวนิสต
เกาหลีเหนือ แตกอนจะถึงกลางเดือนสิงหาคม ค.ศ. 1950 จีนก็ไมเคยสงเจาหนาที่การทูตของ
ตนมาประจําที่กรุงเปยงยาง เพราะพรรคคอมมิวนิสตจีนก็ไมพอใจนโยบายเผด็จการภายใน
พรรคของคิม อิลซุงมานานแลว เพราะคิม อิลซุง ไมเคยเปดทางใหคอมมิวนิสตกลุมเอี๋ยนอัน
ซึ่งเปนพันธมิตรดั้งเดิมของตนใหมีโอกาสแขงขันและแสวงหาอํานาจทางการเมืองอยางเปน
อิสระเหมือนกับกลุมของ คิม อิลซงุ การตัดสินใจเขาสงครามเกาหลีของจีนจึงเปนไปไดวา
เพื่อปองกันตนเองและรักษาศักดิ์ศรีชาติที่เปนเอกราชมากกวาเหตุผลอ่ืนใด สวนเหตุผลอีก
อยางหนึ่งที่อาจจะเปนไปไดเชนเดียวกันคือ จีนตัดสินใจเขารวมสงคราม เพราะเห็นอกเห็น
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ใจขบวนการคอมมิวนิสตเกาหลีซึ่งกําลังถูกทําลายแบบถอนรากถอนโคนอยูขณะนั้น 
โดยสตาลินเปนบุคคลสําคัญอยูเบื้องหลังสามารถทําใหผูนําจีนคอมมิวนิสตและ คิม อิลซุง
เกิดความเขาใจและยอมปรองดองกันได ก็เปนอีกเหตุผลหนึ่งที่มีน้ําหนักพอสมควร แตก็มี
น้ําหนักไมมากไปกวาเหตุผลประการแรก  
 ภายหลังจากจีนสงคลื่นมนุษยชวยเหลือคอมมิวนิสตเกาหลีแลว ภายในเดือน
ธันวาคมก็สามารถขับไลกองทัพอเมริกันและพันธมิตรถอยรนลงทางใตไดสําเร็จและใน
กลางเดือนนั้นเองฝายคอมมิวนิสตก็สามารถยึดครองพื้นที่ของตนกลับคืนมาไดหมด กองทัพ
เกาหลีเหนือจึงถูกจัดตั้งขึ้นมาใหม โดยแบงออกเปน 15 กองพล มีทหารประจําการประมาณ 
150,000 คน สวนกองกําลังอาสาสมัครของจีนที่เขารวมรบครั้งนั้นแบงกําลังออกเปน 28 กอง
พล มีกําลังคนมากกวา 280,000 คน ในปลายป 1950 นั่นเอง กองทัพคอมมิวนิสตจึงโหมบุก
ลงมาทางใตอีกครั้งหนึ่ง และสามารถยึดกรุงโซลไดอีกครั้งในวันที่ 4 มกราคม ค.ศ. 1951 
หลังจากนั้นก็ไดบุกยึดเมืองสําคัญทางภาคใตอีกหลายเมือง แตในการรุกรบครั้งนี้ไดรับการ
ตานทานอยางเหนียวแนนจากฝายตรงขาม มีผลทําใหฝายคอมมิวนิสตตองสูญเสียกําลังเปน
จํานวนมากพอ ๆ กับฝายโลกเสร ีและมีผลทําใหนายทหารชั้นเยี่ยมของฝายคอมมิวนิสตกลุม
เอี๋ยนอันตองสูญเสียชีวิตหลายคนดวยกัน เชน นายมู จอง ผูบัญชาการกองทัพผสมที่ 2 ก็ถูก
ฆาตายลงครั้งนั้น และจากการสูญเสียผูนําหลายคนที่มีความสามารถของฝายเอี๋ยนอันจะชวย
สงเสริมฐานะผูนําของ คิม อิลซุงในตอนหลังไดอยางบังเอิญอีกดวย  
 พอถึงกลางเดือนมีนาคม กองทหารอเมริกันก็สามารถยึดโซลกลับคืน ตอจากนั้นก็
สามารถขับไลทําลายกองทหารคอมมิวนิสตถอยรนขึ้นไปเหนือเสนขนานที่ 38 ไดอีกครั้ง
หนึ่ง เมื่อถึงขั้นนี้ รัฐบาลอเมริกันก็ขัดแยงกับผูบัญชาการกองกําลังของตนในเกาหลี เพราะ
นายพลแมคอาเธอรเสนอแผนการยกกําลังบุกเขาไปในประเทศจีนใหได โดยใหเหตุผลวา 
มิฉะนั้นแลวปญหาการรุกรานของฝายคอมมิวนิสตในคาบสมุทรเกาหลีจะไมมีวันสิ้นสุด 
แมกระทั่งความจําเปนที่จะตองใชระเบิดปรมาณู สหรัฐอเมริกาก็จะตองยินยอมกระทําใหได 
แตฝายทําเนียบขาวไมเห็นดวยกับขอเสนอของแมคอาเธอร เพราะไมตองการจะทําสงคราม
ใหบานปลายกลายเปนสงครามโลกขึ้น โดยมีสาเหตุมาจากปญหาเกาหลีเทานั้น ในทีสุ่ดนาย
พลแมคอาเธอรก็ถูกปลดออกจากตําแนงผูบัญชาการกองทัพอเมริกันประจําภาคพื้นแปซิฟค
และผูบัญชาการทหารสูงสุดกองกําลังทหารสหประชาชาติประจําเกาหลี โดยทําเนียบขาวที่
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วอชิงตัน ไดสงนายพลมารค ดับบลิว. คลารค (Mark W.Clark) เขามาดํารงตําแหนงดังกลาว
แทนแมคอาเธอร  
 เมื่อเกมสงครามและการเมืองเปลี่ยนแปลงมาถึงขั้นนี้แลว นายจาคอบ มาลิค (Jacob 
malik) รัฐมนตรีชวยวาการกระทรวงการตางประเทศของโซเวียตก็ไดแจงแกองคการ
สหประชาชาติ เมื่อวันที่ 23 มิถนุายน ค.ศ. 1951 วาฝายคอมมิวนิสตตองการพูดเรื่อง
สันติภาพและการสงบศึกในเกาหลี การเจรจาของทั้งสองฝายจึงเริ่มตนตั้งแตเดือนกรกฎาคม 
และจะยืดเยื้อชวงชิงฐานะไดเปรียบเสียเปรียบในแนวรบเรื่อยมาจนถึงเดือนกรกฎาคม ค.ศ. 
1953 และแมวาในระหวางนั้นการสูรบภาคพื้นดินจะคอยเบาบางลง แตฝายสหประชาชาติก็
ไดโจมตีทางอากาศเพื่อบีบบังคับฝายคอมมิวนิสตใหยอมยุติสงครามอยูตลอดเวลา ยังผลทํา
ใหชวงตอนปลายของสงคราม เกาหลีเหนือถูกทําลายมากขึ้น และในที่สุดเมื่อวันที่ 27 
กรกฎาคม ค.ศ. 1953 ศัตรูคูสงครามจึงไดลงนามในสัญญาหยุดยิงที่หมูบานปนมุนจอม 
(Panmunjom) โดยมีผูลงนามในสัญญาสงบศึก 3 คนดวยกัน คือ นายพลเผิง เตอะหวย ผู
บัญชาการกองกําลังอาสาสมัครประชาชนชาวจีน นายคิม อิลซุง ในฐานะผูบัญชาการทหาร
สูงสุดของกองทัพประชาชนเกาหลีฝายหนึ่ง นายพลมารค ดับบลิว. คลารค ในฐานะผู
บัญชาการทหารสูงสุดกองทัพสหประชาชาติอีกฝายหนึ่ง สงครามเกาหลีซึ่งกินเวลานานกวา 
3 ป ก็สิ้นสุดอยางเปนทางการตั้งแตนั้นมา 
 สงครามเกาหลีไดทําลายชีวิตและทรัพยสินไปมากมาย กลาวกันวา มีผูเสียชีวิตและ
บาดเจ็บกวา 1.3 ลานคน เปนพลเรือน 1 ลานคนและทหาร 320,000 คน ทรัพยสินเสียหายมี
มูลคาประมาณ 2 พันลานเหรียญสหรัฐ มีสภาพบานแตกสาแหรกขาด คนไรที่อยูอาศัยนับ
ลานคน และมีผูอพยพจากเกาหลีเหนือสูเกาหลีใตและบางก็พลัดพรากหนีไปเกาหลีเหนือ
มากมาย แตการสูญเสียในครั้งนั้นก็มิไดทําใหสองประเทศนี้รวมกันได กลบัเปนการเพิ่มรอย
ราวใหความแตกแยกและนําไปสูการชิงดีชิงเดนระหวางกันมากยิ่งขึ้นจนถึงปจจุบัน 
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4 
เขาชื่อ...คิม 

 
 เราคงจะเคยไดยินการเรียกชื่อของคนเกาหลีบอยๆ เชน ประธานาธิบดีลี เมียงบัก 
ประธานาธิบดีคิม เดจุง และประธานาธิบดีปก จุงฮี สวนการเรียกชื่อคนทั่วไปก็จะมีลักษณะ
เดียวกัน เปนตนวา นายคิม ยองนํา นายลี ฮานนู นายแชว ซงัชอง เปนตน จะเห็นไดวา ชาว
เกาหลีจะเรียกชื่อแซ แลวตามดวยชื่อตนของตน ยกเวนประธานาธิบดีซิงมัน รี ที่เขียนชื่อตน
กอน แลวตามดวยนามสกุล ทั้งนี้เปนเพราะ เรียกตามฝรั่งเนื่องจากเขาอาศัยอยูในประเทศ
สหรัฐอเมริกาในชวงตนของชีวิต 
 คําวาปก โรห คิม ลี และฮอง เปนชื่อสกุล หรือแซ ซึ่งเปนอักษรตัวเดียว สวนชื่อตน
หรือชื่อจริงของบุคคลนั้น จะมีอักษรสองตัว บางครั้งจะเขียนติดกัน หรอือาจเขียนแยกกัน 
เชน ฮาน-นู ชัง-ชอง หรอื ยอง-แอ เปนตน เพื่อใหงายตอการอาน อยางไรก็ตาม อาจมีชื่อสกุล
ของครอบครัวบางครอบครัวเทานั้นที่มีชื่อสกุลสองตัวและสามตัว ดังเชน นัม-กัง วุน-วู วา-
โก และเช-กอล ในกรณีนี้ ชื่อจริงของแตบุคคลจะมีอักษรเพียงตัวเดียว 
 กลาวกันวา ประเทศเกาหลีมีชื่อสกุลรวมกันทั้งสิ้น 300 ชื่อ ในขณะที่บางคนบอกวา 
มีราว 250 ชื่อ ซึ่งชื่อที่เรามักจะพบเห็นอยูบอยๆ ไดแก คิม ลี ปก ฮัน ชุง คู โช ฮา กัง เปนอาทิ 
ชื่อเหลานี้มีประวัติการตั้งชื่อที่แตกตางกัน กลาวคือ คิมเปนชื่อของบรรพบุรุษที่ถือกําเนิดมา
จากกลองทอง ซุกเปนชื่อที่มีความสัมพันธกับนกขนสีดําสลับขาวคลายกับนกสาลิกาหรือ
นกขุนทอง สวนปกเปนชื่อของบุพการีที่เกิดมาจากไขที่มีรูปรางดั่งน้ําเตา 
 ชื่อบางชื่อตั้งขึ้นจากชื่อของสถานที่ เปนตนวา ผูที่มีตนตระกูลจากตําบลคิจุนก็จะตั้ง
ชื่อแซวาฮัน ทั้งนี้เพราะบรรพบุรุษดั้งเดิมคือพวกวีมานไดอพยพออกจากเมืองเปยงยางมาตั้ง
ถิ่นฐานบนปงแมน้ําฮ่ันทางตอนใต สวนชื่อชุงนั้นเปนชื่อของลูกชายคนหนึ่งของพวกคิทเชที่
ไดอพยพในอาศัยอยูในอาณาจักรโชซอนในบริเวณที่เรียกกันโดยทั่วไปวาวู ดังนั้นบางกลุม
จึงยึดถือชื่อชุงอยู สวนลูกหลานบางกลุมจะตั้งชื่อแซตามสถานที่เกิดดวยวา ชุง-วู  
 ในอดีตเมื่อคนเกาหลีพบและทักทายกัน เขาก็จะแนะนําตัวเองวา ชื่อแซอะไร พรอม
กับจะกลาวตอไปวา มาจากไหน เชน “ผมชื่อยีมาจากชอนจู” หรือ “ผมชื่อยีมาจากชอนนุย” 
หากสถานที่เกิดมาจากแหลงเดียวกัน เขาก็จะพูดวา “คุณชื่อคิมมาจากเคียงจู ผมก็ชื่อคิมมา
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จากเคียงจูเชนเดียวกัน” นั่นหมายความวา ทั้งสองเปนคนที่มีสายเลือดมาจากบรรพบุรุษ
เดียวกันนั่นเอง 
 ในการเลือกคูสมรสนั้น การแตงงานจะเกิดขึ้นไดถาหากนายคิมจากเมืองเคียงจูเลือก
นางสาวคิมจากเมืองคิมเฮเปนภรรยาได แตหนุมสาวที่มีชื่อสกุลฮาจะแตงงานกันไมไดเพราะ
ตําบลชินจูเทานั้นที่เปนสถานที่เกิดของบรรพบุรุษตระกูลฮา ดังนั้น ผูที่มีชื่อสกุลฮาจึงเปนคน
ที่มากจากสายเลือดเดียวกันทั้งสิ้น หรอืกลาวอีกนัยหนึ่งก็คือ คนเกาหลีจะแตงงานกับคนใน
สายเลือดเดียวกันไมได สวนชื่อคิมนั้น มีอยูหลายหมูพวกและมีถิ่นกําเนิดตางสถานที่กัน จึง
แตงงานกันไดหากมาจากคนละถิ่น 
 ภายหลังแตงงานกันแลว ฝายหญิงจะไมเปลี่ยนนามสกุลตามสามี เชน ลูกสาวของ
ตระกูลยีแตงงานกับชายในตระกูลคิม เธอจะยังคงใชชื่อยีอยูตอไป ในขณะที่ลูกๆ จะใช
นามสกุลคิมตามบิดา ยกเวนการเรียกชื่ออยางเปนทางการในยุคปจจุบนัที่เรียกตามฝรั่งวา 
นายและนางคิม เปนตน 
 ความหมายของชื่อตนของแตละบุคคลเปนสิ่งที่นาสนใจยิ่ง กลาวคือ การตั้งชื่อ
ใหกับลูกหลานจะมีความหมายบงบอกถึงการกําหนดโชคชะตา พรหมลิขิต หรือเปนการวาง
จุดหมายในชีวิตใหกับคนๆ นั้น ตัวอยาง เชน คนเกาหลีจะตั้งชื่อลูกชายวาซูนํา ซึ่งหมายถึง
บุรุษผูมีอายุยืน หรือตั้งวาซูบก แปลวาอายุยืนยาวและมั่นคั่ง ดวยเหตุนี้ คําที่ใชตั้งชื่อมักจะมี
ความหมายไปในทํานองวา อายุยืนยาว มีโชควาสนา ร่ํารวยดวยทรัพยสินเงินทอง มั่งคั่ง สูง
ดวยยศฐาบรรดาศักดิ์ มีคุณธรรม ยิ่งใหญ กาวหนา และมีความสุข เปนตน 
 สวนชื่อของลูกสาวนั้น มักมีการตัง้ชื่อที่มีความหมายถึงสูงศักดิ์ เต็มเปยมไปดวย
ความดี มีคุณธรรม เชื่อฟงคําสั่งสอน สุภาพออนโยน ชื่ออกซุน หมายถึง ผูมีความสวยงาม
ประดุจหยกและเชื่อฟงคําสั่งสอน ชื่ออีบุน หมายถึงผูที่มีความสวย ชื่อบองฮี หมายถึงหญิงผู
ที่มีแตความดีพรอม สวนชื่อชุมเบ็ค หรือชุมสุค หมายวถึงหญิงผูกอรปไปดวยทรัพยสมบัติ 
 อนึ่ง ในการตั้งชื่อลูกชายนั้น อาจตั้งชื่อที่มีความหมายเกี่ยวพันกับชื่อของผูเปนพอ 
เชน ถาชื่อของพอมีความหมายที่มาจากพื้นดิน ชื่อของลูกชายก็จะตั้งวาทองหรือโลหะ ดังชื่อ
วา เคียม และหลานชายจะมีชื่อวาน้ํา ดังชื่อวา ชู สวนเหลนจะมีชื่อวาตนไมหรือปาละเมาะ 
ดังชื่อวา ม็อค และลี้จะมีชื่อวา ไฟ ดังชื่อวา ฮวา หากผูเปนพอมีชื่อวาหนู ลกูหลานที่เปนชาย
ในรุนถัดไปจะมีชื่อที่เกี่ยวของกันวา วัว เสอื กระตายปา และมังกร เปนตน 
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 จะเห็นไดวา การตั้งชื่อคนดังที่กลาวถึงนี้นั้น เปนที่นิยมกันมากในอดีต โดยพอแม
จะตั้งชื่อลูกใหมีความหมายที่เปนสิริมงคลและดีงาม สวนบางกลุมจะตั้งชื่อตามชื่อของสัตว 
ตามสถานที่เกิด เปนอาทิ ลักษณะเชนนี้มีสวนคลายคลึงกับของไทยเราที่คนชั้นสูงในอดีต
มักจะตั้งชื่อลูกหลานที่เปนมงคล สําหรับชาวบานทั่วไป คนไทยก็จะตั้งชื่อวา ควาย นก ชาง 
และสิงห เปนตน อยางไรก็ดี ชื่อของคนเกาหลีในปจจุบันจะแตกตางไปจากเดิม กลาวคือ คน
มักจะตั้งชื่อลูกหลานโดยคํานึงถึงความงายในการออกเสียงและงายตอการจํา รวมทั้งให
ความหมายที่คนทั่วไปสามารถเขาใจไดงาย 
 ประเพณีอีกอยางหนึ่งที่นาสนใจก็คือ ในสมัยโบราณ ลูกชายของชนชั้นสูงจะตัดจุก
เมื่อถึงชวงอายุที่จะแตงงาน จุกผมที่กลาวถึงนี้หมายถึงการมวยผมขึ้นไปมัดไวที่กลางศีรษะ 
หรือที่เชื่อกันวา เปนหมวกผมมา การตัดจุกผม หรือ “พิธีหมวก” นี้จะเปนการเปลี่ยนชือ่ของ
เด็กใหเปนไปตามชื่อของหมวก ซึ่งจะมีความหมายบงบอกถึงตําแหนงและลําดับชัน้ตาม
สายเลือด ปจจุบันภายใตกฎหมายการลงทะเบียนในสํามะโนประชากร ชื่อของเด็กกับชื่อของ
หมวกเปนชื่อตัวเดียวกัน เมื่อพอแมแจงชื่อของเด็กที่เกิดวาอยางไร ก็จะใชชื่อนั้นตลอดไป 
 ชาวเกาหลีทุกคนไมวาจะต่ําตองหรือสูงศักดิ์เพียงใด เขาจะมีชิ้นไมหรือชิ้นงาหรือ
พลาสติกที่แกะสลักลายมือชื่อของตนเปนตัวอักษรจีนนําติดตัวเสมอ เมื่อเวลาตองการเซ็นชื่อ
ก็จะประทับชื่อนั้นดวยหมึกแดงและถือเปนลายเซ็นไดตามกฎหมาย ตรานี้จะตองลงทะเบียน
ไวกับสํานักงานบริหารทองถิ่นที่คนๆ นั้นอาศัยอยู หากมีผูปลอมแปลงก็จะรูไดโดยงาย 
 ประการสุดทายที่นาจะกลาวถึงในที่นี้ ไดแก คนเกาหลีมักจะหลีกเลี่ยงไมเรียกตน
เมื่อเวลาเริ่มตนรูจักและทักทายกัน ยกเวนเปนเพื่อนสนิทที่สุด ดวยเหตุนี้ แมจะรูจักกันอยาง
ดีเพียงใดก็ตาม ก็จะเรียกกันวา “คุณคิมหรือมิสเตอรคิม” หรือเรียกตามตําแหนงที่เขาดํารงอยู
วา “ผูอํานวยการคิม” หรือ “ทานประธานคิม” เปนตน ดังนั้น หากทานผูอานจะเรียกชื่อคน
เกาหลีแลวละก็ โปรดเรียกชื่อสกุลเปนดีที่สุด 
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5 
ครอบครัว 

 
 เมื่อครั้งที่ผูเขียนเรียนวิชามานุษยวิทยาที่มหาวิทยาลัยลอนดอน และเรียนเรื่อง
ครอบครัวของชนเผานัว ที่อาศัยอยูในทวีปอาฟริกา ลักษณะของสําคัญของคนเหลานี้ ก็คือ ผู
เปนพอจะเปนใหญในบานและมีการสืบสายตระกูลทางฝายผูชาย กลาวคือ มีการนับเครือ
ญาติถอยหลังในสายตระกูลพอ เชน พอของพอ(ปู) พอของพอของพอ(ทวด) และพอของพอ
ของพอ เรื่อยไป และหากจะนับลง ก็จะเปนลูกชาย ลูกของลูกชาย(หลาน) ลูกของลูกของลูก
ชาย(เหลน) ลงไปเรื่อยๆ กอใหเกิดเปนกลุมตระกลูที่ผูกพันตามสายเลือด หรือเรียกวา โคตร
ตระกูล ในขณะเดียวกัน การถายทอดอํานาจในการในการปกครองครอบครัวและทรัพย
สมบัติก็จะสงผานจากพอไปสูลูกชายคนโต และจากลูกชายคนโตไปยังลูกของลูกชายคนโต 
ตอมาเมื่อศึกษาเรื่องครอบครัวของคนเกาหลี ผูเขียนก็พบวา มีลักษณะและการนับวงศาคณา
ญาติเปนเหมือนกับพวกนัว จึงไดคันควาเพื่อสืบหาตนตอของความเชื่อที่คนของสังคมนี้มีตอ
ระบบครอบครัวและวงศตระกูลอยางละเอียด 
 กลาวกันวา ระบบครอบครัวที่คนเกาหลียึดถือเปนผลมาจากการนับถือลัทธิขงจื้อ 
โดยลัทธินี้เชือ่วา ทั่วทั้งจักรวาลมีเพียงครอบครัวใหญครอบครัวหนึ่ง ทุกสิ่งจะมีความ
เกี่ยวของกันและกัน และจะมีการเรียงลําดับความสูงต่ํา จากขั้นต่ําสุดคือมนุษยข้ึนไปจนถึง
สวรรค สวรรคเปนแหลงรวมของทุกสิ่งและเปนบรรพบุรุษของสรรพสิ่งบนพื้นพิภพ ดังนัน้ 
มนุษยจึงตองขึ้นอยูกับสวรรคและตองกระทําหรือประพฤติปฏบิัติตนตามที่ฟาลิขิต ซึ่งฟา
ลิขิตนี้เปนทฤษฎีที่ครอบคลุมไปถึงวิธีการดํารงอยูของสิ่งมีชีวิตทั้งหมด กฎนี้เรียกวา “ซัมกัง 
โอรยุน” หมายถึงขอบัญญัติ 5 ประการที่เกี่ยวของกับความสัมพันธของคนในครอบครัวใหญ
เดียวกัน 
 ขอบัญญัติโอรยุน ไดแก (1) เปนความสัมพันธที่มีความสําคัญที่สุดซึ่งเกี่ยวของกับ
หลักระหวางสวรรคกับโลกมนุษย และระหวางชายกับหญิง หรือสามีกับภรรยา (2) เปนผล
มาจากความสัมพันธของขอแรก นั่นคือ ความสัมพันธระหวางพอกับลูกชาย (3) เปน
ความสัมพันธระหวางพี่ชายคนโตกับนองชายคนรองลงมา (4) เปนความสัมพันธระหวาง
เพื่อนกับเพื่อน และ (5) เปนความสัมพันธระหวางผูปกครองกับผูอยูใตการปกครอง 



 39 

 จะเห็นไดวา บทบัญญตัิดังกลาวเปนเรื่องที่เกี่ยวกับความสัมพันธภายในครอบครัว
จริงๆ ถึง 3 ขอ และแมแตขอ (4) และ (5) ก็อาจจะถือไดดวยวาเปนความสัมพันธในแงของ
ครอบครัว กลาวคือ ชาติหรือประเทศ เรียกวา คุค-กะ ซึ่งหมายถึง ชาต-ิครอบครัว โดยจะมีคํา
เรียกจักรพรรดิวา คุค-บุ ซึ่งหมายถึง ชาติ-บิดา ทั้งนี้ ถือวาองคจักรพรรดิเปนหัวหนาของ
ครอบครัวของคนทั้งชาติที่ประชาชนจะตองเคารพและเชื่อฟง ซึ่งเปนเชนเดียวกับสมาชิก
ของแตละครอบครัวที่จะตองเคารพเชื่อฟงหัวหนาครอบครัวนั่นเอง ทั้งนี้ เพื่อใหเกิดความ
สงบสุข ความกลมกลืน และการจัดลําดับชั้นในสังคมนั่นเอง 
 อาจกลาวใหชัดเจนยิ่งขึ้น ก็คือ ความสัมพันธระหวางพอกับลูกชายจะตองมีความ
รักและผูกพันตอกัน ระหวางกษัตริยกับประชาชนจะตองมีความเที่ยงธรรมถูกตอง ระหวาง
สามีกับภรรยาเปนการแบงหนาที่การทํางานกัน ระหวางผูใหญกับผูเยาวเปนการปฏิบตัิตอกัน
ที่ตองยึดถือความสูงต่ําอยางเครงครัด และระหวางเพื่อนกับเพื่อนจะตองมีความสัตยซื่อและ
จริงใจตอกัน 
 จากการยึดถือหลักคําสอนของลัทธิขงจื้อ ทําใหครอบครัวของชาวเกาหลีเปนไป
ตามระเบียบแบบแผนความสัมพันธของสมาชิกของครอบครัวที่พึงปฏิบัติติ่กันอยางเครงครัด 
โดยเฉพาะอยางยิ่งความเคารพนับถือและกตัญูกตเวทิตาของลูกตอบิดามารดาจะปรากฏ
อยางเดนชัดทั้งในอดีตกาลจนถืงปจจุบัน หากจะมีการเปลี่ยนแปลงบาง ก็นอยมาก 
 ความกตัญูตอพอแมตั้งอยูบนพื้นฐานหลัก ไดแก (1) หลักที่กลาวถึงสถานภาพที่
สูงเดน-ต่ําตอย (2) หลกัที่ลูกชายจะตองอยูใตอํานาจของบิดามารดาอยางแทจริง (3) หลักที่
ผูเยาว ผูหญิง และผูที่มีสถานภาพต่ํากวาจะตองเคารพเชื่อฟงผูอาวุโสที่เปนชายในครอบครัว 
และตอผูที่มีสถานภาพสูงกวา และ (4) การอกตัญูตอพอแมถือเปนการกระทําเทียบเทากับ
การประกอบอาชญากรรม และจะถูกลงโทษอยางหนัก นอกจากนี้ การเคารพนับถือและ
กตัญูตอบิดามารดาจะตองแสดงออกดังนี้ (1) ยอมรับอํานาจของบิดามารดาและปูยาโดย
ปราศจากขอสงสัย (2) ตองกระทําใหพอแมสุขกายสบายใจ (3) จัดทําสิ่งอํานวยความสุข
สบายใหทาน (4) ตองโศกเศราในงานทําศพของบิดามารดา (5) กราบไหวาบรรพบุรุษทุกวัน 
(6) ตองเสียสละความสุข หรือแมแตชีวิตของตนเพื่อบิดามารดา อนึ่ง ยังมีการกระทําที่แสดง
ความเคารพตอบิดามารดาทางออม เชน จะตองไมแสดงความรักใครภรรยาตอหนาพอแม
ของตน พยายามรับใชเพื่อนและเพื่อนบานใหดีที่สุด ไมกระทําสิ่งใดที่จะกอใหเกิดความ
เสื่อมเสียแกตนและชื่อสกุลของครอบครัว จะตองออนนอมถอมตน จะตองไมเกียจครานใน
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การทํางาน จะตองไมดื่มสุรามากจนเกินขนาดหรือติดการพนัน จะตองกลาหาญในการ
ปกปองประเทศชาติ ฯลฯ 
 เมื่อไมนานมานี้ ผูเขียนไดรับการบอกเลาจากชาวเกาหลีวา ลูกชายจะตองไมสูบ
บุหรี่และดื่มเหลาตอหนาผูเปนบิดา นี่แสดงวา กฏเกณฑทางสังคมบางอยางยังคงมีการ
ประพฤติปฏบิัติตอกันมาตราบเทาทุกวันนี้ 
 ในอดีต ครอบครัวหนึ่งๆ จะประกอบไปดวยสมาชิกจาก 2 หรอื 3 หรือ 4 ชัว่อายุคน
อาศัยอยูรวมกันในบานที่มีลักษณะเปนรูปตัวอักษรยู หรือแอลในภาษาอังกฤษ กลาวคือ จะมี
ปูยาและทวดอาศัยอยูรวมกับครอบครัวของพอแมและลูกดวย การจัดแบงหองที่อยู จะ
แบงเปนหองของปู หองของพอ หองของลูกชาย หองครัว หองของผูหญิง และหองรับรอง
แขก เปนตน 
 ลูกชายคนโตจะเปนผูที่สืบทอดบานและมรดกจากบิดา บิดาจะเปนผูสืบทอดบาน
จากปูและตอข้ึนไปเรื่อยๆ ดวยเหตุนี้ สมาชิกของคนในรุนกอนที่ยังมีชีวิตอยูก็จะยังคงอาศัย
อยูในบานหลังนั้นจนถึงวาระสุดทายของชีวิต 
 ครอบครัวใดที่ไมสามารถมีบุตรชายได ถือไดวาเปนเรื่องผิดรายแรงเพราะจะทําให
สายตระกูลขาดไป ดังนั้น ในยุคราชวงศยี ผูชายอาจยกกรณีที่ภรรยาไมสามารถคลอด
บุตรชายเปนสาเหตุของการฟองหยาและแตงงานใหมได อนึ่ง กรณีที่สามีตาย ภรรยาจะตอง
อยูภายใตการปกครองดูแลจากนองชายของสามี หากเธอมีลูกชาย เธอก็จะทําหนาที่เปน
หัวหนาครอบครัวไปจนกระทั่งลูกชายโตพอที่จะรับผิดชอบเปนผูนําครอบครัว 
 ภายหลังที่ญี่ปุนผนวกเอาดินแดนเกาหลีเปนของตน ผูปกครองชาวญี่ปุนไดออก
กฎหมายแพงขึ้นในเดือนมีนาคม ค.ศ. 1912 (พ.ศ. 2455) ซึ่งมีมาตราที่เกี่ยวของกับครอบครัว
และเครือญาติ โดยไดกําหนดใหครอบครัวมีขนาดเล็ก จํากัดลงเฉพาะหัวหนาครอบครัว คู
สมรส บุตรธิดาและบุตรบุญธรรม รวมทั้งพอเลี้ยงหรือแมเลี้ยงเทานั้น สวนผูที่อาศัยอยูรวม
ชายคาเดียวกันที่มิใชสมาชิกของครอบครัวเดี่ยวดังกลาว ก็จะตองแยกสวนออกเปนอีก
ครอบครัวหนึ่งตางหาก อยางไรก็ตาม กฎหมายญี่ปุนก็ยังคงไวมาตราที่เกี่ยวของกับการสืบ
ทอดความเปนผูนําครอบครัวและการสืบทอดทรัพยสมบัติที่เหมือนกันของเกาหลีดั้งเดิมอยู 
กลาวคือ สืบทอดตอกันโดยสายผูชาย 
 เมื่อเกาหลีไดรับเอกราชและตั้งเปนประเทศเอกราช กฎหมายครอบครัวก็ยังคง
เปนไปคลายคลึงกับกฎหมายของญี่ปุน คนทั่งไปก็ยังยึดถือวาครอบครัวเปนสถาบันที่สําคัญ
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ทางสังคมและมีโครงสรางและหนาที่คลายคลึงกับอดีต กลาวคือ ครอบครัวคือหนวยที่ทํา
หนาที่สืบทอดเชื้อสายจากบรรพบุรุษ ดังนั้น แตละตระกูลจะมีสมุดบันทึกสําหรับสาย
ตระกูลของตนหรือที่เรียกวา “โชคบ”ู และเก็บไวใหลูกหลานเพื่อใหรับรูและบันทึกผูสืบตอ
สายเลือดเดียวกันตอไป 
 ปจจุบัน เนื่องจากเกาหลีใตไดพัฒนาเศรษฐกิจเจริญรุดหนาไปอยางรวดเร็ว คนสวน
ใหญอาศัยอยูในเมืองและประกอบอาชีพในงานอุตสาหกรรมและพาณิชยกรรม รวมทั้งตอง
ติดตอกับคนทั่วโลก ทําใหการยึดถือหลักของขงจื้อและการยอมรับอํานาจของบิดา
เปลี่ยนแปลงไปบางตามความจําเปนของสถานการณใหมที่เกิดขึ้น ศาสตราจารย ฮอง ชังชิค 
แหงมหาวิทยาลัยเกาหลีไดศึกษาทิศทางของการเปลี่ยนแปลงนี้อยางใกลชิดและพยายาม
คนหาดัชนีเพื่อชิ้ใหเห็นถึงระดับของการเปลี่ยนทัศนคติตอครอบครัว ดังนี้ 
 “ในแงของทัศนคติตอความเคารพเชื่อฟงและกตัญูของลูกตอพอแมนั้น คนในยุค
ใหมมกีารเชื่อฟงพอแมลดลง ในขณะเดียวกัน คนตางตระหนักถึงการแสวงหาความสุขสบาย
ของครอบครัวของตนเองมากขึ้น นอกจากนี้ ทัศนคติตอการเลี้ยงดูพอแมในยามแกชราก็มี
แนวโนมลดลงอยางเห็นไดชัด” ศาสตราจารยฮองกลาวสรุปวา “ปจจุบัน คนเกาหลีมีทัศนคติ
เปนไปตามลักษณะของปจเจกนิยมมากขึ้น” หรือกลาวอีกนัยหนึ่งก็คือ คนจะคิดถึงตนเอง
และครอบครัวของตนมากกวาจะคิดถึงพอแมและญาติมิตรนั่นเอง 
  
 

6 
โครงสรางสังคม 

  
 การที่จะกลาวถึงสังคมใดสังคมหนึ่งวามีลักษณะเปนแบบนั้นแบบนี้ คนก็มักจะใช
คํา หรือวลี หรือประโยคสั้นๆ มาขนานนามคุณลักษณะประจําชาติหรือโครงสรางของสังคม
ของประเทศนั้น ดังเชน มีผูกลาววาสังคมญี่ปุนเปนเสมือนดอกเบญจมาศและดาบซามูไร นั่น
หมายความวา คนญี่ปุนมีลักษณะออนนอกแข็งใน กลาวคือ เมื่อมองอยางผิวเผิน ก็จะเห็นวา
คนญี่ปุนออนนอมถอมตนประดุจดอกเบญจมาศ แตหากจะดูใหลึกซึ้งแลวคนญี่ปุนเปนคน
จริงจังตอชีวิตมากในแทบทุกดาน และแมยอมสละชีวิตของตนเพื่อใหไดมาซึ่งสิ่งที่ตองการ 
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สวนลักษณะประจําชาติของไทยเรานั้น นักมานุษยวิทยาชาวอเมริกันชื่อ จอหน เอมบรี ให
ทัศนะวา ไทยมีโครงสรางสังคมหลวม กลาวคือ คนมักไมจริงจังตอชีวิตหรือปฏิบัติตาม
กฎเกณฑทางสังคมอยางเครงครัดนัก แตจะทําอะไรตามใจของตนมากกวาและไมชอบการ
ทํางานเปนกลุม ซึ่งคุณลกัษณะดังนี้เปนเสมือนการมีบุคลิกแบบปจเจกชนนิยมโดยแท 
 มีนักมานุษยวิทยาชาวอเมริกันชื่อ ศาสตราจารย คอรเนลิอุส ออสกูด แหง
มหาวิทยาลัยเยล ผูซึ่งไปศึกษาสังคมเกาหลีในป ค.ศ. 1947 ก็ไดกลาววา คนเกาหลีมีบุคลิก
เปนปจเจกชนนิยม เชนกนั 
 อยางไรก็ตาม ทัศนะของคนที่มีตอลักษณะโครงสรางสังคมของแตละสังคมนั้น ดูๆ 
ไปก็นาเชื่อถือและทําใหเราเห็นจริงเห็นจังไปกับทัศนะนั้นๆ ในทางตรงกันขาม คนบางกลุม
อาจมีความคิดเห็นแตกตางออกไป และพยายามหาเหตุผลมาโตแยง เชน ศาสตราจารยแจ็ค 
ปอตเตอร แหงมหาวิทยาลัยแคลิฟอรเนีย-เบอรคเลหไดทักทวงวา สังคมไทยมิไดมีโครงสราง
หลวม ในขณะเดียวกัน ดร. วินเซนต บรันดท แหงมหาวิทยาลัยฮารวารดก็ไดโตแยงวา คน
เกาหลีมีการรวมมือระหวางกันสูงมาก ดังนั้น เราจะเชื่อหรือไมเชื่อทัศนะใดก็เปนสิทธิของ
เราเอง หนทางที่ดีที่สุดก็คือ เราควรจะลองพิจารณาศึกษาลักษณะของคนในสังคมนั้นๆ อยาง
ละเอียดกอนที่จะตัดสินใจสรุปวา สังคมเกาหลีมีลักษณะเปนเชนไร 
 กลาวกันวา คนเกาหลีสืบเชื้อสายมาจากเผาพันธุเดียวกัน ทําใหคนทั้งสังคมจึงเปน
เนื้อเดียวกันดั่งเชนคนญี่ปุน ดังนั้น สังคมเกาหลีจึงแตกตางไปจากสังคมมาเลเซีย สหรัฐฯ 
แคนาดา หรือแมแตของไทยซึ่งประกอบไปดวยคนหลายชาติหลายเผาพันธุมาอาศัยอยู
รวมกัน (อยางไรก็ตาม สังคมเหลีก็ยังมีชนกลุมนอย คือชาวจีนจํานวนราว 30,000 คน ซึ่งเขา
มาอยูที่กรงโซลเมื่อครั้งยุคอาณาจักรโชซอนแลว) อยางไรก็ตาม แมเกาหลีจะประกอบไป
ดวยชนเผาเดียวกัน แตก็มโีครงสรางสังคม ดังนี้ 
 
ก. ชนชั้น 
 กอนที่จะถูกญี่ปุนเขายึดครองในตนคริสตศตวรรษที่ 20 สังคมเกาหลีแบงคน
ออกเปน 4 ชนชั้น คือ ชนชั้นสูง เรยีกวา “ยางบัน” คนในชั้นประกอบไปดวยขาราชการ
ระดับสูง ทั้งที่เปนทหารและพลเรือน ขุนนาง และผูคงแกเรียนหรือปราชญที่มีชื่อเสียง บาน
ของคนชั้นสูงจะเรียกวา “บานใหญ” สวนลกูหลานก็จะไดรับยศฐาบรรดาศักดิ์ตั้งแตเกิด
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ทีเดียว คนชั้นสูงจะมีเกียรติยศสูงในสังคม มีสิทธิพิเศษมากมายและไดรับการคุมครองอยาง
หนาแนนจากเจาหนาที่ของรัฐ 
 ชนชั้นกลาง ไดแก คนที่ดํารงตําแหนงราชการในระดับกลางและต่ํา แตจะมี
ตําแหนงทางสังคมและการศึกษาสูงกวาสามัญชน สมาชิกของชนกลุมนี้อาจถือไดวาเปนชน
ชั้นกลางหรอืที่เรียกวา “ชุนจิน” 
 สามัญชนหรอืชนชั้นที่สามเปนกลุมคนที่ประกอบอาชีทางธุรกิจและการคา ชาวนา
และชางฝมอื คนเกาหลีเรียกสามัญชนนี้วา “แซงมิน” 
 ชนชั้นที่สี ่หรือคนชั้นต่ํา ไดแก คนทีป่ระกอบอาชีพเฉพาะอยาง เชน ลาสัตว ทาส 
นักเตนรํา นักแสดง และพระ เปนตน มีชื่อเรียกชนชั้นต่ําวา “ชุนมิน” 
 ชนชั้นสูงจะเรียกคนที่อยูในชนชั้นต่ํากวาวา “แชงนอม” หรอื ไพร และจะดูถูก
เหยียดหยามคนชั้นต่ํา อนึ่ง คนในแตละชนชั้นจะมีการแบงแยกและมีขอหามทั้งในดานการ
แตงกาย ที่อยูอาศัย ภาษา และที่สําคัญที่สุดก็คือหามแตงงานระหวางกัน และหามทําพิธีศพ
รวมกัน 
 หากมีการประพฤติผิดกฎเหลานี้ก็จะถูกลงโทษอยางรุนแรง เชน หามชนชั้นต่ําสราง
บานที่มุงดวยหลังคากระเบื้อง หามสามัญชนสรางประตูบานสูงเกินไปและหามใชหินเปน
บันไดเหยียบขึ้นบาน สวนในแงของการแตงกายนั้น ยางบันสามารถสวมเสื้อผาสีเขียวออน
ได แตหามชนชั้นที่ต่ํากวาสวมเสื้อผาที่มีสีสันหลากสี 
 ระบบชนชั้นถูกยกเลิกเมือ่ราวป ค.ศ. 1894 หรอืระหวางชวงสงครามญี่ปุนกับจีน 
ทั้งนี้  เปนเพราะเกาหลีไดปฏิรูประบบสังคมเพื่อใหหลุดพนจากการครอบงําจากจีน อยางไร
ก็ตาม เนื่องจากวัฒนธรรมในเรื่องชนชั้นไดมีการยึดถือติดตอกันมานานหลายศตวรรษ จึงฝง
แนนอยูในจิตใจของคน ซึ่งมีการแสดงออกในแงของภาษา และการประพฤติปฏิบตัิตอกัน 
ตอมาเมื่อสงครามเกาหลีเกิดขึ้นในป ค.ศ. 1950 ระบบชนชั้นกถ็ูกทําลายลงอีกระดับหนึ่ง ทํา
ใหสังคมเกาหลีกลายเปนสังคมที่นิยมความเสมอภาคยิ่งขึ้น แตเมื่อประเทศไดรับความสําเร็จ
ในการพัฒนาประเทศในยุคปจจุบัน ความเหลื่อมล้ําทางสังคมไดปรากฏเดนชัดขึ้น จึงมีการ
เรียกผูที่มีฐานะดีและมีตําแหนงสูงทางสังคมวา “ยางบัน” อีกครั้งหนึ่ง 
ข. ตระกลู 
   เปนกลุมคนที่มีชื่อแซหรอืนามสกลุเดียวกัน คนชั้นสูงที่มีฐานะดีและมีเกียรติยศสูง
จะมีการตั้งสมาคมเครือญาติหรือที่เรียกวา “ชองเฮ” ข้ึนเพื่อทําหนาที่ในการจัดงานพิธีไหว
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บรรพบุรุษเปนประจําทุกป และยกยองบรรพบุรุษผูที่มีชื่อเสียง ตลอดจนเพื่อใหคนในสกุล
เดียวกันในรุนหลังไดรูจักและรวมตัวเปนกลุมสายเลือดเดียวกัน ดังนั้น สมาชิกของสมาคม
จะประกอบไปดวยคนจากหลายๆ ชั้นอายุที่สืบสายเลือดจากฝายชายหรือพอ 
 สวนคนชั้นกลางและสามัญชนทั่วไปจะมีการนับญาติที่มาจากสายสกุลเดียวกันราว 
4 ชั้นอายุเพื่อรวมกันในงานพิธีไหวบรรพบุรุษ แตจากการศึกษาวิจัยพบวา คนสมัยใหมไดลด
การนับถือญาติลงเหลือเพียงการกราบไหวพอแมและปูยาที่พวกเขามีความสัมพันธและ
เคารพรักตอกันโดยตรงเทานั้น นอกจากนี้ คนที่มีการศึกษาสูง และคนชั้นต่ําจะไมสนใจเขา
รวมเปนสมาชิกสมาคมชองเฮเลย 
 อยางไรก็ตาม ในปจจุบัน การรวมกลุมตามสายตระกูลและการนับถือบรรพบุรุษ
ของคนเกาหลียังเปนประเพณีที่คนยึดถือและปฏิบตัิตามลัทธิธรรมเนียมขงจื้ออยูอยางแนน
แฟน แมวาสังคมจะเปลี่ยนแปลงเปนสังคมอุตสาหกรรมใหมแลวก็ตาม นอกจากนี้ รัฐบาล
และนักวิชาการตางใหความสนใจเกี่ยวกับประเพณีที่ขงจื้อไดสั่งสอนไว และยังไดอางวา 
ประเทศที่ไดรับความสําเร็จในการพัฒนาเศรษฐกิจในภาคพื้นแปซิฟกนี้เปนสังคมที่ไดรับ
อิทธิพลจากขงจื้อแทบทั้งสิ้น ดังเชน ฮองกง สิงคโปร ไตหวัน ญี่ปุน และเกาหลีใต เปนตน 
ดังนั้น การรวมตัวตามสายตระกูลของคนเกาหลีจะยังคงเปนกลุมสังคมที่มีความสําคัญตอไป
อีกนานแสนนาน 
 
ค. กลุมบานเกิดหรือพื้นเพเดิม 
 คนที่มาจากถิ่นบานเกิดเดียวกันมักมีความสัมพันธอยางใกลชิด เพราะพื้นเพเดิม
หรือบานเกิดเปนแหลงรวมของญาติพ่ีนองที่สืบเชื้อสายมาจากบรรพบุรุษเดียวกัน เชน บาง
หมูบานตําบล หรืออําเภอหนึ่งๆ จะมีคนที่มีชื่อ (ชื่อแซ) เดียวกันทั้งหมด ตอมา เมื่อมีการ
อพยพยายไปอยูตางถิ่นดวยเหตุผลทางดานอาชีพ หรือการแตงงาน การรวมตัวกันเปนกลุม 
ณ. ถิ่นใหมก็เกิดขึ้น ดังตัวอยางเชน ในกรุงโซล จะมีปายโฆษณาสมาคมของคนที่มีชื่อแซ
และถิ่นที่อยูเดิมปรากฏอยูทั่วไป อนึ่ง เมื่อมีญาติมาเยี่ยมบาน ก็จะแนะนําตัวใหลูกหลานรูจัก
วา “ปาจากเมืองอินชอน หรือลุงจากเมืองซูวอน หรือลุงจากเมืองอันจุง” เปนตน 
 การแบงแยกออกเปนกลุมตามถิ่นที่เกิดกอใหเกิดผลดีคือ ทําใหคนมีความสัมพนัธดี
ตอกันและมีการรวมมือกันในทุกดาน ในขณะเดียวกัน ก็จะเกิดผลเสีย เชน กอใหเกิดการ
แตกแยกในสังคมขึ้น มีการชงิดีชิงเดนระหวางกลุมคนที่มีพ้ืนฐานตางกัน และมีการ
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ประหัตประหารอยางเอาเปนเอาตายระหวางกลุม ดังตัวอยางสําคัญที่มีการแตกแยกเกิดขึ้นใน
ระดับประเทศ คือ การแบงแยกและชิงดีชิงเดนระหวางคนจาก 2 ภูมิภาค ไดแก ภาคตะวันตก 
ซึ่งประกอบดวยจังหวัดโชลลาเหนือและจังหวัดโชลลาใต โดยมีเมืองกวางจูเปนเมืองใหญ 
กับภาคตะวันออก ซึ่งประกอบดวยจังหวัดเคียงซังเหนือและจังหวัดเคียงซังใต โดยมีเมือง
ใหญ เชน เตกู อูลซาน คูมิ ปูซาน และเมซาน เปนตน 
 คนในภาคตะวันออกจะถือตนวาเปนผูเกงกลา มีความรูสูง และมีความสามารถที่จะ
นําชาติใหเจริญรุงเรืองได ดังนั้น จะเห็นไดวาผูนําประเทศคนสําคัญๆ เชน ประธานาธิบดีปก 
จุงฮี ประธานาธิบดีโรห เตวู ประธานาธิบดีชุน ดูฮวาน นักการเมืองและนักธุรกิจ ตลอดจน
นักปราชญชัน้นําจะเปนคนที่มาจากจังหวัดเคียงซังหนือ จังหวัดเคียงซังใต และมหานครปู
ซานแทบทั้งสิ้น ในขณะเดียวกัน คนจากภาคตะวันออกก็จะดูถูกคนที่มาจากภาคตะวันตกวา
ต่ําตองกวาและดอยกวา การกระทําดังนี้กอใหเกิดความเคียดแคนขากคนจากภาคตะวันตก
มาก 
 ผูเขียนเคยรูจักคนที่มาจากภาคตะวันตก ทันทีที่เรารูจักกันที่กรุงโซล เขาก็รีบบอก
กับผูเขียนวา เขามาจากภาคตะวันตกใกลกับเมืองกวางจู และกลาววา “คุณทราบเกี่ยวกับ
ความแตกแยกภายในประเทศของเราบางไหม” ผูเขียนรีบตอบวา “รูครับ เพราะผมเคยศึกษา
เรื่องนี้มาบาง โดยเฉพาะอยางยิ่งเหตุการณที่เกิดขึ้นที่เมืองกวางจูในป ค.ศ. 1980” นอกจากนี้ 
ความแตกแยกยังไดปรากฏขึ้นในวงกวาง เชน แมวาคนเกาหลีจะอพยพมาอยูเมืองใหญหรือ
ออกไปทํางานรวมกันในตางประเทศ เราอาจจะพบวาพวกเขาดูเหมือนวาจะทํางานรวมมือ
กันดี แตชาวเกาหลีผูหนึ่งกลาววา “ในหนาที่การงาน คนทั้งสองภูมิภาคจะทํางานรวมกัน
ตามปกติ แตนอกเวลาทํางานแลว การจับกลุมเปนเพื่อนสนิทมักจะเปนไปตามพื้นเพหรือ
ภูมิภาคของแตละคน”  
 ลักษณะเชนนี้ เรียกวา ภูมิภาคนิยม (regionalism) 
 
ง. กลุมอายุ 
 คนเกาหลีจะแบงแยกคนตามตําแหนงและอายุอยางเครงครัด ผูนอยจะเคารพผูใหญ
และผูที่มีอายุนอยจะใหความเคารพยําเกรงผูที่มีวัยวุฒิสูงกวา ดังนั้น คนที่จะเปนเพื่อนสนิท
กันไดมักจะเปนผูที่มีอายุรุนราวคราวเดียวกัน และยิ่งเปนเพื่อนนักเรียนหรือเปนทหารรุน
เดียวกันแลวความสนิทสนมยอมมีมากขึ้น 
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 ในชนบท เราจะไมคอยพบเห็นคนตางรุนนั่งดื่มสุราลอมวงกัน ตามปกติ กลุมนักดื่ม
จะเปนคนอายุรุนราวคราวเดียวกัน จึงจะหยอกลอและสนุกสนานกันอยางเปนกันเอง สวน
ในเมืองนั้น คนจะยึดถือตามตําแหนง หากตองรวมดื่มสุรากัน ผูที่มีตําแหนงต่ํากวาและอายุ
นอยกวาจะแสดงอากัปกิริยาสํารวมตอผูอ่ืนที่นั่งอยูรอบวง 
 ในการรวมดืม่สุรากันนั้น จะมีแบบแผนที่เรียกกันวา “ดื่มแบบเกาหลี” กลาวคือ 
เวลานายคิมชวนเพื่อนๆ ไปเลี้ยง เจาภาพจะเปนผูรินสุราใหกบัทุกคน จากนั้น ก็นั่งจิบและคุย
กันไปเรื่อยๆ การรินสรุาในครั้งตอมา สมาชิกคนใดคนหนึ่งจะรินให และอาจเวียนกันไป
เรื่อยๆ เมื่อรับประทานกันเสร็จแลว นายคิมหรือเจาภาพจะเปนผูจายคาอาหารและเครื่องดื่ม
ทั้งหมด และหากนายคิมเปนผูชวนไปดื่มเหลารานอื่นตอ นายคิมก็จะเปนผูจายอีก แต
ตามปกตสิมาชิกอีกคนหนึ่งเปนคนชวน คนๆ นั้นก็จะเปนผูจาย 
 หากเปนเพื่อนสนิทนั่งดื่มสุรากัน การรินใหจะมีลักษณะคือ นายชุนจะรินใหนายคู
กอน จากนั้นนายคูก็รีบแยงขวดสุราเพื่อรินใหนายชุนเปนการตอบแทนทันที  
 การดื่มสุราเปนเรื่องที่ผูชายเกาหลีถือเปนการสันทนาการ หรือการพักผอนภายหลัง
เลิกงาน ในขณะที่ดื่ม จะมีการพูดคุยกันเสียงดัง และทุกคนจะสนุกสนานรื่นเริงมากที่สุด ผล
ที่ไดรับอีกแงหนึ่งก็คือ เปนการกระชับมติรและสรางความสัมพันธใหสนิทแนนแฟน
ระหวางเพื่อนฝูง นอกจากนี้ ยังเปนการแสดงถึงความมีใจนักเลง (ใจกวาง) ของแตละคนดวย 
ดังนั้น การเลี้ยงกันจึงมักจะไมสิ้นสุดเพียงรานแรกเทานั้น แตจะมีการตอนแทนกันใน
รานอาหารที่สองและสามในคืนเดียวกัน 
 นอกจากการรวมกลุมจะยึดหลักดังกลาวขางตนแลว คนเกาหลียังมีการรวมกลุม

ตามอาชีพเปนสหกรณ หรือสมาคม หรือองคการในสาขาอาชีพนั้นๆ การรวมกลุมใน
ลักษณะนี้เองที่ยังผลใหเกาหลีมีพลังในการตอรองกับคูคาจากตางประเทศสูง โดยรัฐบาล
สนับสนุนเพราะการรวมกลุมตามสาขาอาชีพเปนกลุมทุติยภูมิที่ใชอาชีพและผลประโยชน
เปนลูกโซ เพื่อใหสมาชิกของกลุมรวมตัวกันเพื่อสรางประโยชนใหกับสหกรณหรือสมาคม
ของตน การสนับสนุนจากรัฐบาลเปนไปอยางจริงจัง โดยเนนวาหากกลุมใดที่มีความเขมแข็ง 
รัฐบาลก็จะใหสิทธิพิเศษ เงินกองทุน และบุคลากรเพื่อชวยเหลือเกื้อกูลมากมาย ดวยเหตุนี้ 
เราจะเห็นวา ในการคาขายกับเกาหลีนั้นการเจรจาตอรองทั้งในดานปริมาณการซื้อและราคา
นั้น จะตองผานสหกรณหรือสมาคมการคาแทบทั้งสิ้น ตัวอยางเชน หากไทยจะขาย
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ผลิตภัณฑมันสําปะหลัง ก็จะตองเจรจากับสมาคมผูเลี้ยงสัตวและสมาคมผูผลิตแอลกอฮอล 
เปนตน 
 สมาชิกของกลุมเหลานี้จะปฏิบัติตามกฎเกณฑและรักษาผลประโยชนของสมาคม
ของตนอยางเครงครัด มิฉะนั้น จะถูกลงโทษอยางรุนแรง ซึ่งนั่นหมายถึงการทําลายตัวเอง
อยางสิ้นเชิง ดังนั้น การฝาฝนกฎระเบียบของกลุมจึงไมเกิดขึ้น 
 หากจะมองโครงสรางสังคมเกาหลีดังที่เพิ่งกลาวมาแลว อาจทําใหเราสรุปไดวา
สังคมคนเมืองโสมมีโครงสรางที่แนนอนเพราะคนมีการรวมมือกันสูง ซึ่งเปนไปตามทัศนะ
ของศาสตราจารยวินเซนต บรันดท อยางไรก็ตาม แนวความคิดของ ดร. คอรเนลิอุส ออสกูด
ที่อางวา คนเกาหลีมีบุคลิกเปนแบบปจเจกนิยมนั้น ก็นาจะนํามาพิจารณาดวย ทั้งนี้ เพราะจาก
การศึกษาประวัติศาสตรของเกาหลี และแมแตลักษณะการตอสูทางการเมืองในปจจุบันก็ตาม 
เราอาจสังเกตไดวาคนเกาหลีตางถือตนเองเปนใหญ และมีการห้ําหั่นกันอยางเผ็ดรอนอยู
ตลอดเวลา ดังเปนขาวคราวที่ปรากฏในหนาหนังสือพิมพและโทรทัศนทุกเมื่อเชื่อวัน 
 ศาสตราจารยลี แมนแกบ นักสังคมวิทยาจากมหาวิทยาลัยโซลแหงชาติ ไดอธิบาย
ถึงการแบงพรรคพวกและขอขัดแยงในสังคมเกาหลีวา เปนคุณลักษณะสําคัญของคนเกาหลี
ซึ่งมีมาตั้งแตครั้งสมัยราชวงศยี และไดหยั่งรากลึกลงในบุคลิกภาพของคนเมืองโสม ลักษณะ
ดั่งนี้กอใหเกิดความหวาดระแวงระหวางกัน ซึ่งทําใหเกิดความแตกแยกและความไมสงบใน
สังคมขึ้น 
 จากการศึกษาเกี่ยวกับองคกรทางสังคมของเมืองแตกู ศาสตราจารยลีพบวา มีการ
แบงพรรคแบงพวกในองคกรแทบทุกแหง ไมวาจะเปนองคการทางการศึกษา สหกรณ
การเกษตร สถานีตํารวจภูธร ศาลากลางจังหวัด และสภาจังหวัด เปนอาทิ สาเหตุสําคัญที่
กอใหเกิดการแบงแยก ไดแก ความแตกตางดานระดับการศึกษา ปญหาที่เกิดจากคนที่ทํางาน
อยูเดิมกับคนที่เพิ่งยายเขามาจากที่อ่ืน ถิ่นบานเกิดของพนักงาน และอื่นๆ 
 เจาของกิจการธุรกิจและอุตสาหกรรมมักจะรับพนักงานที่เปนญาติหรือคนที่มาจาก
ถิ่นบานเกิดเดียวกัน หรือผูที่มีความสัมพันธสวนตัวโดยตรงกับตนผูซึ่งมีระดับการศึกษาและ
อาชีพเดิมคลายคลึงกัน รวมทัง้มักจะใหสิทธิพิเศษหรือความสนิทสนมเปนพิเศษกับคน
เหลานี้ ดังนั้น จะพบเห็นอยูเสมอวา ในโรงงานแหงหนึ่ง จะมีพนักงานที่เปนคนมาจากถิ่น
บานเกิดเดียวกันกับเจาของหรือหัวหนางานที่มีสิทธิรับพนักงาน ทั้งนี้มีเหตุผลสําคัญที่ทําให
เกิดเหตุการณเชนนี้ คือ ความไวเนื้อเชื่อใจที่มีตอกันและจะไมหักหลังกันตอไปภายหนา 
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อนึ่ง หากหัวหนาคนหนึ่งออกจากงาน พรรคพวกเพื่อนฝูงในแผนกหรือพนักงานของสวน
นั้นๆ ก็จะออกจากงานตามเขาไปดวย 
 ในระดับประเทศนั้น การแตกแยกระหวางภาคตะวันออกกับภาคตะวันตกกอใหเกิด
ความลําเอียงในการพัฒนา กลาวคือ ประธานาธิบดีปก จุงฮีเปนชาวเมืองคูมิ และสมาชกิคน
สําคัญในคณะรัฐบาลก็จะมาจากจังหวัดทางฝงตะวันออก ดังนั้น การพัฒนา (ในยุคทศวรรษ
ที่ 1960-1990) จึงเนนไปตามเมืองตางๆ ในภูมิภาคนั้น เชน เมืองคูมิเปนนิคมอุตสาหกรรมที่
ผลิตเครื่องไฟฟาและอิเล็กทรอนิกส เมืองโปฮางเปนแหลงตอเรือและผลิตเครื่องจักรและ
รถยนต เมืองปูซานเปนทาเรือและศูนยกลางการคา และเมืองเตกู (เคย) เปนแหลงทอผาขนาด
ใหญที่สุด นอกจากนี้ รัฐบาลยังไดสรางทางหลวงสายโซล-ปูซาน ซึ่งถือวาเปนเสมือนสายเล
อือดสําคัญของการพัฒนาอุตสาหกรรมทั้งแตครั้งประธานาธิบดีปก จุงฮี ข้ึนครองอํานาจ
ใหมๆ ปจจุบัน มีทางหลวงเพิ่มขึ้นอีกหนึ่งสายจากเมืองหลวงไปยังเมืองใหญอันดับที่สอง
แหงนี้ 
 สวนภาคตะวันตกนั้น คูแขงคนสําคัญของประธานาธิบดีปก ก็คือนายคิม เดจุง ผูซึ่ง
เคยลงสมัครแขงขันตําแหนงประธานาธิบดีเมื่อป ค.ศ. 1971 แตก็พายแพแกนายปกแบบเฉียด
ฉิว ในครั้งนั้นนายคิมไดกลาวหานายปกวา เลนพรรคเลนพวก คอรรัปชั่น และมีความลําเอียง
ในการพัฒนาประเทศ อันยังผลใหพ้ืนที่ฝงตะวันตกของประเทศไมไดรับการเหลียวแลและ
ยากจน จากขอกลาวหาดังกลาวทําใหประธานาธิบดีปกไมพอใจและหาวาเปนพวกหัวรุนแรง 
จึงไดสั่งจับกุมตัวคุมขัง  
 จนกระทั่งป ค.ศ. 1998 นายคิม เดจุงจึงไดรับเลือกใหเปนประธานาธิบดี เขาเปน
ผูนําประเทศคนแรกที่มีถิน่กําเนิดจากภาคตะวันตกของประเทศ 
 ปจจุบัน รัฐบาลไดตระหนักถึงผลรายที่เกิดขึ้นและไดประกาศนโยบายสรางความ
เปนธรรมในการพัฒนาทั่วทุกจังหวัดและภูมิภาค 
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7 
การเลนแชร 

 
 หากจะศึกษาเศรษฐกิจของไทยในแงระบบการเงินที่ไมเปนทางการแลว เราจะ
พบวา การเลนแชรมีบทบาทสําคัญยิ่งในดานการสะสมทุน การกูยืม และการไดรับอัตรา
ดอกเบี้ยที่สูงกวาธนาคารพาณิชย ดังนั้น ไมวาจะเปนพอคาแมคาในตลาดสดเล็กๆ กลุม
ขาราชการ ลูกจางรัฐวิสาหกิจและเอกชน ตลอดจนนักธุรกิจตามเมืองใหญมักจะสะสมเงิน
ดวยการเลนแชรแทบทั้งสิ้น แชรบางวงอาจจะเรียกเก็บเงินมือละหนึ่งบาทตอวัน บางก็เดือน
ละรอยหรอืพันบาท สวนนกัธุรกิจขนาดกลางก็เก็บมือละแสนบาทหรือหนึ่งลานบาทตอ
เดือน เปนตน อนึ่ง เราก็คงไดยินไดฝงการเลนแชรระดับชาต ิ เชน แชรแมชมอย แชรแม
นกแกว ซึ่งเปนขาวเกรียวกราวอื้อฉาวกันในระหวางป พ.ศ. 2521-2529 โดยมีวงเงินเลน
รวมกันนับเปนพันเปนหมื่นลานบาททีเดียว นอกจากนี้ยังมีแชรรถยนต แชรน้ํามัน แชรอ่ืนๆ 
อีกมากมาย 
 สังคมเกาหลีก็เปนเชนเดียวกันที่การเลนแชรมีปรากฏขึ้นและทําหนาที่ในเงการ
สะสมทุนและการรวมกลุมทางสังคมนับตั้งแตอดีตมาจนถึงปจจุบัน 
 แชรในภาษาเกาหลีเรียกวา “คีเอ” ซึ่งหมายถึง กิจกรรมที่ครอบคลุมกวางขวางกวา
การเลนแชรของคนไทย ความหมายของคําวา คีเอ คือสัญญา หรือพันธกรรม หรืออาจมีความ
หมายถึงสมาคมก็ได ดังนั้น เราจะดวนสรุปลงไปวา คีเอคือการตั้งวงเพื่อทําหนาที่ในดานการ
สะสมเงินแตเพียงอยางเดียวเทานั้น อาจจะเปนการสรุปที่ไมตรงกับความเปนจริงนัก จริงอยู
ที่หนาที่เกี่ยวกับระบบการเงินในรูปที่ไมเปนทางการหรือแชรเงินเปนหนาที่หลักของคีเอ แต
หนาที่อ่ืนๆ ก็มีเชนกัน เราจึงนาจะลองศึกษาคีเอของเกาหลีถึงความเปนมาและหนาที่
ประโยชนอยางละเอียด ดังนี้ 
 สันนิฐานกันวา คีเอเกิดขึ้นราวคริสตศตวรรษที่ 8-10 เมื่อมีการใชอํานาจทาง
การเมืองโดยผานระบบการเลนพรรคพวกตามสายเครือญาติและตระกูล ตอมา คีเอจึง
กลายเปนวัฒนธรรมที่ฝงลึกลงไปในรากเหงาของสังคมเกาหลีมาจนถึงปจจุบัน ดวยเหตุนี ้
ไมวาใครทําการศึกษาเกี่ยวกับโครงสรางสังคมของเกาหลีก็จะตองพูดถึงเรื่องราวของคีเอ
แทบทั้งสิ้น 
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 การตั้งกลุมคีเอก็เพื่อกอใหเกิดประโยชนในแงตางๆ กัน เชน แชรเงิน กลุมเวรยาม
ตรวจตราหมูบาน การเรี่ยไรเงินและสิ่งของเพื่อชวยเหลือผูยากไรหรือไฟไมหรือหรือไดรับ
เคราะหกรรมจากสาเหตุอ่ืนใด การถือแรงในการเพราะปลูกหรือกอสรางและซอมแซมบาน
หรือการทํางานอื่นๆ การทําบุญศพ หรือแมแตเปนสมาคมครอบครัวหรือวงศตระกูล กถ็ือวา
เปนคีเอทั้งสิ้น สมาชิกของคีเอจะมารวมกันทํากจิกรรมเฉพาะอยางเปนกลุมโดยผลัดเปลี่ยน
กันรับผลประโยชน ในชนบทของเกาหลีนั้น การชวยเหลือกันในการทําศพพอแมจะเรียกวา 
วิชอิน คีเอ ซึ่งเปนสิ่งที่นิยมปฏิบัติกนัอยางแพรหลาย ลักษณะดังกลาวคลายคลึงกับกลุมคีเอ
สรางบาน กลุมคีเอเรี่ยไรในงานแตงงาน และกลุมคีเอนักเรียนรวมรุน เปนตน สมาชิกของคี
เอเหลานี้จะจัดกิจกรรมรวมกัน เชน จัดงานเลี้ยง ไปเที่ยวปกนิค และจัดงานเพื่อสรางความ
สนุกสนานเฮฮาในหมูพวกเดียวกัน 
 เจอรารด เคนเนดี แหงภาควิชาสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา มหาวิทยาลัยเคนท 
ประเทศสหรัฐอเมริกาไดกลาววา คีเอทําหนาที่หลายประการในสังคมเกาหลี เชน (1) เปน
กลุมซื้อสินคาอุปโภคบริโภค โดยกรรมการของกลุมจะสอบถามความตองการวาสมาชิกคน
ใดตองการผาหมกี่ผืน จากนั้นก็จะไปซื้อตามจํานวนที่ตองการทั้งหมดในกลุม วิธีการเชนนี้
จะทําใหไดราคาที่ต่ํากวาการไปซื้อทีละราย (2) เปนการสรางความสัมพันธกับเพื่อนบานที่
เปนสมาชิก เปนตนวามีการเปลี่ยนสถานที่เลนกีฬาตามบานสมาชิกแตละคน และ (3) เปน
การสะสมเงินและสิ่งของเปนกอนโตๆ ใหกับสมาชิกในยามที่ตองการ ดร. เคนเนดียังได
กลาวตอไปอีกวา คีเอของชาวชนบทเกาหลีอาจแบงออกไปไดตามลักษณะหนาที่และ
จุดประสงคของการจัดตั้ง ซึ่งมีอยู 5 ประเภท ไดแก คีเอเพื่องานสาธารณประโยชน คีเอเพื่อ
ชวยเหลือเกื้อกูลกัน คีเอเพื่อนฝูง คีเออุตสาหกรรม และคีเอแชรเงิน 
 การเลนคีเอแชรเงินในชุมชนเมืองก็เปนไปอยางกวางขวาง โดยเฉพาะอยางยิ่ง
ในชวงทศวรรษที่ 1950 1960 และ 1970 แหงคริสตศักราช ในที่นี้ จะไมขอกลาววิธีเลน ทั้งนี้
เพราะคนไทยคุนเคยกับเรื่องนี้ดี แตจะขอกลาววาคีเอเงินของเกาหลีใตเคยมีบทบาทในระบบ
การเงินเหนือกวาสถาบันการเงินในระบบเสียอีก โดยเฉพาะอยางยิ่งในยุคเรงรัดพัฒนา
เศรษฐกิจ จนกระทั่งธนาคารตองเลียนแบบคีเอดวยการตั้งธนาคารแบบคีเอขึ้น 
 ในยุคดังกลาวขางตน มีการตั้งคีเอแชรเงินขึ้นทั่วทุกองคกรของรัฐและเอกชน 
ตลอดจนตลาดสด กลุมแมบาน กลุมคนในชุมชนแออัด เปนตน สมาชกิของคีเออาจมาจาก
คนที่มีความสัมพันธตามสายเลือด หรือตางอาชีพ แตก็ตองรูจักกันดีพอสมควร เพราะตองมี
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ความซื่อสัตยและไวใจกันได อยางไรก็ตาม คีเอแชรเงินในยุคนั้นก็ไดรับการโจมตีจาก
สื่อมวลชนและนายธนาคาร ซึ่งกลาวหาวา (1) คีเอเปนอันตรายตอการพัฒนาประเทศ 
สมควรที่จะตองมีการสั่งหาม (2) คีเอแขงขันกับสถาบันการเงินที่เปนทางการ และ (3) 
ชื่อเสียงของคีเอเปนไปในทิศทางที่ไมสูจะดีนัก เพราะมีปรากฏอยูเนื่องๆ วาแชรลม เชน ใน
ตอนตนทศวรรษที่ 1950 ที่แชรลมจนรัฐสภาแหงชาติตองยื่นมือเขามาสอบสวน นอกจากนี้ คี
เอยังเปนสาเหตุที่กอใหเกิดความขัดแยงทางสังคมอีกดวย 
 ปจจุบัน แมคีเอแชรเงินจะลดความสําคัญลงไปเมื่อระบบเศรษฐกิจของเกาหลีกาว
ไปสูข้ันสูงเทาเทียมกับประเทศที่พัฒนาแลว แตเนื่องจากคีเอไดหยั่งรากฝงลึกลงไปใน
วัฒนธรรมของชาวเมืองโสมเปนเวลานานหลายศตวรรษ จึงเปนการยากที่คีเอจะสูญสลาย
หายไปอยางสิ้นเชิง เพราะอยางนอยๆ คนก็เลนแชรเงินเพื่อความสนุกสนาน หรือเปนการผูก
สัมพันธกับเพื่อนรวมงาน กับเพื่อนบาน ซึ่งก็คงดีกวาจะมีชีวิตอยูในสังคมเมืองดวยตัวคน
เดียวเปนแนแท 
 

 

8 
ชีวิตชาวเมือง 

 
 เมื่อเราพูดถึงสังคมเมือง เรามักจะอางทัศนะของนักวิชาการชาวตะวันตกที่อธิบาย
ลักษณะของคนที่อาศัยอยูในเมืองวา สมาชิกของสังคมจะอยูแบบตัวใครตัวมัน ไมสนใจซึ่ง
กันและกันมากจนเกินความจําเปน หากตองเกี่ยวของกับผูอ่ืน ความผูกพันตอกันจะเปนไป
ตามสายอาชีพหรือเปนเพราะทํางานในองคการเดียวกัน หรือเปนเพื่อนนักเรียนรวมรุน หรือ
เปนญาติสนิท สวนความสัมพันธกับคนอื่นๆนอกเหนือจากที่ไดกลาวมาแลว ก็จะใช
ความสัมพันธที่เปนทางการ เชน เมื่อกระทํากิจกรรมดวยกันในงานใดงานหนึ่งเสร็จสิ้น ก็จะ
เลิกรากันไป อนึ่ง คนในเมืองจะใชกฎระเบียบของกฎหมายเปนแนวทางในการประพฤติ
ปฏิบัติตนเพื่อดําเนินชีวิตประจําวันแทนการใชขนบธรรมเนียมเปนเกณฑ ทั้งนี้เพราะคนใน
เมืองประกอบไปดวยผูคนที่มาจากพื้นเพตางกันและบางสวนอาจอพยพมาจากประเทศอื่น 
ซึ่งมีขนบธรรมเนียมประเพณีที่แปลกแตกตางออกไป อนึ่ง ครอบครัวในเมืองจะมีขนาดเล็ก
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โดยอยูกันเฉพาะพอแมลูก แทนที่จะมีคนที่อยูในชั้นอายุตางกันมาอาศัยอยูรวมกัน ดวยเหตุนี้
คนในเมืองจึงลักษณะเปนแบบปจเจกชนนิยม นัน่คือ มีเยื่อใยตอกันนอยเมื่อเปรียบเทียบกับ
คนที่อาศัยอยูในชนบทบานนอก 
 หากเรานําเอาแนวความคิดของนักวิชาการตะวันตกมาใชศึกษาสังคมเมืองของ
ประเทศในทวีปเอเชียแลว ภาพโดยทั่วไปของโครงสรางสังคมที่เกิดขึ้นจริงก็มีแนวโนม
คลายคลึงดังทัศนะที่กลาวขางตน แตเมื่อเราพิจารณาศึกษาในรายละเอียดก็จะพบวา ภายใต
ลักษณะที่เปนแบบปจเจกชนนิยมของคนในเมืองนั้น ยังปรากฏวาลักษณะของการรวมกลุม
และพฤติกรรมพิเศษบางอยางบางประการมีปะปนกันไป จนบางครั้งอาจทําใหเราคิดไปวา 
ลักษณะดังกลาวเปนแบบฉบับพิเศษของชุมชนเมืองของชาวเอเชีย ซึ่งเรานาจะใหความสนใจ
เรื่องนี้เปนพิเศษ 
 กรณีของเกาหลีใตนั้น คนในเมืองก็มีลักษณะเดนที่เปนเอกลักษณเฉพาะ และยิ่ง
ประเทศนี้มีประชากรสวนใหญหรือรอยละ 81  (ขอมูลป ค.ศ. 2008) อาศยัอยูในเมืองแลว 
การศึกษาสังคมเมืองของประเทศนี้ก็เปนเรื่องที่นารูเพราะจะทําใหเราไดทราบถึงสังคม
เกาหลีอยางแทจริง 
 กลาวกันวา เมื่อราวปลายทศวรรษที่ 1930 แหงคริสตศักราช หรือราวป พ.ศ. 2480 มี
คนเกาหลีอาศัยอยูในเมืองราวรอยละ 5 ของประชากรทั้งหมด อัตราสวนนี้มิไดเพิ่มขึ้นเทาใด
นักเมื่อประเทศไดรับเอกราชในป ค.ศ. 1945 ตอมาประชากรในเขตเมืองไดเพิ่มขึ้นอยาง
รวดเร็วเมื่อครั้งสมัยประธานาธิบดีปก จุงฮี ที่ไดเรงรัดพัฒนาเศรษฐกิจอยางจริงจังในป ค.ศ. 
1962 และมาจนถึงปจจุบันนี้ จํานวนคนที่อาศัยอยูในเมืองของเกาหลีใตจึงกลับมีมากกวาคน
ที่อาศัยอยูในชนบท 
 สาเหตุสําคัญที่ชาวเมืองมีจํานวนเพิ่มขึ้นก็คือ การอพยพจากชนบทเขาสูเขตเมือง 
โดยพวกชาวนาตางละทิ้งงานดานเกษตรกรรมและเดินทางเขาไปหางานทําในเมืองในยุคการ
พัฒนาที่เนนการพัฒนาอุตสาหกรรมเปนสําคัญ ในขณะเดียวกัน คนที่อาศัยอยูในเมืองอยูแลว
ก็มีลูกหลานเพิ่มขึ้นมากเชนกัน เมื่อชาวชนบทพากันอพยพออกจากหมูบานไปทํามาหากิน
ในเมือง พวกเขาก็ไดนําเอาวัฒนธรรมของชาวชนบทไปใชในเมืองดวยและมีการปรบัแตง
วัฒนธรรมเหลานั้นใหเขากับสภาพแวดลอมใหมๆ แตขบวนการปรับแตงยังคงดําเนินอยู
อยางตอเนื่อง จึงทําใหระบบความสัมพันธของชาวเมืองเกาหลีมีเอกลักษณพิเศษ คือ เปน



 53 

แบบผสมผสานระหวางวัฒนธรรมชนบทกับวัฒนธรรมเมือง กอใหเกิดปรากฏการณ
ดังตอไปนี้ 
 1. ความรวมมือกลมเกลียว ชุมชนชนบทแตละแหงจะเปนหนวยสังคมที่เลี้ยงตัวเอง
ได กลาวคือ สมาชิกของชุมชนนั้นจะเปนทั้งผูผลิต ผูบรโิภค และรวมกันทํากิจกรรมทาง
สังคมทุกประเภทที่เกิดขึ้น นอกจากนี้ หากมีใครเจ็บปวยหรือตกทุกขไดยากก็จะมีการอุมชู
เกื้อหนุนเพื่อใหคนนั้นหลุดพันจากภัยอันตราย ดังนั้น คนชนบทเกาหลีจึงมีความผูกพันกัน
ทุกดานและรูจักมักคุนกันเปนอยางดี ตลอดจนรวมมือรวมใจกันทําการผลิตอาหารและสิ่ง
อุปโภคบริโภคเพื่อใหสมาชิกอยูดวยกันอยางมีความสุข 
 ลักษณะเดนของคนชนบทเกาหลีอีกอยางหนึ่งก็คือ มีการสีบสายสกุลทางฝายชาย 
ซึ่งเราจะเห็นไดวา หมูบานหรือตําบลหนึ่งๆ เปนแหลงที่มาของคนที่มีสายเลือดเดียวกัน เชน 
คนในหมูบานปุกคาจะมีชื่อสกุลวา คิม สวนตําบลฮัมเกียงจะเปนแหลงที่อยูของคนตระกูล 
ปก เปนตน ตอมาเมื่อพวกเขาเดินทางเขาไปอาศัยอยูในเมือง ก็ไดนําเอาลักษณะการประพฤติ
ตอกันของชาวชนบทมาใชปฏิบัติดวย กลาวคือ คนในแตละสวนของเมืองจะมีความรวมมือ
กลมเกลียวกนัทั้งในดานการประกอบอาชีพและรวมทํากิจกรรมทางสังคม โดยผานทางการ
เลนแชร ทํากิมจิ และพิธีไหวบรรพบุรุษ ซึ่งลักษณะดังนี้ มีนักวิชาการบางคนเรียกวา “ชนบท
ในเมือง” เพราะคนเหลานี้จะมีชีวิตแบบชนบทแมวาจะอาศัยอยูในสภาพแวดลอมใหมที่เปน
เขตเมืองก็ตาม 
 2. ความสัมพันธสวนตัว เนื่องจากมนุษยเรามีความจําเปนที่จะตองมีความสัมพันธ
สวนตัวกับคนอื่นเพื่อใหตนมีความรูสึกวาไดรักหรือสนิทสนม ในขณะเดียวกัน ก็อยากให
คนอื่นรักตน กฎของชีวิตขอนี้จะกอใหเกิดการมีพันธะทางใจและความรูสึกเปนหนี้บุญคุณที่
ตนจะตองมีตอบแทนกันและกันตลอดไป อนึ่ง ความสัมพันธสวนตัวมักจะเกิดขึ้นทั้ง
ระหวางผูที่มีสถานภาพทางสังคมเทาเทียมกัน และผูที่มีสถานภาพสูงต่ําตางกัน เชน 
ความสัมพันธระหวางเพื่อนตอเพื่อน ญาติตอญาติ เพื่อนบานตอเพื่อนบาน หัวหนางานตอ
ลูกนอง ครูตอศิษย ฯลฯ ซึ่งการเกื้อกูลตอกันจะปรากฏออกมาในรูปการใหความชวยเหลือ 
การหางานทําให หรือเปนแมสื่อพอสื่อหาคนรักใหลูกของเพื่อน ดวยเหตุนี้ความสัมพันธ
สวนตัวจึงกอใหเกิดความชอบพอคนใดคนหนึ่งเปนพิเศษ 
 เนื่องขากสังคมเมืองเปนที่อยูของคนตางพื้นเพและมีพ้ืนฐานตางกัน ทําใหสมาชกิ
ของสังคมเมืองมีความคุนเคยกันนอย คนจึงมีความรูสึกวาตนขาดสิ่งสําคัญอยางหนึ่งในชีวิต
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ไป โดยเฉพาะอยางยิ่งคนเอเชียที่มีวัฒนธรรมดั้งเดิมที่ใชความผูกพันตอกันอยางแนนแฟน
เปนพื้นฐานของการรวมกลุมทางสังคม ดวยเหตุนี้คนจึงใชความพยายามอยางสูงที่จะขยาย
เครือขายการรูจักมักคุนกับคนใหมากขึ้นไปเรื่อยๆ คุณลักษณะดังนี้เกิดขึ้นอยางเดนชัดกับ
ชาวเมืองของเกาหลีใต ทั้งนี้เพราะการมีความสัมพันธสนิทสนมกับคนยิ่งมากเทาใดก็จะทํา
ใหเขามีพลังอํานาจและเกียรติยศชื่อเสียงมากขึ้นตามไปดวย เพราะเขาจะสามารถทําใหคน
จํานวนมากมีพันธะและติดหนี้บุญคุณกับเขา ซึ่งจะยังผลใหเขาไดรับการชวยเหลือสนับสนุน
จากผูอ่ืนในยามที่เขาตองการ ทั้งที่เปนงานทางดานเศรษฐกิจ การเมือง และสังคม 
 ดร. ชัง ยนุชิค นักสังคมวิทยาแหงมหาวิทยาลัยบริทิส โคลมัเบีย ไดกลาวย้ําวา 
ความสัมพันธสวนตัวมีปรากฏอยูอยางกวางขวางในสังคมเมืองเกาหลี โดยเฉพาะอยางยิ่งใน
แงของการทําธุรกิจ เพราะคนที่มีความสัมพันธสวนตัวตอกันมักจะไดรับการตอบสนองที่
ดีกวา ดวยเหตุนี้ การใหของกํานัลและการใหสิทธิพิเศษแกคนที่รูจักกันเพื่อจะใหไดรับสิ่ง
ตอบแทนทั้งในปจจุบันและอนาคตจึงเปนสิ่งที่ชาวเมืองเกาหลีกระทํากันอยางตอเนื่องและ
เปนไปทั่วทุกระดับชั้นของสังคมเมือง 
 จากการที่ชาวเมืองไดรับการอบรมสั่งสอนใหรูกฎเกณฑของการปฏิบัติตนตอผูที่
เขารูจักและสนิทสนมนี้เอง อาจกอใหเกิดขอเสียได กลาวคือ คนเกาหลีจะไมรูวาจะตองทํา
ตัวอยางไรกับคนแปลกหนาหรือคนที่เขาไมรูจัก ดวยเหตุนี้ เราจึงตองเขาใจเหตุผลในกรณี
ที่วา ทําไมนายยีซึ่งเปนคนที่เรารูจักอยางดีไมแนะนําคนเกาหลีคนอื่นใหเรารูจัก หรือในกรณี
ที่เรารูจักและสนิทสนมกับนายคิม พอนายคิมยายไปอยูที่อ่ืน ทางการหรือบริษัทสงนายชุน
มาแทน เราจึงตองทําความคุนเคยกับนายชุนใหมโดยไมมีการเอยถึงนายคิมอีกเลย และนาย
ชุนก็จะปฏิเสธไมรูไมทราบวานายคิมไปอยูที่ไหนหรือเปนอยางไร 
 ปญหาอีกประการหนึ่งก็คือ หากคนเกาหลีมีความสัมพันธสวนตัวกับคนใดคนหนึ่ง
แลวเขาจะไมอิสระที่จะเลิกความสัมพันธกับคนนั้น เพราะการเลิกความสัมพันธหมายถึงการ
กระทําผิดกฎเกณฑของสังคมที่จะตองมีการสนับสนุนเกื้อกูลซึ่งกันและกันระหวางผูที่รูจัก
กันแลว อยางไรก็ตาม ขอดีของความสัมพันธสวนตัวก็คือ การอยูในเมืองของคนเกาหลีนั้น 
จะไมมีคําวาเหงาหรือโดดเดี่ยว เพราะคนที่รูจักจะมาติดตอเกี่ยวของดวยเสมอ 
 3. ลัทธิอํานาจนิยม สังคมเกาหลีมีการจัดลําดับสูงต่ําในสังคมตามกฎเกณฑของ
ความสัมพันธระหวางคนตางระดับชั้นของหลักลัทธิของจื้อ ดังนั้น สถานภาพของ “ผูใหญ” 
“ผูนอย” และ “สามี” “ภรรยา” จึงถูกกําหนดไวอยางชัดเจน โดยทั่วไปแลว สิ่งทีก่ําหนด
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สถานภาพไดแก ตําแหนง หนาที่การงาน อายุ เพศ และชวงของวัย เมื่อสถานภาพมีตางกัน
เชนนี้ การปฏิบัติตัวของผูนอยตอผูใหญก็จะตองเปนไปตามกฎเกณฑ เชน ตองใหความ
เคารพเชื่อฟง โคงใหเมื่อผูใหญเดินผาน ไมทําตัวสนิทสนมหรือพูดทีเลนทีจริงกับผูใหญ ใน
กรณีที่จะตองรวมวงดื่มสุราก็ตองทํากริยาสํารวมและหากจะยกแกวสุราขึ้นดื่มจะตองหัน
หนาออกจากวง เปนตน 
 จากการพบปะกับคนเกาหลี ผูเขียนสังเกตเห็นวา แบบแผนของการปฏิบัติตัวตอกัน
จะแสดงออกมาทั้งในรูปของกริยาทาทาง ภาษาที่ใช และมารยาททางสังคมที่บงบอกถึงความ
สูงต่ําของคูสนทนานั้นๆ นอกจากนี้ ผูเขียนยังไดรับการบอกเลาวา ในอดีต ผูนอยจะตองเชื่อ
ฟงคําสั่งสอนของผูใหญ และยอมรบัอํานาจของผูใหญโดยปราศจากขอสงสัย นักเรียนและ
นักศึกษาจะเหยียบแมแตเงาของครูบาอาจารยไมได ฯลฯ 
 ในปจจุบัน แมวาลัทธิการปกครองแบบประชาธิปไตยไดแพรกระจายเขาไปใน
สังคมเกาหลี แตแบบแผนความประพฤติดังที่กลาวขางตนยังเปนที่ยึดถือและปฏิบตัิตาม 
ดังนั้น เมื่อคนตางประเทศไดพบเห็นการปฏิบัติของคนเกาหลีที่มีตอกัน จึงมักสรุปลงไปวา 
สังคมเกาหลีนิยมใชลัทธิเผด็จการหรือมีการใชอํานาจนิยม ซึ่งชาวตางชาติคงตองหา
คําอธิบายวา ทําไมคนเกาหลีจึงเปนเชนนั้น 
 อยางไรก็ตาม ชาวเมืองของเกาหลีใตมีแนวโนมที่จะประพฤติปฏิบัติตอกันตามแบบ
ปจเจกชนนิยมมากยิ่งขึ้น โดยเฉพาะอยางยิ่ง คนรุนใหมที่เกิดและเจริญเติบโตในเมือง 
นอกจากนี้ ความกาวหนาทางเศรษฐกิจและเทคโนโลยียังผลใหคนตองปฏิบัติตัวตอกันอยาง
เปนทางการมากยิ่งขึ้น แตถึงกระนั้นก็ตาม แบบแผนทางสังคมตามประเพณีดังที่กลาวมา
ขางตนก็จะไมสูญสลายหายไปจากสังคมเมืองเกาหลีทั้งหมด เพราะเปนวัฒนธรรมที่ไดฝง
รากลึกลงไปในขั้วหัวใจของคนที่เรียกตนวา “ชาวเกาหลี” นั่นเอง 
 อนึ่ง นอกจากแบบแผนพฤติกรรมของชาวเมืองเกาหลีมีลักษณะดังที่กลาวขางตน
แลวยังมีสิ่งอื่นที่นาจะศึกษาก็คือ ขนาดของที่อยูอาศัย โดยคนเมืองของเกาหลีอาศัยอยูกัน
อยางเบียดเสียดยัดเยียดในมหานครโซล และปูซาน จะตั้งบานเรือนแบบดั้งเดิม คือ บานทํา
ดวยอิฐ และมุงหลังคาดวยกระเบื้องสีแดงเลือดหมู การปลูกบานจะปลูกเต็มเนื้อที่ และใช
หองทุกหองใหเปนประโยชน หากมหีองใดวางกจ็ะแบงใหคนเชา ปจจุบัน เมืองใหญๆ จะมี
การปลูกอพาทเมนทหลายๆ ชั้นใหคนอาศัยอยู 
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9 
โสมเกาหล ี

 
 สินคาที่ข้ึนหนาขึ้นตาและกลายเปนสัญลักษณประจําชาติของเกาหลี ไดแก โสม จน
ทําใหบางคนเรียกคนและประเทศนี้วา ชาวเมืองโสม ประเทศโสมขาว (เกาหลีใต) และ
ประเทศโสมแดง (เกาหลีเหนือ) เปนตน เราจึงนาจะทําความรูจักโสมเสียหนอย ดังนี้ 
 โสมเปนสมุนไพรที่มีราคาแพงที่สุดที่เกิดจากธรรมชาติ ทําหนาที่ในการรักษาโรค
และชวยยืดอายุ สรรพคุณของโสมในทางบําบัดรักษาการเจ็บปวยหรืออาการผิดปกติมี
ดังตอไปนี้ ลดอาการออนเพลียในขณะเจ็บปวยและระยะพักฟน แกโรคโลหิตจาง โรคไขขอ
อักเสบ แกไขสมรรถภาพทางเพศต่ํา ชวยกระตุนการไหลเวียนของโลหิต แกโรคเบาหวาน 
ลดความเครียดและลดความดันโลหิตสูง นอกจากนี้ โสมยังสามารถแกความผิดปกติใน
ระบบกระเพาะอาหารและลําไสอีกดวย อยางไรก็ตาม โสมมิใชยาทีร่ับประทานแลว
กอใหเกิดผลลัพธโดยทันทีดั่งเชนยาที่ผลิตขึ้นทั่วไป แตโสมจะกอใหเกิดผลในระยะยาว อนึ่ง 
การรับประทานโสมจะไมกอใหเกิดอาการแพหรือผลขางเคียงในทางลบอื่นใดเลย 
 จากหลักฐานการวิจัยพบวา โสมมคุีณสมบัติในการกระตุนระบบประสาทสวนกลาง 
เชน สมองบริเวณซีเรเบรล คอรเทกซ เพื่อใหสามารถทํางานไดอยางมีประสิทธิภาพ ผลที่
เกิดขึ้นก็คือจะบรรเทาความเครียดและความเหนื่อยออน อนึ่ง โสมสามารถลดระดับคอ
เรสเตอรอลในเลือด ลดปริมาณน้ําตาลในเลือด และเรงการเผาผลาญอาหารประเภทแปงและ
ไขมัน 
 มีคนหลายคนเขาใจผิดวาโสมเปนยากระตุนเซ็กซหรือความใคร ที่จริงแลวไมใช แต
โสมจะมีผลในทางออม คือจะกระตุนใหคนมีสมรรถนะทางเพศเปนปกติ 
 นอกจากนี้ ผูที่กินโสมเปนประจําจะทําใหอายุยืน ทั้งนี้ เพราะความสามารถของโสม
ไดแกการยืดอายุการใชงานของอวัยวะสวนตางๆ ของรางกาย รวมทั้งจะชะลอความชราได
อีกดวย 
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 เมื่อเราไดทราบถึงสรรพคุณของโสมแลว เรานาจะมาทําความรูจักมันอยางละเอียด
สักหนอย กลาวคือ โสมคือตนไมพันธุเตี้ย สูงราว 7 – 12 นิ้ว และมีอายุไมจํากัดป นั่น
หมายความวา ตนโสมจะมีชีวิตยืนยาวติดตอกันนาน เพราะไมใชเปนพืชลมลุก หรือมีชวง
ชีวิตสั้นๆ ตามปกติแลว โสมจะขึ้นตามธรรมชาติตามไหลทางน้ําเซาะระหวางภูเขา และใต
รมไมขนาดใหญ ทั้งนี้เพราะโสมมีความไวตอแสงแดดมาก ดวยเหตุนี้ โสมจะเจริญเติบโต
อยางดีเมื่อมันขึ้นตามใตรมไม เมื่อตนโสมเจริญเติบโตเต็มที่ ก็จะออกผลสีแดงจัด สวนราก
จะมีสีเหลืองหรือสีขาวคลายกับหัวผัดกาดและมีรากเล็กๆ แตกแขนงออกมากมาย รากโสมนี้
เองเปนสวนที่นํามาใชรับประทานเปนยาสมุนไพร 
 โสมมีหลายพันธุและปลูกทั่วไปในโลก พันธุหรือตระกูลอราเลียเซียมักปลูกในแถบ
ทวีปเอเชีย เชน เกาหลี ญี่ปุน จีน และไซบีเรีย รวมทั้งรัสเซีย สวนพันธุพาแนกซควินควิฟอลิ
อุสปลูกในแถบทางตอนเหนือของสหรัฐอเมริกา รัฐออนตาริโอและคิวเบคของแคนาดา เปน
ตน ตนโสมจะขึ้นดีที่สุดในสภาพอากาศที่เหมาะสมหรือมีอุณหภูมิราว 70 องศาฟาเรนไฮท 
ในเขตอากาศอบอุน ดินจะตองมีแรธาตุสมบูรณ มีการระบายน้ําที่ดี และมีปริมาณน้ําฝนราว 
1,300 มม. ตอป โสมจะเจริญเติบโตเต็มที่ตองใชเวลา 6 ป ในกรณีที่มีการปลูกโสมเพือ่การคา
นั้น ผูปลูกตองเอาใจใสดูแลอยางจริงจังเพื่อใหรากที่สมบูรณและมีคุณภาพสูง อนึ่ง ตนโสม
จะดูดซับแรธาตุและสารอาหารในดินเกือบทั้งหมด ดังนั้น ภายหลังการเพาะปลูกจะตองเวน
ชวงไปราว 10-40 ป ทีเดียว เพื่อใหดินคืนสูสภาพปกติ 
 พันธุโสมของเกาหลีมีชื่อวา พาแนกซ จินเสง ซึ่งคนเกาหลีรูจักกันมานานกวา 1,000 
ปมาแลว โสมเกาหลีแบงออกไดเปน 2 ชนิด คือโสมแดงและโสมขาว โสมแดงเปนโสมที่
รัฐบาลทําการผูกขาดทั้งในดานการผลิตและการจัดจําหนาย (สินคาที่รัฐบาลผูกขาดมี 2 อยาง 
คือ โสมแดงและบุหรี่) สวนโสมขาวนั้น ผลิตและจําหนายโดยบริษัทเอกชน ปจจุบันรัฐบาล
ไดอนุญาตใหบริษัทเอกชนผลิตโสมแดงไดแลว 
 ขอแตกตางระหวางโสมแดงกับโสมขาวก็คือ โสมแดงจะใชกรรมวิธีนึ่ง ตากแหง 
และบรรจุหีบหอดวยกระบวนการพิเศษ ในขณะที่โสมขาวจะใชลางและตากแหงดวย
แสงแดด ดังนั้นโสมแดงจึงมีสีแดงเขมในขณะที่โสมขาวมีสีเหลืองหรือสีครีม 
 โสมแดงจะใชรากโสมทีอ่ายุ 6 ปข้ึนไป สวนโสมขาวจะทําจากรากโสมทีม่ีอายุราว 4-
5 ป 



 58 

 ผลิตภัณฑของโสมแดงและโสมขาวจะออกมาในรูปชาโสม หัวสกัดโสม (เปนน้ํา) 
แคปซูล เม็ด แปง รากแชน้ําผ้ึง และรากแชสุรา เมื่อนําออกวางขายตามรานสรรพสินคา และ
สงไปจําหนายยังตางประเทศ สนิคาทุกประเภทจะตองผานการรับรองจากองคการการ
ผูกขาดของรัฐจึงจะถือวาเปนของแท ดังนั้น ใบรับรองจึงมีความสําคัญมากซึ่งผูซื้อจะตอง
อานจากกลองเมื่อซื้อโสมทุกครั้ง 
 ถาใครมีโอกาสเดินทางไปเกาหลี จะพบวาในตลาดสดจะมีโสมตากแหงวางขาย
ทั่วไปนับตั้งแตวางบนกระจาดขายตามพื้นดิน ไปจนถึงผลิตภัณฑที่บรรจุหีบหอหรือขวดที่
ประณีตบรรจงและมีราคาแพงมาก ดังนั้น โสมจึงเปนสินคาที่ทุกคนบริโภคไดไมวาจะนําไป
ปรุงในอาหาร ตมเพื่อดื่มแทนน้ํา ชงเปนน้ําชาดื่ม ฯลฯ อนึ่ง สิ่งที่ไมควรลืมก็คือ ควรลอง
รับประทานอาหารชื่อ ซัมเก็ดตัง หรือซุปไกโสมโดยจะใสขาวลงไปดวย คนเกาหลีนิยมทาน
เปนอาหารมื้อกลางวันหรือเย็น ราคารามหนึ่งรอยสามสิบบาท รับรองวาอิ่มแปรเลยทีเดียว 
 ราคาผลิตภัณฑโสมในตลาดเมืองไทยนั้นจะสูงกวาในเกาหลีราว 2-3 เทา เชน โสม
ของบริษัทอิลวา (ประเทศไทย) จํากัด ดังนี้  
 หัวสกัดโสมเกาหลี ขนาด 30 กรัม  ราคา 1,020 บาท 
    ขนาด 300 กรัม ราคา 8,300 บาท 
 ชาโสมเกาหลี  ขนาด 90 กรัม  ราคา     730 บาท 
    ขนาด 300 กรัม ราคา 2,150 บาท 
 โสมชนิดแคปซูล ขนาด 25,000 กรมั ราคา    650 บาท 
    (50 แคปซูล) 
    ขนาด  50,000 กรมั ราคา 1,250 บาท 
    (100 แคปซูล) 
 รากโสมแชน้ําผ้ึง 1 ราก   ราคา    950 บาท 
    6 ราก   ราคา 5,480 บาท 
 ผูที่เริ่มรับประทานโสมใหมๆ ควรรบัประทานในปริมาณนอยตอหนึ่งครั้ง เชน ครั้ง
ละ 1-3 กรมั ทั้งนี้ เพื่อใหรางกายปรับเขากับโสมเสียกอน จากนั้น ก็รับประทานไปเรื่อยๆ 
สําหรับผูที่มีความดันโลหิตสูงก็ควรใชวิธีดังกลาว โดยไมควรรับประทานเปนปริมาณมากๆ 
ในระยะเริ่มตน 
 หากจะใหชีวิตยืด ลองทานโสมเสียหนอย.....เปนไง 
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10 
โอ....อารีดงั 

  
 สังคมหลายสังคมจะมีบางสิ่งบางอยางที่บงบอกถึงความเปนปกแผน อารยธรรมหรือ
ขนบธรรมเนียมประเพณีของชาตินั้นๆ สิ่งที่กลาวถึงนี้อาจจะเปนชุดแตงกาย อาหาร รปูแบบ
บานเรือน การแสดงความเคารพ หรือมารยาทเฉพาะอยางในสังคม ซึ่งผูพบเห็นสามารถบอก
ไดเลยวา สิ่งนั้นเปนเอกลักษณของสังคมนั้นทันที 
 เพลงที่คํารองและทวงทํานองเฉพาะก็จัดอยูในประเภทสัญลักษณที่กลาวถึงนี้เชน 
เดียวกัน เชน ของไทยเราก็มีเพลงเขมรไทรโยค ลาวดวงเดือน ซึ่งคํารองและทํานองบอกบอก
อยางชัดเจนถึงลักษณะของคนเมืองสยามวา เปนคนออนชอย ละเมียดละไม เพลงที่กลาวถึง
นี้มักติดตราตรึงใจแกคนทั่วไปมากกวาเพลงชาติที่รองกันเวลาชักธงชาติข้ึนสูยอดเสาเสียอีก 
จนมีผูกลาววาเปนเพลงประจําชาติของสยามประเทศ 
 กรณีของเกาหลี เพลงที่ถอืวาเปนเอกลักษณของชาติที่คนทั่วโลกรูจักกันด ีก็คือ เพลง 
อารีรัง นั่นเอง โดยทหารผานศึกเกาหลีของไทยไดนําทวงทํานองมาใหผูแตงเพลงเพื่อเขียน
คํารองเปนภาษาไทย ตอมา กลายเปนเพลงฮิตยอดนิยมไปในชวงระหวางป ค.ศ. 1953-1963 
หรือนับเปนสิบปทีเดียว (คนไทยอานคํานี้เพี้ยนไปเปน อารีดัง)  
 สําหรับคนเกาหลีแลว เพลงอารีรังเปนเพลงประจําชาติ เปนเพลงที่แสดงออกถงึ
ความรูสึกที่มีตอชาติเพราะคํารองไดบรรจุเรื่องราวทางประวัติศาสตรและสังคมวัฒนธรรม
ของคนเกาหลีที่มีมาตั้งแตครั้งโบราณกาล ในอดีตผูคนจะรวมกันรองเพลงนี้โดยถวนหนาใน
ยามที่บานเมืองเกิดเหตุการณคับขัน หรือยามที่สังคมประสบกับความเดือดรอนอันเปนผลมา
จากภัยอันตรายที่มาจากภายนอก ซึ่งเขามาย่ํายีศักดิ์ศรีและอิสรภาพของชาติ ดังนั้น เนื้อเพลง
จึงเปนเรื่องราวที่ผูชาย ซึ่งอาจจะเปนหัวหนาครอบครัว พ่ีชาย และนองชายที่ตองจาก
ครอบครัวไป หรือชายหนุมที่ตองจากคนรักไปตอสูกับศัตรูผูรุกราน หรือไปขจัดปดเปา
เพื่อใหบานเมืองเกิดความสงบสุข ในขณะเดียวกัน ทวงทํานองจะเต็มไปดวยความเศราสรอย
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ที่จะตองจากคนรักและสิ่งผูกพันไปโดยไมทราบวาจะมีโอกาสกลับมาใชชวิีตอยูรวมกันอีก
ไดหรือไม อยางไรก็ตาม เนื้อเพลงอารีรังจะมีความแตกตางกันไปตามภูมิภาคและชวงเวลาที่
เขียน แตก็จะคงแกนเรื่องไวในแนวเดียวกัน ตัวอยางเชน คํารองที่เขียนในจังหวัดเคียงกี่ก็มี
ดังนี้ 
 
   อารรัง อารีรัง อาราริโย 
   จําตองขามเทือกเขาอารีรังไป 
   คนรักที่ตองจากไกลและทอดทิ้งฉันใหเดียวดาย 
   เมื่อเขาหางไปนับสิบรี้ ย่ําเดินจนเทาปวดระบม 
 
 ผูอานอาจมีคําถามวา เพลงอารีรังเกิดขึ้นเมื่อใดและที่ไหน คําตอบของคําถามขอนี้ยัง
เปนที่สงสัยประวัติของเพลงประจําชาติเกาหลีนี้อยู เพราะไมมีใครทราบขอเท็จจริงเลยวา 
ใครเปนผูแตงและแตงขึ้นตั้งแตเมื่อใด จึงมีผูคาดการณกันไปตางๆ นานา กลาวคือ บางกลุม
เชื่อวา คําวาอาริรังเปนคําที่ตั้งขึ้นครั้งสมัยอาณาจักรซิลลา ราวคริสตศตวรรษที่ 7-10 หรอือาจ
กอนชวงเวลานั้นดวยซ้ํา ผูที่สันนิษฐานตามทฤษฎีนี้กลาววา เปนเพลงที่ยกยองสรรเสริญพระ
ราชินีอริยอง ผูซึ่งเปนพระมารดาของกษัตริยปก เฮียงโกส ประมขุพระองคแรกของ
อาณาจักรซิลลา ตามพงศาวดารดั้งเดิมกลาววาพระนางเปนพระธิดาของมังกรซึ่งมีถิ่นทีอ่ยูใน
ทะเลสาบอริยอง ตอมาจึงมีการเรียกชือ่เพี้ยนเปนอารีรัง 
 มีทฤษฎีอีกกลุมหนึ่งอางวา นักนิรุกติศาสตรไดศึกษาความสัมพันธระหวางเนื้อเพลง
ที่กลาวถึงนี้ ไดสันนิษฐานโดยใชวิธกีารศึกษาทางวิทยาศาสตรในแงภาษาศาสตรซึ่งมีการใช
คําพองกับคําที่เคยใชในอดีต จากนั้น ก็พยายามปะติดปะตอเรื่องราวทางประวัติศาสตรเพื่อ
อธิบายตนตอของเพลงประจําชาตินี้ 
 สําหรับทฤษฎีกลุมที่สามตั้งสมมติฐานวา เพลงอารีรังนาจะถือกําเนิดในชวงเวลาการ
กอสรางพระราชวังเคียงบกในกรุงโซลราวคริสตศตวรรณที่ 19 เพราะจะตองเกณฑแรงงาน
จากชาวบานชาวเมืองตามทองถิ่นตางๆ มาทําการกอสราง ชาวนาจึงตองเดินทางจากบานเกิด
มายังเมืองหลวงและมีความโศกเศราที่ตองจากครอบครัว ดังนั้น ทองถิ่นแตละแหงจึงมีเนื้อ
รองแตกตางกันออกไป 
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 และทฤษฎีสุดทายโดยนายแชง ซาฮุน กลาววา คําวาอารีรังไมนาจะมีความหมายที่มี
ตนตอที่แปลกพิสดารอะไร แตเปนคําที่นํามาใชเพียงเพื่อแตงเพลงเทานั้น 
 อยางไรก็ตาม ไมวาจะมีการสันนิษฐานวาตนกําเนิดของเพลงจะเปนอยางไรก็ตาม แต
เพลงอารีรังก็ยังเปนเพลงพื้นเมืองที่คนเกาหลีทุกคนตางยึดมั่นวาเปนเอกลักษณของชาติ จะมี
การรองเพื่อแสดงถึงความรูสึกที่มีตอการพลัดพรากจากคนที่ตนรกั โดยเฉพาะอยางยิ่งในยาม
ที่ประเทศถูกญี่ปุนยึดครอง ซึ่งคนเกาหลีตางสละชีพเพื่อตอบโตแบบกองโจรใตดินกับ
ผูปกครองชาวบูชิโด 
 มีผูนําเอาเนื้อเพลงอารีรังมาสรางเปนภาพยนตรชื่อ “เพลงแหงอารีรัง” และนําออก
ฉายในป ค.ศ. 1926 โดยมีเนื้อเรื่องของฉากสุดทายคือ ตัวเอกซึ่งเปนเด็กหนุมบานนอกและ
เปนคนวิกลจริตไดฆาเจาของที่นาที่เขาเชาตายเพราะเปนคนหนาเลือด และไดหนีขามภูเขา
อารีรังไป แตก็ถูกตํารวจญี่ปุนจับตัวได เมื่อภาพยนตรจบลง กม็ีนักรองขึ้นไปบนเวทีหนาจอ
ภาพยนตรและรองเพลงอารีรัง ทวงทํานองการรองเต็มไปดวยความรูสึกที่เศราสรอย กินใจ
ยิ่งทําใหผูชมทั้งโรงถึงกับสะอึกสะอื้นร่ําไหชนิดไมมีใครอายใคร ในวันรุงขึ้น โรงภาพยนตร
แหงนั้นก็ถูกทางการญี่ปุนสั่งปด   
 จริงอยู ในปจจุบันคนเกาหลีจะถือวาเพลงอารีรังเปนของคนโบราณ ดั่งเชน คนใน
กรุงเทพฯ มคีวามรูสึกตอเพลงไทยเดิม แตคนเมืองโสมทุกคนก็รูจักเพลงนี้ดี และรัฐบาลก็
สงวนไววาเปนเพลงพื้นเมืองประจําชาติ แมวาเราอาจไมไดยินไดฟงเมื่อเดินทางไปตามทอง
ถนนของกรุงโซล หรือทองถิ่นตางๆ ในเกาหล ี ยกเวนการแสดงโชวพิเศษในแงวัฒนธรรม
ตามโรงละครแหงชาติ แตในพิธีปดงานกีฬาโอลิมปกที่กรุงโซลเมื่อป ค.ศ. 1988 เสยีงเพลง
อารีรังก็ไดกระหึ่มกองสนามซึ่งเปนสิ่งที่ประทับใจและเราอารมณผูชมและนักกีฬาทั้งสนาม 
และนักกีฬาตางชาติไดรับการแจกโพยเปนภาษาอังกฤษใหรวมรองดวย 
 แตในคราวนี้ สนามกีฬามิไดถูกปดโดยทางการญี่ปุนดังเชนเมื่อ 62 ปกอน 
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11 
งานประเพณีและการละเลนพื้นบาน 

 
 ในรอบสิบสองเดือนของแตละปนั้น ชาวเกาหลีมีงานประเพณีและการละเลน
พ้ืนบานมากมายเพื่อใหคนไดรวมกันทํากิจกรรม ทั้งที่เปนงานเกี่ยวของกับความเชื่อทาง
ศาสนากับบรรพบุรุษและครอบครัว และกบังานอาชีพในดานการเกษตรและการประมง 
ทั้งนี้เพราะในอดีตกาลนั้น ประชาชนชาวเกาหลีสวนใหญทํามาหาเลี้ยงชีพดวยการเพาะปลูก
และจับสัตวน้ําเปนหลัก อนึ่ง แตละภูมิภาคแตละจังหวัดตางจะมีงานประเพณีและการละเลน
ที่เปนแบบฉบับของตนเอง รวมทั้ง มกีารยึดถือขนบธรรมเนียมประเพณีที่แตกตางกันออกไป
ตามทองถิ่นของตน ศาสตราจารยแช แซงชู ผูเชี่ยวชาญดานนิทานพื้นบานเกาหลีแหง
มหาวิทยาลัยฮานซุงไดรวบรวมประเพณีซึ่งมีจํานวนทั้งสิ้นถึง 190 ประเภท และไดแยกแยะ
การละเลนและงานประเพณีพ้ืนเมืองที่จัดใหมีข้ึนในแตละเดือนตามจันทรคติ รวมทั้งได
อธิบายเรื่องราวประเพณีแตละประเภทไวอยางนาสนใจยิ่ง 
 แมวางานประเพณี และการละเลนสวนใหญจะไมเปนที่นิยมกันในชุมชนเมืองของ
เกาหลีปจจุบันมากนัก แตก็คงปรากฏวา ยังคงมีการประพฤติปฏิบัติตาม และคนก็ใหความ
เชื่อถือในประเพณีบางประเภท ดังที่จะไดกลาวอยางละเอียด ตอไปนี้ 
 งานสําคัญยิ่งของเดือนที่หนึ่ง ไดแก งานวันขึ้นปใหม ในวนันี้สมาชิกอาวุโสของ
ครอบครัวจะสวมเสื้อผาใหมสีขาวหิมะ สวนเด็กๆ จะสวมเสื้อผาที่มีสีสันสวยงามหลากสี
เพื่อรวมกันเซนไหวบรรพบุรุษประจําป การจัดโตะสําหรับวางอาหารเซนไหวจะกระทําดังนี้ 
อาหารประเภทปลาจะวางไวทางทิศตะวันออก เนื้อจะวางในทางทิศตะวันตก ผลไมวางไว
ขางหนา ขาวและตมซุปจะวางไวขางหลัง เปนตน สวนสถานที่เซนไหวนั้น หากเปน
ครอบครัวที่มีฐานะดีก็จะกระทํากันที่สถานที่บูชาของตระกูล ในขณะที่ครอบครัวคนทั่วไป
มักจะจัดกันในหองนั่งเลนหรือหองโถงในบาน 
 หัวหนาครอบครัวจะเปนผูนําในการไหว โดยสมาชิกที่เปนชายจะนั่งอยูแถวหนาใกล
กับโตะวางของไหวและจะนั่งตามลําดับอาวุโส ผูนําครอบครัวจะสวมชุดขาวและทําพิธีไหว
ดวยอาการสํารวม เขาจะเริ่มตนดวยการรินสุราลงในแกว วางตะเกียบ และขยับจานอาหาร
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ประหนึ่งเชิญชวนใหผีบรรพบุรุษเริ่มรับประทาน จากนั้น ก็จะนั่งคุกเขาโคงศีรษะจรดพื้น 3 
ครั้ง 
 หลังเสร็จพิธี ผูชายกจ็ะรวมวงรับประทานอาหาร สวนผูหญิงจะแยกออกไป
รับประทานกันในครัว จากนั้น เด็กๆ ก็จะทําการคารวะตอพอแมและผูใหญในครอบครัวของ
ตน 
 ในระหวางวันที่หนึ่งถึงสิบหาของเดือนที่หนึ่งนี้ ผูเยาวจะไปเยี่ยมญาติผูใหญเพื่อทํา
การคารวะดวยการนั่งคุกเขาแลวกมศีรษะจรดพื้นตอหนาผูอาวุโส ผูอาวุโสก็จะตอนรับดวย
การเชิญชวนใหรับประทานอาหาร ซึ่งอาหารหลักมีดังนี้ ตมซุปตักกูก สวนผูชายมักจะดื่ม
เหลาที่ทําดวยขาวชื่อ โซลจู เพื่อเปนการเฉลิมฉลองที่ไดพบกันและใหรางกายอบอุน 
 คนเกาหลีเชื่อกันวา ในวันขึ้นปใหมนี้ ผีจะมาเยือน โดยผีจะลงมาจากสวรรคและจะ
ลองใสรองเทาทุกคูที่วางไวหนาบาน หากคูใดที่ผีสวมใสไดพอดี ผีก็จะนําเอาไปดวย ซึ่งจะ
ทําใหเจาของรองเทาคูนั้นตองพบกับความโชครายตลอดป ดวยเหตุนี้ จึงมีการซอนรองเทา
ไวในที่ที่มิดชิดในบานและทุกคนตางพากันเขานอนแตหัวคํ่าพรอมกับดับไฟใหมืดสนิทใน
คืนวันนั้น 
 เกมกีฬาที่เลนกันในวันหยุดปใหม ไดแก ยุด-นอริ ซึ่งเลนกันในครอบครัวภายในบาน
เพื่อความสนุกสนาน และกระดานหกซึ่งเปนการละเลนของผูหญิงนอกบาน อนึ่ง ในชวง
วันหยุดปใหมนี้เองที่พระภิกษุของศาสนาพุทธจะพากันเดินทางเขามาในเมือง พรอมกับตี
กลองปาวรองใหผูคนประกอบคุณงามความดี หากพระภิกษุไดรับนิมนตใหเขาไปเยี่ยมบาน
ใด เจาของบานก็จะบริจาคเงินและอาหารแกพระรูปนั้น 
 ในเมืองเล็กๆ และหมูบานในชนบทแตละแหงจะมีประชาชนมารวมกันทําบุญเทพ
เจาของชุมชนในตอนเชาตรูของวันที่ 15 ของเดือนที่หนึ่ง โดยแตละชุมชนจะทําพิธีเซนไหว
เทพเจาที่ปากทางเขาชุมชนที่ซึ่งไดมีการสรางศาลเจาไว ณ ที่นั้น ศาลเจาจะสรางขึ้นแบบ
งายๆ ดวยการนํากอนหินวางซอนกันเปนแทนบูชาและมีการปลูกตนไมศักดิ์สิทธิ์คือตนสน
ข้ึน ซึ่งคนเชื่อกันวา ณ ที่แหงนั้นเปนที่สิงสถิตของเทพเจาประจําหมูบานหรือชุมชน 
 ชาวบานจะมารวมงานกันทุกคน และนําขาวปลาอาหารมารวมเซนไหว ผูอาวุโสที่
ไดรับเลือกใหเปนเจจูจะเปนผูนําในการประกอบพิธีไหว เพื่อใหเทพเจาชวยปกปกรักษา
ชุมชนใหเกดิความสงบสุข รวมทั้งขอพรจากพระผูเปนเจาใหพืชพันธุธัญญาหารของปนั้น
อุดมสมบูรณ 
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 ในชวงสิบหาวันหลังของเดือนที่หนึ่ง จะมีการเซนไหววิญญาณหรือผีประจําหมูบาน
โดยคนทรง งานเซนไหวตามลัทธิคนทรงนี้จะจัดขึ้นยิ่งใหญและสิ้นเปลืองคาใชจายมาก 
ดังนั้น ชาวบานทุกคนจะออกเงินรวมกันเพื่อเปนกองทุน ในงานนี้ชาวบานจะรวมกัน
จัดเตรียมของ และอาหารเพื่อเซนไหวหลายวันกอนจะถึงวันงาน กรรมการผูรวมงานจะตอง
อดอาหารและชําระลางรางกายใหบริสุทธิ์จึงจะเขารวมทําพิธีได ชาวบานจะงดรับประทาน
อาหารประเภทเนื้อสัตวและจะใชเชือกที่ทําดวยฟางขาวมัดรอบสถานที่บูชาที่จะมีผูที่สวม
หนากากขึ้นไปรายรํา 
 ขอกลาวในที่นี้สักนิดหนึ่งถึงประเพณีการรายรําที่ผูแสดงสวมหนากาก ผูอานคงจะ
ทราบแลววา หนากากเปนหัวใจสําคัญของประเพณีพ้ืนบานทั้งในสังคมญี่ปุนและเกาหลี 
หนากากแตะละประเภทจะบงบอกถึงชนชั้นของคนในอดีต เชน หนากากของขุนนาง 
ปราชญ และสตรีผูสูงศักดิ์ (ชนชั้นสูง) หนากากของพอคาเนื้อ (ชนชั้นต่ํา) และหนากากของ
สามัญชน ตัวละครที่สวมใสหนากากจะแสดงบทบาทไปตามตําแหนงหรือชั้นทางสังคมที่
กําหนดขึ้น นอกจากนี้ มีการแสดงพื้นเมืองอีกหลายประเภทที่ใชหนากาก โดยผูสวม
หนากากจะแสดงเปนผีแตละประเภท สัตวแตละชนิด หรือเทพเจาแตละองค เปนตน 
 ระบําหนากากที่มีชื่อเสียงของเกาหลีในปจจุบันมีชื่อเรียกตามถิ่นกําเนิดของระบําชุด
นั้นๆ เชน ระบําบองซาน มีถิ่นกาํเนิดจากเมืองบองซาน ซึ่งตั้งอยูตอนกลางของประเทศ 
ระบําฮาแว จากภาคใต และระบํากังเลียงจากภาคเหนือ 
 นอกจากนี้ ในเดือนที่หนึ่งของแตละปนั้นจะมีการเลนวาว ชักคะเยอ และการตอสู
ดวยการปากอนหินใสกัน 
 ในเดือนที่สอง งานประเพณีที่สําคัญ ไดแก งานชุมชนนักปราชญของลัทธิขงจื้อที่
ศาลเจาประจําแตละมณฑลเพื่อรวมทําบุญ โดยนําเอาเนื้อวัว เนื้อหมู และขาวมารวมเซนไหว 
งานนี้จะมีผูรูอานคําสอนของขงจื้อ เผากํายานเครื่องหอม และสํารวมตนดวยการงดเวนกาม
กิจทั้งหลาย อนึ่ง งานชุมนุมดั่งนี้จะกระทําขึ้นปละสองครั้ง คือเดือนที่สองและเดือนที่แปด 
 เมื่อฤดูใบไมผลิเริ่มตนขึ้นในเดือนที่สาม ชาวเกาหลีทุกเพศทุกวัยจะออกไปปกนิกกัน
ตามสวนสาธารณะนอกบานเพื่อชื่นชมกับธรรมชาติที่ตนไมผลิใบออนและดอกไมบาน
สะพรั่ง สวนงานประเพณีที่สําคัญ ไดแก การแขงขันยิงธนูระหวางกลุม หรือระหวางหมูบาน 
 ในเดือนที่สี่ จะมีงานวันวิสาขบูชาที่ชาวพุทธตางไปทําบุญกันที่วัด จะมีการจุดโคม
ไฟประดับทั่ววัด ทําใหแลดูสวยงามยิ่งนัก 
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 งานประเพณีโลชิงชาจะมีข้ึนในเดือนที่หาซึ่งเปนงานของผูหญิง สวนผูชายจะมีการ
แขงขันมวยปล้ํา อนึ่ง ในวันที่หาของเดือนหาเรียกวา วันดาโน  คนเกาหลีจะนําของกินไป
เซนไหวที่สถานที่บูชาบรรพบุรุษประจําบาน เสร็จแลวจะมีงานแขงขันกีฬา และออกไปเยี่ยม
เยือนซึ่งกันและกัน นอกจากนี้ประเพณีสําคัญที่เปนเอกลักษณของเกาหลีคือ การทําพัด ซึ่ง
เรียกวา พัดดาโน โดยจะทํากันในเดือนหาเชนกัน พัดของเกาหลีมี 2 ชนิด คือ พัดชนิดที่พับ
ได และพัดที่พับไมได พัดเหลานี้จะทําดวยผาหรือกระดาษที่มีสีสันสะดุดตา และมีการวาด
ภาพบนแผนผาหรือกระดาษดวยฝมือที่ประณีตบรรจง อนึ่ง การรําพัดก็เปนศิลปะการแสดงที่
นาดูนาชมยิ่งนัก เชน ระบําทูแช 
 ภายหลังฤดูเก็บเกี่ยวแลว คนเกาหลีจะฉลองการเก็บเกี่ยวพืชผลข้ึนในวันเพ็ญของ
เดือนที่แปด ซึ่งเรียกวันนี้วา วันชูซก โดยถือเปนวันหยุดพักผอนที่ผูคนจะสนุกรื่นเริงกัน
อยางเต็มที่ พิธีจะเริ่มตนดวยการตกแตงหลุมฝงศพของบรรพบุรุษของครอบครัวแลวนําของ
เซนไหวไปวางไวหนาหลุมศพ ตอจากนั้น จะมีการเตนระบํารําฟอน พรอมกับมีดนตรี
ชาวบานมาแสดง ผูคนจะรองรําทําเพลงพรอมกับเลี้ยงดูกันอยางเต็มที่ 
 เมื่อหนาหนาวยางกรายเขามา ผูคนจะรวมกันทํากิมจิหรือผักดองกันในเดือนสิบของ
ทุกป สวนเดือนสิบเอ็ด จะมีงานวันดองยี ซึ่งเปนงานฤดูหนาวตอนที่พระอาทิตยอยูหางจาก
โลกมากที่สดุ ในวันนี ้ แมบานจะทําแกงจืด ขาวตมใสถั่วแดง และขนมที่ทําดวยขาวเหนียว
โบราณ ปจจุบัน วันดองยีเปนวันงานประเพณีที่ยิ่งใหญที่สุดวันหนึ่งของเกาหลี 
 สําหรับเดือนสิบสองนั้น จะมีงานชื่อวันนาบยาง หรือวันสิ้นปที่คนจะนํานกกระจอก
มาปงเพื่อรับประทานโดยมีความเชื่อกันวา หากกินนกกระจอกปงแลวจะพนจากโรคฝดาษ 
อยางไรก็ตาม งานวันนาบยางไดสูญหายไปแลว จึงทําใหเดือนสิบสองไมมีงานประเพณีที่
สําคัญใดๆ ในทุกวันนี้ 
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12 
ดนตรีและระบํา 

 
 ชาวเกาหลีนิยมแสดงความรูสึกนึกคิดและอารมณอยางเปดเผยโดยอาศัยดนตรี และ
การระบํารําฟอน จึงไดคิดสรางเครื่องดนตรีมีคุณภาพขึ้นหลายชิ้น รวมทั้งทาทางของระบํา
ระฟอนที่มีชีวิตชีวา และมีลักษณะเปนของตนเองขึ้นหลายแบบดวยกัน  
 ดนตรีพ้ืนเมืองเกาหลีนั้นแบงออกไดเปนสามประเภท คือ อา-อัก ซึ่งเปนดนตรีที่ใช
ในพิธีกรรมในงานพระราชวัง ตัก-อัก เปนดนตรีสําหรับงานพิธีของพื้นเมือง และมีดนตรีอีก
ประเภทหนึ่งที่ใชในวงการทหารเพื่อขับรองและบรรเลงในหองโถง นอกจากนี้ ยังมีทํานอง
รองที่ใชในพิธีกรรมทางพระพุทธศาสนา มีวงดนตรีลูกทุงและดนตรีสําหรับวงชาวไรชาวนา
และสามัญชนทั่วไปอีกดวย 
 ดนตรีในราชสํานักนั้นมักมีทวงทํานองเชื่องชาแตเราใจและซับซอน รวมทัง้มีทํานอง
เพลงที่ยืดยาวเชื่อมโยงติดตอกัน ดนตรีราชสํานักนี้โดยปกติจะเลนเปนวงอุปรากรวงใหญ ซึ่ง
ใชเครื่องดีดสีตีเปาครบถวน 
 เครื่องดนตรีชิ้นสําคัญที่สุด ไดแก กายา-กุม มีลกัษณะคลายขิมที่ตองใชนิ้วดีด กายา-
กุม มีสิบสองสายบรรเลงเพลงไดแทบทุกประเภท ตั้งแตเพลงเบาๆ ที่มีชีวิตชีวาไปจนถึงเพลง
เศราโศก ผูเลนที่เชี่ยวชาญโดยใชนิว้อยางคลองแคลวและถูกตองจะสามารถใชเครื่องดนตรี
ชิ้นนี้เลนเพลงไดไพเราะเพราะพริ้งมาก หญิงสาวเกาหลีในอดีตนิยมเลนกายา-กุมกันมาก คง
เปนเชนเดียวกับที่หญิงสาวทางตะวันตกที่นยิมเลนเปยนโน สวนเครื่องดนตรีอีกชนิดหนึง่คือ
เกียวมุน-โกมีเจ็ดสาย ซึ่งใหเสียงที่ลี้ลับและออนละมุนยิ่งนัก 
 เครื่องดนตรีกายา-กุม และเกียวมุน-โกอาจบรรเลงคลอไปกับเสียงรองของนักรอง 
โดยจะใหเสียงจากปลายทั้งสองขางที่แตกตางกัน สวนขลุยทีท่ําดวยไมไผนั้นมีอยูสามขนาด 
คือ ใหญ กลาง และเล็ก ซึ่งนับวาเปนเครื่องมือที่จําเปนสาํหรับวงดนตรีที่สมบูรณแบบ 
 เครื่องดนตรีประเภทตีหรือเคาะนั้น ปกติจะใชสําหรับวงดนตรีบรรเลงในหองโถง
และวงดนตรีอุปรากร สวนดนตรีลูกทุงนั้น ตามปกติแลวจะเลนเร็วและเต็มไปดวยชีวิตชีวา 
จังหวะเพลงสวนใหญไมมีกฎบังคับมาก ซึ่งเปนจังหวะสมทบสามจังหวะ เครื่องดนตรีที่ใช
เปนหลักคือฆองโลหะ ชงัโก และปทีม่ีลักษณะคลายแตรใหเสียงดังมาก 
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 เครื่องดนตรีที่ใชในวงลูกทุงมักเลนไดงาย ซึ่งคนทั่วไปอาจเลนไดโดยไมตองฝกฝน
อยางจริงจังมากนักโดยเฉพาะอยางยิ่งชังโกและป และนักแตงเพลงเกาหลีนิยมเอาเนื้อหาของ
ดนตรีเกาหลีอันมีมาแตดั้งเดิมมาดัดแปลงผสมผสานเขากับดนตรีตะวันตก ในปจจุบัน ดนตรี
ตะวันตกทั้งประเภทคลาสสิกและประเภทเบาอารมณเปนที่นิยมฟงกันอยางกวางขวาง อนึ่ง 
มีนักดนตรีหนุมสาวชาวเกาหลีที่สามารถเลนเพลงตะวันตกและไดรับความนิยมจากผูฟงทั่ว
โลก 
 ในแงระบํารําฟอนของเกาหลีนั้นก็ไดรับการพัฒนาปรับปรุงมาพรอมๆ กันกับการ
พัฒนาดนตรีของบรรพบุรุษในสมัยกอน เชน การเตนรํา เพื่อฉลองหลังการเก็บเกี่ยวพืชผล 
ซึ่งมีบันทึกไววามีผูคนแสดงความชื่นชมดีอกดีใจโดยจะมีการเตนเพียงคนเดียวหรือเปนกลุม
ก็ได การเตนรําดังกลาวเปนการแสดงออกตามธรรมชาติที่อาศัยการเคลื่อนไหวของแขนขา
และไหล โดยไมมแีบบแผนของลักษณะการรายรําเฉพาะ ตอมา เมื่ออารยธรรมได
เจริญกาวหนาก็มีการพัฒนารูปแบบการเตนที่สมบูรณและจัดเปนระเบียบมากยิ่งขึ้น 
 ระบํารําฟอนในราชสํานักนั้นจะมีทารายรําที่สมบูรณและมีแบบแผนตามหลักเกณฑ
โดยการเคลื่อนไหวจะเปนไปอยางเชื่องชาแตแชมชอย ผูแสดงอาชีพเหลานี้จะสวมใสเครื่อง
แตงกายที่ทําขึ้นเปนพิเศษเพราะตองแสดงเพื่อความบันเทิงของกษัตริย และเชื้อพระวงศเมื่อ
ทรงจัดงานพระราชทานเลี้ยงขึ้นหรือในโอกาสสําคัญ เชน งานพิธีอุทิศปูชนียสถาน และ
สถานที่สําคัญ  
 นอกจากนี้ ในเกาหลียังมีการระบําที่จัดขึ้นเพื่อการบันเทิง หรือเพื่อแสดงออกทาง
อารมณใหเห็นเดนชัด ไดแก การเตนรําของพวกกีเซง (หญิงที่มีอาชีพในการใหบริการดาน
บันเทิง) ซึ่งจะมีลักษณะการรายรําที่แคลวคลองรวดเร็ว แสดงทาทีขวยเขินนาชม และ
เนนหนักที่การเคลื่อนไหวของแขนขาที่โคงเขาออกอยางสวยงาม โดยนาํเอาลักษณะดึงดูด
เยายวนใจของสตรีเพศออกมาใชประโยชนเต็มที่  
 การเตนรําอีกอยางหนึ่งเรียกวา การเตนรําของนางชี (เดิมทีเดียวเปนกิจกรรมของนาง
ชีโดยเฉพาะ แตตอมานักเตนรําอาชีพไดเอาแบบอยางมาเปนทารํา) เปนระบําที่แสดงออกถึง
ศรัทธาในศาสนาอยางเครงครัด และความปลาบปลื้มยินดีจากการที่ไดปฏิบัติทางศาสนา 
สวนการรําดาบนั้นจะมุงแสดงความทแกลวกลาสามารถในศึกสงครามและฝมือในการสูรบ
ของนักรบหนุมในกองทัพ นอกจากนี้ ยังมีการรํากลองและรําพัด ซึ่งเปนการแสดงที่มุง
สนองความตองการการบันเทิงของผูคนทั่วไป โดยอาจมีผูแสดงเพียงคนเดียวหรือเปนกลุมก็
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ได เปนการแสดงความสามารถและความแคลวคลองวองไวอยางนาพิศวงในการตีกลองและ
การใชพัด รวมทั้งความเคลื่อนไหวของรางกายอยางมีระเบียบและสวยงาม 
 ผูคนในชนบทมักเตนรํากันเปนรูปวงกลมใหญในโอกาสมีงานฉลองรื่นเริงกัน เชน 
เวลาเก็บเกี่ยวพืชผลหรือจับปลาไดเปนจํานวนมาก หรือเมื่อพนอันตรายจากน้ําทวม หรือ
อากาศแหงแลงจัด อันเปนการระบายความรูสึกราเริงดีอกดีใจ 
 การเตนรําของเกาหลีแตละแบบนั้นมีเสนหและมีเอกลักษณเปนของตนเองโดย 
เฉพาะผูแสดงจะตองมีฝมือความสามารถสูงจึงจะทําใหการแสดงนั้นดีเดนขึ้นได ดังนั้น จึง
เกิดมีสถาบันสอนการเตนรําดั้งเดิมจํานวนหลายสถาบัน การเตนรําตามแบบแผนประเพณี
เดิมนั้นเปนที่ชื่นชมพอใจของคนตางประเทศมาก ดวยเหตุนี้ รัฐบาลจึงไดสงคณะแสดง
ออกไปแสดงศิลปะการแสดงชนบทของเกาหลีในตางประเทศทั่วโลกอยูเนืองๆ 
 
 

13 
แนวนวนยิายยุคหลงัสงครามโลกครั้งที่สอง 

 
 
 วรรณกรรมประเภทรอยแกวของเกาหลีมีมานานนับตั้งแตอิลยอน ผูซึ่งเปนนัก
ประพันธในสมัยราชวงศโคริวไดบันทึกเรื่องราวของคนเกาหลีในหนังสือประวัติศาสตรชื่อ 
ชามกุบ-ยูซาเมื่อราวคริสตศตวรรษที่ 13 หนังสือเลมนี้ไดกลาวถึงนิยายโบราณอันเปน
เรื่องราวมหัศจรรยเกี่ยวกับบรรพบุรษุผูสรางเมือง ซึ่งบรรพบุรุษเหลานี้เปนผูสืบเชื้อสายมา
จากสวรรค และเปนผูที่กลาหาญในการทําสงคราม มีความเฉลียวฉลาด และมีคุณธรรม 
นอกจากนี้ ในบันทกึยังไดกลาวถึงเหตุการณปาฏิหารยตางๆ ซึ่งมีความสัมพันธและมี
ความหมายตอชาติบานเมืองมาก 
 นับตั้งแตนั้นมา นักปราชญราชบัณฑิตไดเขียนตําราและบันทึกเรื่องราวเปนบทรอย
แกวมากมาย โดยอาจจําแนกเปนหมวดตางๆ คือ ความเรียงเรื่องแนวความคิดทางปรัชญา 
เรื่องราวของคนโบราณที่เลาสูกันฟง บทวิจารณเรื่องความเปนมาของโลก และการบรรยาย
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ชีวิตความเปนอยูของคนในแตละยุคแตละสมัย ตลอดจนเรื่องสั้นที่แฝงดวยคําสั่งสอน เปน
ตน 
 บทรอยแกวหรือนวนิยายในยุคหลังสงครามโลกครั้งที่สองก็มีลักษณะเปนเชนเดียว 
กับแนวการเขียนของคนรุนกอน กลาวคือ เนื้อเรื่องของนวนิยายมักจะกลาวถึงลักษณะของ
สังคมที่เกิดขึ้นในขณะที่นักประพันธเขียนเรื่องนั้นๆ หรืออาจกลาวไดวา นิยายมักสะทอนถึง
สภาพชีวิตความเปนอยูของคนรวมสมัย อนึ่ง ทวงทํานองและน้ําเสียงที่ใชในการบรรยาย
เรื่องราวจะบงบอกถึงอารมณ ความรูสึก และทัศนคติ ตลอดจนคานิยมของคนในสังคม 
ดังนั้น การศึกษาเปรียบเทียบแนวเรื่องของนวนิยายในแตละยุค จะทําใหผูอานสามารถลําดับ
เรื่องราวของสังคมนั้นไดอยางชัดเจนทีเดียว 
 เปนที่ทราบกันแลววา ในยุคหลังสงครามโลกครั้งที่สองนั้น ไดเกิดเหตุการณครั้ง
สําคัญหลายเหตุการณในประเทศเกาหลีใต อันไดแก การไดรับอิสรภาพจากญี่ปุนในป ค.ศ. 
1945 (พ.ศ. 2488) การตกเปนดินแดนในอารักขาของสหประชาชาติระหวางป ค.ศ. 1945-
1948 การตั้งเปนประเทศเอกราชแตตองแบงแยกดินแดนออกเปนสองสวนในป ค.ศ. 1948 
(พ.ศ. 2491) และสงคราเกาหลีในชวงป ค.ศ. 1950-1953 การแบงแยกประเทศเปนเหตุการณ
ที่สรางความขมขื่นใหแกสมาชิกของสังคมซึ่งเคยมีประวัติศาสตรที่เคยเปนอันหนึ่งอันเดียว 
กันมาตั้งแตครั้งโบราณกาล สวนสงครามเกาหลีกอใหเกิดภัยพิบัติตอโครงสรางของสังคม 
ทรัพยสิน และความอดอยากยากไรมปีรากฏไปทั่วในชวงหลังที่สงครามไดสิ้นสุดลง ดวย
เหตุนี้ การตอสูดิ้นรนเพื่อใหมีชีวิตอยูรอดของคนในชวงทศวรรษที่ 50 แหงคริสตศักราชจึง
ถูกฉายภาพออกมาในรูปของนวนิยาย โดยผูประพันธจะใชตัวละครเพื่อหาคําตอบวา ทําไม
เหตุการณรายดั่งนี้จึงเกิดกับตนเองและครอบครัว ซึ่งไดกอใหเกิดการพลัดพราก การสูญเสีย 
และความยากจนขนแคนขึ้น 
 ตอมา หลังจากที่รัฐบาลของ ดร. ซิงมัน รี ถูกขบวนนักศึกษาและประชาชนขับไลใน
เดือนเมษายน ป ค.ศ. 1960 (พ.ศ. 2503) รัฐบาลทหารภายใตการนําของนายพลปก จุงฮีได
รณรงคเพื่อการพัฒนาประเทศอยางขนานใหญ โดยไดประกาศใชแผนพัฒนาเศรษฐกิจ
แหงชาติข้ึนเปนฉบับแรกในป ค.ศ. 1962 ดังนั้น การพัฒนาหรือความพยายามที่จะกระทํา
เพื่อใหชีวิตมีความเจริญรุงเรือง กาวหนา และเปนสุขจึงเปนคําที่ติดปากของคนทุกคน เปรียบ
ประดุจเหตุการณที่เกิดขึ้นเมื่อจอมพลสฤษดิ์ ธนะรัชต ผูซึ่งกลาววา “ขาพเจามีเจตนาอันแรง
กลาที่จะพยายามทุกวิถีทางที่จะพัฒนาเศรษฐกิจใหบรรลุเปาหมาย คือ การกินดีอยูดีของ
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ประชาชนคนไทยทุกๆคน....การพัฒนาเศรษฐกิจจึงจําเปนตองมีแผนการ....” ในวัน
ประกาศใชแผนพัฒนาเศรษฐกิจฉบับที่หนึ่งของไทยเมื่อป พ.ศ. 2504 หรอืหนึ่งปกอนหนาที่
เกาหลีใตจะประกาศใชแผนพัฒนาประเทศฉบับที่หนึ่ง 
 เมื่อรัฐนํา ประชาชนก็สนับสนุน ทําใหทัศนคติที่มีตอชีวิตเปลี่ยนแปลงไป คนเกาหลี
ในชวงทศวรรษที่ 1960 นี้จะเกิดความรูสึกฮึกเหิมที่จะกระทําเพื่อใหชีวิตของตน
เจริญกาวหนาแทนที่จะมานั่งจับเจารําพึงราํพันถึงโชควาสนาที่ไดรับดั่งเชนชวงทศวรรษ
กอนหนานั้น 
 ความสําเร็จในการพัฒนาเศรษฐกิจไดปรากฏในชวงทศวรรษที่ 70 คนทั่วไปเริ่มมี
ชีวิตความเปนอยูที่ดีข้ึน แตก็เปนการพัฒนาที่ยังไมสมบูรณ กลาวคือ คนบางกลุมไดรับผล
พวงจากการพัฒนาไปมากกวาคนอีกกลุมหนึ่ง ทําใหเกิดปญหาทางสังคมและการเมือง
ปรากฏขึ้นทั่วไป 
 ในทศวรรษที่ 1980 เกาหลีใตกลายเปนประเทศอุตสาหกรรมใหม ประชาชนจึงมี
ความหวังที่จะกาวล้ํานําโลก อนึ่ง คนก็มีฐานะและรายไดมากขึ้นเมื่อเปรียบเทียบกับประเทศ
กําลังพัฒนาทั้งหลาย ดังนั้น คนบางกลุม โดยเฉพาะผูหญิงก็เริ่มมองถึงสถานภาพของตนที่
ตอยต่ํามากตั้งแตอดีตกาล และเริ่มรณรงคเพื่อยกฐานะของสตรีใหสูงขึ้น 
 การเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นอยางรวดเร็วของสังคมเกาหลีเชนนี้ เราอาจสังเกตไดจาก
แนวเรื่องหรือแกนเรื่องในนวนิยาย ในที่นี้จะขอยกตัวอยางนวนิยายที่ไดรับความนิยมที่เขียน
ข้ึนในแตละทศวรรณมาเปรียบเทียบ เพื่อจะใหผูอานเขาใจถึงสภาพการเปลี่ยนแปลงของ
สังคมของประเทศนี้ไดชัดเจนยิ่งขึ้น  
 
ทศวรรษแหงความทุกขทรมาน 
 แกนเรื่องของนิยายในทศวรรษที่ 1950 มักจะเกี่ยวพันกับสงคราม ซึ่งเปนสงคราม
ระหวางคนที่มีเชื้อสายจากบรรพบุรษุเดียวกันตองมารบราฆาฟนกันเอง ทัศนคติของคนที่มี
ตอสงครามเกาหลีในครั้งนั้น ไดแก สภาพแปลกแยก (alienation) ที่เกิดขึ้นตอตัวเอง ตอ
สังคม และตอธรรมชาติ และก็มกีารมองวาเปนการลดสถานภาพของความเปนมนุษยลง 
เพราะแมแตสัตวก็ยังไมทําลายลางพรรคพวกเผาพันธุเดียวกันถึงเพียงนี้ 
 คิม ทองนี ไดเขียนเรื่อง “พอกับลูก” (ค.ศ. 1951) ซึ่งถือวาเปนจุดเริ่มตนของแนวนว
นิยายในทศวรรษนี้ ดังมเีนื้อเรื่องยอวา ตัวเอกของเรื่องเปนชาวนาที่ตองทุมเทแรงกายและ
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เวลาใหกับอาชีพทางเกษตรกรรมของเขา แตเขาก็มีความจําเปนที่จะตองไปเยี่ยมบุตรชายที่
เปนทหาร โดยที่เขามีที่อยูของลูกที่ไมแนชัดนัก ในการเดินทางไปเยี่ยมครั้งนี้จะตองเสีย
คาใชจายเปนจํานวนมาก ซึ่งเขาก็ไมมีเงินพอ อนึ่ง ในชวงเวลาที่จะไปเยี่ยมนั้นก็เปนผลให
พืชผลของปนั้นเสียหาย แตชาวนาผูนั้นไดรําพึงรําพันกับตัวเองไปวา “ชางมันเถอะถึงจะตอง
ติดหนี้บาง แตก็ยังดีที่จะไดพบหนาลูกอีกครั้งกอนที่จะตองตายจากกันไป” เมื่อคิดคํานวณ
แลววาเขาสามารถที่จะจัดการกับเรื่องตางๆ ไดในชวงภายหลังที่ไดกลับจากการไปเยี่ยมลูก
แลว เขาจึงยืมเงินเพื่อนบานมากอนหนึ่งแลวก็ออกเดินทาง 
 ในที่สุด เขาก็พบกับลูกชาย แตเปนการพบที่แสนจะสั้น โดยทั้งคูพูดกันเพียงสองสาม
คําแลวก็ตองจากกันไป โดยลกูชายกลับไปประจําฐานปฏิบัติการ สวนผูเปนพอก็เดินทาง
กลับบานที่แสนไกลและเต็มไปดวยความยากลําบากเชนเดียวกับการเดินทางขาไป 
 ตามปกติ นวนิยายที่เขียนโดยคนเกาหลีมักจะไมมีการผูกเรื่องโดยใชคําพูดของตัว
ละครมากนัก สวนใหญจะเปนการบรรยายสภาพและการกระทํามากกวา ลักษณะเชนนี้ทําให
เรื่อง “พอกับลูก” โดดเดนขึ้นเปนทวีคูณเพราะบทบาทของตัวละครกินใจและสะเทือนใจที่
พอลูกตองพลัดพรากจากกัน 
 ตัวอยางที่สองเปนนวนิยายเกี่ยวกับหญิงชราที่สูญเสียหลานชายคนเดียวของหลอน
ไปในสงคราม ซึ่งเนื้อเรื่องและการดําเนินเรื่องก็เปนเชนเดียวกับ “พอกับลูก” กลาวคือ ผูแตง
ใชคําพูดของตัวละครนอย นิยายเรื่องนี้ชื่อ “ภาพวาด” (ค.ศ. 1957) เขียนโดยยี โฮซอลซึ่งได
กลาวถึงหญิงชราผูซึ่งตั้งบานที่เชิงเขาแตผูเดียว ไดสะดุงตกใจในขณะที่นางกําลังใหอาหาร
สุกรเพราะเสียงรองอันนากลัวของอีกาที่จับอยูบนกิ่งไม ตนไมนั้นเปนตนสนขนาดใหญและ
หญิงชราผูนั้นไดทําแทนบูชาสําหรับการทําพิธีคนทรงของหมูบาน 
 จากนั้น เรื่องราวของเนื้อเรื่องเปนการบรรยายถึงอาการคลุมคลั่งของหญิงชราตอหนา
แทนบูชา โดยมีบางตอนกลาวถึงการไดรับจดหมายที่ยับยูยี่จากกองทัพ และในที่สุด หญิง
ชราและสุกรของเธอก็หายไปในขณะที่ตนสนใหญถูกโคนใหลมลง 
 เมื่อปะติดปะตอเหตุการณตางๆ ทําใหทราบวา จดหมายฉบับนั้นเปนของทาง
การทหารเพื่อแจงใหนางทราบวาหลานชายไดเสียชีวิตในสนามรบ หญิงชราจึงโกรธและ
โคนตนสนใหญนั้นเสียโดยกลาวหาวาตนไมศักดิ์สิทธิ์มิไดชวยปกปองหลานชายตามคําบน
บานของนางเลย ทายที่สดุของเรื่องเปนการบรรยายความเงียบสงบของเชิงเขา และเสียงรอง
ของอีกาที่ทําลายความเงียบเหงาของขุนเขานั้นเปนระยะๆ 
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 ในชวงหลังของทศวรรษที่ 1950 ยังมีนวนิยายอีกมากที่มีแกนเรื่องไปในแนวเดียวกัน
นี้และมีการใชฉากหรือสถานการณที่แตกตางกันออกไป ดังเชนเรื่อง “ไอเตี้ยคิม” (ค.ศ. 
1957) เขียนโดยซอง เปยงซู ตัวเอกของเรื่องเปนเด็กวัยรุนชื่อคิม คิมเปนเด็กกําพราที่เปนผล
มาจากสงครามเกาหลีและตองทํางานหาเลี้ยงชีพดวยการเปนคนรับใชในคายทหารอเมริกัน 
คิมหนีออกไปจากสถานเลี้ยงเด็กกําพราที่นครโซลเพราะเจาของสถานที่นั้นไดใชเด็กกาํพรา
เปนเครื่องมือเพื่อเบียดบังเงินชวยเหลือไปเปนของตน แตชีวิตในคายทหารก็มิไดใหความ
เมตตาสงสารเขามากนัก 
 คิมตองทนกับนิสัยกัขฬะและการไมสนใจไยดีระหวางกันของทหารอเมริกัน ทั้งนี้ก็
เพื่อความอยูรอดของชีวิตเขาและดารลิง แตเขากลับพบสิ่งที่นารังเกียจที่สุดก็คือ การกระทําที่
ปาเถื่อนของเพื่อนชาวเกาหลีรวมชาติที่เขาจําตองติดตอทุกเมื่อเชื่อวัน เชน เด็กรับใชทหาร
อเมริกันอีกคนหนึ่งที่ชอบรังแกคิม และทหารผานศึกที่พิการมักมาขอยืมเงินจากดารลิงอยู
เสมอ ทั้งๆ ที่ดารลิงไดปฏิเสธทุกครั้ง 
 วันหนึ่ง เมื่อเด็กรับใชทหารคนนั้นไดสงทหารไปที่หลุมรบแลว ก็กลับมาขูเข็ญเพื่อ
จะรวมหลับนอนกับดารลิง ดารลิงและคิมโกรธมากจึงไลเขาออกไปจากเพิงที่อาศัยอยู ตอมา 
ในตอนสายของวันนั้น สารวัตรทหารก็ขับไลใหรื้อถอนเพิงที่พักในบริเวณเขตทหารออกไป
และดารลิงกถ็ูกนําตัวข้ึนรถจิ๊บไปดวย กอนที่เธอจะจากไป เธอไดบอกใหคิมไปพบเธอที่
หนารานขายของทหารที่กรุงโซลในอกีสองวันถัดไป และเตือนใหนําเงินที่ซอนไว 800 
เหรียญสหรฐัฯ ไปดวย คิมจึงรีบไปเอาเงิน แตไมพบ จึงคิดวาเด็กรับใชขโมย ทั้งคูจึงเขาชก
ตอยกัน ในที่สุดความจริงก็ถูกเปดเผยเมื่อทหารผานศึกที่พิการไดว่ิงออกจากเพิงที่อาศัยอยู
อยางรีบเรง เด็กทั้งสองจึงชวยกันจับตัวเพื่อเอาเงินคืน และเด็กรับใชกใ็ชมดีแทงทหารคนนั้น
ตาย เมื่อไดเงินแลวก็พากันหลบหนีไปกรุงโซล 
 เนื้อเรื่องของ “ไอเตี้ยคิม” สะทอนใหเห็นภาพของความยุงเหยิง ทุกขระทม และ
บานเมืองที้ไรกฎเกณฑทางศีลธรรม ซึ่งสิ่งเลวรายทั้งมวลเปนผลมาจากสงครามนั่นเอง 
เพราะความจําเปนที่จะใหมีชีวิตอยูรอด ทําใหคนตองกระทําทุกวิถีทางเพื่อใหไดมาซึ่งสิ่งที่
จะตอบสนองความตองการพื้นฐานของชีวิต ดวยเหตุนี้ กฎของสังคม ขนบธรรมเนียม
ประเพณี และจารีตที่ดีงามจึงไมไดรับการเอาใจใสดั่งเชนสังคมในยามปกติ และกอใหเกิด
การสรางวิถีการดําเนินชีวิตใหมที่สรางความพึงพอใจใหแกตนเทานั้น ตัวอยางของนวนิยาย
ที่สะทอนใหเห็นสภาวการณเชนนี้ ไดแก “ชีวิตของเกลนภายใตแสงระวี” (ค.ศ. 1957) ที่ชอน 
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โชฮีไดบรรยายภาพของตัวเอกของเรื่องที่เปนหญิงสาววัยรุนที่แสวงหาความสุขใหแกตัวเอง
โดยไมแยแสตอสิ่งใด และฮาน มาลซุกไดเขียนเรื่อง “หนาผาของใจ” ที่เด็กนักศึกษาสาวคน
หนึ่งจะรวมหลับนอนกับใครก็ไดเพียงเพื่อใหไดรับเงินเปนคาเลาเรียน อาหารมื้อหนึ่ง หรือที่
ซุกหัวนอนในคืนนั้นๆ เปนตน 
 
ทศวรรษที่ 1960: สิบปแหงความหวงัใหม 
 แกนเรื่องของนวนิยายไดเปลี่ยนแปลงไปอยางชาๆ และมีนักเขยีนรุนหนุมกาวเขามา
แทนที่กลุมเกาและไดนําเสนอเรื่องราวของคนในมิติใหม ซึ่งเปนมิติที่มิใชกลาวถึงความสิ้น
หวังและพายแพอันเปนผลมาจากสังคมและประวัติศาสตร แตเปนคนที่มองโลกในเชงิบวก
และเต็มเปยมไปดวยวิชาปญญา รวมทั้งมีพลังใจเปนเลิศที่จะเอาชนะสิ่งที่อยูรอบขางทั้งปวง 
สุมเสียงใหมในการเขียนนวนิยายในทศวรรษนี้ อาจมองไปไดวาเปนชัยชนะที่พลังมวลชนที่
สามารถขับไลจอมเผด็จการซิงมัน รี ในตอนตนของป ค.ศ. 1960 (พ.ศ. 2503) และกอใหเกิด
การเปลี่ยนทัศนคติของคนตอชีวิตวา คนเราสามารถทําอะไรก็ไดหากพวกเขาตองการ ดวย
เหตุนี้ แนวเรื่องของนวนิยายจึงเปนการนําเอาเหตุการณทางประวัติศาสตรที่คนเกาหลีไดเคย
รวมตอสูกับญี่ปุนดวยการเดินขบวนประทวงกันทั้งประเทศในวันที่ 1 มีนาคม ค.ศ. 1919 
และการปฏิวัติในวันที่ 19 เมษายน ค.ศ. 1960 มาเปนฉากของเรื่อง ทั้งนี้ เพื่อใหผูอานเกิด
ความภาคภูมิใจในตัวเองและชาติของตน มีความเชื่อมั่น และตระหนักถึงความสามารถของ
ตนวาสามารถทําสิ่งใดก็ได 
 เรื่อง “ดอกไมไฟ” (ค.ศ. 1957) เขียนโดยโซนู ไฮวอาจถือไดวาเปนจุดเปลี่ยนแปลง
ครั้งสําคัญในวงการนวนิยายซึ่งผูประพันธไดชี้ใหเห็นบุคลิกของตัวเอกของเรื่องวามีทัศนคติ
ที่ดีตอชีวิต งานของโซนู ไฮวชิ้นนี้ยังไดวิพากษวิจารณนวนิยายรวมสมัยวา เปนการวางแนว
เรื่องที่งายเกินไป และสรางตัวละครที่มีทัศนคติออนไหวไปตามกระแสคลื่นของประวัติ 
ศาสตร ดังนั้น ในเรื่อง “ดอกไมไฟ” จึงเปนงานทวนกระแส ดงัมีเรื่องราวโดยยอดังนี้ 
 เฮียนตัวเอกของเรื่องเปนบุตรชายของบิดาผูซึ่งเสียชีวิตในการตอสูกับญี่ปุนในเหตุ 
การณนองเลือดเมื่อครั้งวันที่ 1 มีนาคม ค.ศ. 1919 เขาจึงไดรับการเลี้ยงดูจากมารดาและปูของ
เขา นิสัยของปูนั้นไมเพียงแตเปนคนหัวโบราณที่มีความเชื่อทางภูติผีปศาจ แตยังเปนผูที่เปน
แกตัวและสนใจในธุรกิจการขายขาวของตนเทานั้น ปูของเฮียนจึงไมมีความรูสึกภาคภูมิใจที่
บุตรชายสละชีพเพื่อชาติเลย เพราะเขามีความเชื่อวา “การชวยเหลือบานเมืองที่จะทําใหคนมี
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เกียรติยศอันสูงสงนั้น เปนเรื่องที่เหลวไหล.... เจาจงดูแลตัวเองใหดีก็แลวกัน จงอยาพยายาม
ทําเพื่อคนอื่นเลยเพราะไมมีใครใหคาจางเจาในการทําเชนนั้น จงอยาพึ่งพาคนอื่น....” ดังนั้น 
ชายชราจึงเกลียดบุตรชายของตนยิ่งนัก เพราะเขาตองรับภาระครอบครัวของลูกเมื่อถูกทหาร
ญี่ปุนสังหาร 
 เฮียนเจริญเติบโตโดยไมทราบเรื่องราวของพอเลย ในขณะเดียวกัน ปูก็พร่าํสอนตาม
แนวความคิดเกาอยูตลอดเวลาจนเฮียนกลายเปนคนยอมรับชะตาชีวิต และยกตัวเองอยูอยาง
โดดเดี่ยว มีอยูครั้งหนึ่งที่เฮียนกลับบานดวยรอยแผลแตกและฟกช้ําเนื่องจากเกิดชกตอยกับ
เพื่อนผูซึ่งกลาวดูถูกวาปูของเขาคร่ําครึ แทนที่เขาจะไดรับการปลอบใจและยกยองในความ
กลาหาญ แตปูของเขากลับดุดาวา “ไปตอยกับเขาทําไม ใครจะวาอยางไรก็ชาง....ปูไมอยาก
ยุงดวยนะ” ดังนั้น ทําใหเฮียนกลายเปนคนไมสูคนแมวาจะถูกทาทายจากเพื่อนฝูงก็ตาม 
ตอมาเมื่อเขาเขาศึกษาในมหาวิทยาลัย อาจารยชาวญี่ปุนไดบรรยายเกี่ยวกับความจําเปนที่
จะตองสรางความยิ่งใหญใหแกวงไพบูลยในบูรพาทิศ เขาก็รูสึกกระอักกระอวนใจแมวาเขา
จะเปนคนหัวออนก็ตาม จากนั้นเขาถูกเกณฑเปนทหารในกองทัพจักรพรรดิ แตก็หนีทหาร
ไปอยูประเทศจีน แตเขาก็กลับไมพึงพอใจตอเพื่อนรวมชาติที่ตางชิงดีชิงเดนกันเปนใหญใน
ขณะที่ซองสุมพรรคพวกตอตานญี่ปุน 
 ดังนั้น เขาจึงหนีกลับไปบานเกิดที่เกาหลีเหนือภายหลังที่ประเทศไดรับเอกราช 
ทัศนคติของเขาก็ยังเปนเหมือนเดิมอยู จนกระทั่งสงครามเกาหลีเหนือ-ใตไดอุบัติข้ึน 
 อยางไรก็ตาม ในการณครั้งนี้เฮียนไมอาจเปนคนเพิกเฉยไดอีกตอไปเพราะสังคม
ภายนอกที่เปนชีวิตจริงนั้นตกอยูภายใตมรสุมของการตอสูแขงขันอยางเอาเปนเอาตาย และ
เมื่อเขาถูกบังคับใหทําหนาที่ไตสวนผูบริสุทธิ์ใหตองโทษถึงประหารชีวิตในนามของการ
ปกครองแบบประชาธิปไตย ความรูสึกภายในของเขาจึงเปลี่ยนไปเปนการฮึดสู และตอตาน
การเปนฆาตกรฆาผูบริสุทธิ์ ซึ่งเขามีความเห็นวาเปนการไมยุติธรรมเลยทีจ่ะประหารชีวิตคน
เหลานั้น เขารําพึงกับตัวเองวา “สามสิบป....สามสิบปที่ฉันดําเนินชีวิตมาแบบไหนกันนี่ มีแต
การหลีกหนแีละหวาดกลัว....ฉันควรจะเริ่มตนชีวิตใหมเสียที และตายเพื่อพิสูจนวาฉัน
สามารถตอสูกับอธรรมทีไ่ดรับ” 
 จากนั้น เขาก็เขารวมกับทหารเกาหลีใตเพื่อตอสูกับคอมมิวนิสตเชนเดียวกับที่พอของ
เขาไดเคยเปนทหารกูชาติเมื่อสามสิบปกอนโนน ตอมา เขาไดรับบาดเจ็บจากการตอสูและใน
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วาระสุดทายกอนที่จะสิ้นใจ เขาไดมองเห็นดอกไมไฟลอยมา อันเปนสัญลักษณของการ
ประกาศอิสรภาพใหกับชีวิต 
 นักประพันธอีกคนหนึ่งชื่อ แซ อินฮัน มีแนวการเขียนที่แตกตางไปเล็กนอย กลาวคือ
หากจะกลาววา โซนู ไฮว กําหนดใหตัวเอกเฮียนสรางอุดมการณที่ไมคอยลึกซึ้งนัก ตัวละคร
ที่แชเขียนนี้ชื่อ ยี เมียงจุน นั้น จะเปนตัวแทนที่ไดกระทําตอบโตประวัติศาสตรอันเลวราย
ดวยปญญา นั่นคือ การแบงแยกดินแดนออกเปนสองประเทศในนวนิยายเรื่อง “จัตุรัสเปด” 
(ค.ศ. 1961) 
 นวนิยายเรื่องนี้เขียนในรูปของบันทึกความทรงจําซึ่งเกิดขึ้นในขณะตัวเอกของเรื่อง
ยืนอยูบนดาดฟาของเรือชาวอินเดียชื่อ ทากอร ที่นําเอานักโทษสงครามชาวเกาหลีออกไป
จากเกาหลีใต โดยย ีเมียงจุนสมัครใจที่จะไปตั้งถิ่นฐานยังประเทศที่เปนกลาง ทั้งๆ ที่เขามีถิ่น
เกิดและเจริญเติบโตในเกาหลีใต ตอมาเขาไดหนีไปอยูในเกาหลีเหนือกอนสงครามเกิดขึ้น 
ในที่สุดก็ถูกจับเปนเชลยสงครามโดยทหารของเกาหลีใตในระหวางสงครามเกาหลี 
 พอของยีไดหนีไปยังเกาหลีเหนือกอน ดังนั้น ยีซึ่งเปนนักศึกษาสาขาปรัชญาจึงได
ยายเขาไปอาศัยอยูกันครอบครัวแฟนสาว ซึ่งครอบครัวนี้เปนบานของขุนนางเกาที่ร่ํารวยใน
กรุงโซล สมาชิกในบานจึงไมกระตือรือรนในการทํางาน ลักษณะการดําเนินชีวิตดังนี้ทําให
เขารูสึกอึดอัดใจ ตอมา ตํารวจเริ่มเขาไปรบกวนเขาเพราะสืบทราบไดวาพอของยีหนีไปอยูที่
เกาหลีหนือและทํางานเปนผูอานขาวของสถานีวิทยุของประเทศนั้น ยีจึงเกลียดตํารวจที่
กลาวหาพอผูเปนที่เคารพรักของเขา ในขณะเดียวกัน ความรักที่มีตอแฟนของชื่อยุนเอก็ไม
คอยราบรื่นนัก เขาจึงตัดสินใจหลบหนีไปอาศัยอยูกับพอที่เกาหลีเหนือ 
 ขณะที่กําลังอยูบนเรือไปยังเกาหลีเหนือนั้น เขารูสึกตื่นเตนที่จะไดเห็นบรรยากาศ
ของการปฏิวัติโดยชนชั้นกรรมาชีพ และจินตนาการตอไปวาเขากําลังเดินทางไปสู “จัตุรัส
เปดที่ไรเมฆหมอก” โดยทิ้ง “หองหอที่คร่ําครา” ไวเบื้องหลัง แตสิ่งที่เขาประสบเมื่อเดินทาง
ไปถึงกลับกลายเปนภาพลวงตา เนื่องจากพอแตงงานใหมกับคนชั้นสูงในคายคอมมิวนิสต
และใชชีวิตอยางสุขสบาย สวนสปริตของการปฏิวัติของมวลชนไมอาจพานพบได ณ ที่แหง
ใดเลย ตอมายีไดทํางานเปนผูสื่อขาวหนังสือพิมพของรัฐบาล แตก็ทนไมไดเพราะตองเขียน
ขาวบิดเบือนเมื่อเขาตองออกไปหาขาวเกี่ยวกับความยากไรในแมนจูเรีย ดังนั้น เขาจึงสมัคร
เปนกรรมกรกอสรางและไดรับบาดเจ็บในขณะที่กอสรางโรงละครแหงหนึ่ง ซึ่งเขาไดพบกับ
นางระบําบัลเลตแสนสวย แตเมื่อความรักกําลังจะเริ่มกอตัว เธอก็ตัดเยื่อใยและจากเขาไป 
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 ตอมา สงครามเกาหลีเริ่มตนขึ้นในป ค.ศ. 1950 เขาก็เดินทางกลับไปยังกรุงโซลใน
ฐานะที่เปนสมาชิกของกองทัพปลดแอกประชาชน ซึ่งในชวงนี้เองที่เขาเบื่อหนายตอเกาหลี
ทั้งสองคาย งานของเขาที่กรุงโซลก็คือการสืบหาขาวของผูตอตานฝายใตใหกับฝายทหาร
เกาหลีเหนือที่ยึดครองกรุงโซลอยู ณ ที่นั้น เขาก็พบกับคนรักเกาชื่อ ยุนเอ ซึ่งตกเปนนักโทษ
รวมอยูดวย ยุนเอไดแตงงานกับเตซิก ซึ่งเปนลกูชายของครอบครัวที่เคยอุปการะเขามาครั้ง
หนึ่ง ดวยเหตุที่เขาสิ้นหวังในระบบการปกครองทั้งสองฝาย เขาจึงหาวิธีแกลงใหครอบครัว
ของแฟนเกาแตกแยก แตก็ทําไมสําเร็จเพราะใจไมกลาพอ เขาจึงแอบปลอยตัวทั้งสองไป 
หลังจากนั้น เขาก็ถูกสงไปยังสนามรบและพบกับแฟนเกาที่เปนนักเตนรํา ซึ่งทํางานเปน
พยาบาล แตก็เสียชีวิตในเวลาตอมา และตัวเขาเองก็ถูกจับเปนเชลย 
 เมื่อมีการเซ็นสัญญาหยุดยิง เขาก็ถูกปลอยใหเปนอิสระ แตเขาก็ไมรูวาจะไปอยูที่
ไหน ทั้งเกาหลีเหนือและเกาหลีใตไมเปนถิ่นที่สงบสุขเพราะเต็มไปดวยความไมไววางใจกัน 
โดยในจัตุรัสของเกาหลีเหนือ “....พรรคไดเขาแทนที่ความเปนมนุษย” สวนทางใต “....ขม
ข่ืนและอับเฉา....ผูคนตางแกงแยงเพื่อใหไดมาซึ่งอํานาจ....” ดงันั้น เขาจึงตัดสินใจลี้ภัยไปยัง
ดินแดนที่เปนกลางที่ซึ่งเขาไมรูจักผูใดและไมผูกพันตอสิ่งใด ในทายที่สุดของเรื่อง ยีไดฆา
ตัวตายบนดาดฟาของเรือทากอรนั่นเอง 
 เรื่อง “จัตุรัสเปด” ไดจบลงตรงนี้ ผูอานอาจเขาใจวาตัวเอกของเรื่องออนแอและพาย
แพในการดํารงชีวิตเพราะเขาไมพอใจในสังคมทั้งสอง แลวอะไรที่วาเปนการกระทําที่สูงสง
ดวยปญญาเลา 
 โดยแทจริงแลว ความตายของตัวเอกเปนสัญลักษณที่เขาไมประสงคที่จะไปอาศัยอยู
ในตางแดนใดๆ และการตายยอมหมายถึงการเกิดใหม ซึ่งตัวเอกจะตองสรางสังคมของตน
ใหดีข้ึนนั่นเอง 
 นวนิยายเรื่องอื่นๆ ในทศวรรษที่ 1960 มีแนวเรื่องที่เกี่ยวกับการตอสูเพื่อชีวิตใหม
แทบทั้งสิ้น นอกจากนี้ ยังใชฉากที่แสดงถึงความเปนจริงที่เกิดขึ้น เชน การอพยพเขาสูเขต
เมืองเพ่ือหางานทํา เพื่อการศึกษา และเพื่อการปรับปรุงชีวิตของตนใหดีข้ึนกวาเดิม จึงอาจ
กลาวไดวา วรรณกรรมในยุคนี้สะทอนใหเห็นภาพของคนที่มีความหวัง ความอดทน และ
ตั้งใจจริงที่จะนําชีวิตใหเจริญกาวหนาแทนที่จะมานั่งจับเจาเศราสรอยในความอาภัพอับ
วาสนาของตนและสังคม 
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ทศวรรษที่ 1970: เหยื่อของความเจริญ 
 ความเจริญกาวหนาของสังคมเกาหลียังผลใหคนตกเปนทาสของเงิน  เวลาและความ 
สําเร็จที่เปนวัตถุ ความสัมพันธของคนที่เคยมีความเอื้อเฟอและเห็นอกเห็นใจตอกันเริ่มจืด
จางหายไป โดยเฉพาะอยางยิ่งในเมืองใหญๆ ที่คนพากันหลั่งไหลเขาไปหางานทํา ซึ่ง
กอใหเกิดสภาพแปลกแยก โดดเดี่ยว และสับสนแมวาจะมีฝูงชนหอมลอมอยูมากมายก็ตาม 
 สิ่งที่เกิดขึ้นในวงการนวนิยายของเกาหลีในชวงนี้ ไดแก นักประพันธที่มีการศึกษา
สูงเริ่มผลิตผลงานการเขียน คนเหลานี้ไดรับอิทธิพลจากชาติตะวันตกมากขึ้น และผลงานมี
คุณภาพกวาอดีต 
 ตัวอยางนวนิยายในยุคนี้ ไดแก เรื่อง “ย่ําราตรี” (ค.ศ. 1969) เขียนโดยคิม ซังโอที่ได
กลาวถึงปญหาที่เกิดขึ้นในสังคมเมือง ตัวเอกของเรื่องเปนหญิงสาวที่ทํางานธนคารแหงหนึ่ง
ในเมือง เธอไดอยูกินฉันทสามีภรรยากับเพื่อนรวมงานในธนาคารแหงนั้น แตทั้งคูไมอาจ
กระทําไดอยางเปดเผยเพราะธนาคารมีกฎวาหามสามีภรรยาทํางานที่เดียวกัน มิฉะนั้น คนใด
คนหนึ่งตองออกจากงาน แตเธอไมอยากออกเพราะเหตุผลในเรื่องรายไดของครอบครัว 
ดังนั้น ในตอนกลางวัน ทั้งคูตองทําตัวเปนเพื่อนรวมงาน สวนกลางคืนก็อยูกันในฐานะสามี 
เมื่อเหตุการณบังคับดังที่กลาวแลว บางครั้งเธอรูสึกอึดอัดใจและเกลียดสภาพที่ขัดแยงกัน 
ความเบื่อหนายในชีวิตจึงเกิดขึ้นตามมา 
 มีอยูวันหนึ่งที่เธอไดรับประสบการณที่แปลก นัน่คือ ในตอนเที่ยงของวันนั้นไดมี
ชายแปลกหนามาสะกิดและบอกเธอวา เขามีเรื่องที่จะบอกให แลวเธอก็ตามเขาไปที่โรงแรม
ใกลเคียงนั้น และทั้งคูก็รวมหลับนอนกัน นั่นแหละคือสิ่งที่เขาตองการจะบอกและแลวก็จาก
ไป เธอไดขัดขืนเขาในตอนแรก แตในที่สุด เธอก็ไมแนใจวาการขัดขืนจะเปนสิ่งที่ตอง
กระทํา 
 ตอมา เมื่อเธอรําลึกถึงบทบาทบนเตียงของเขาผูนั้น เธอก็รูสึกเกิดความพึงพอใจ
มากกวาการกระทําของสามีเสียอีก ดวยเหตุนี้ เธอจึงอยากจะมีประสบการณที่แปลกใหม
ตอไปอีก และไดออกจากบานเดินไปตามทองถนนในยามค่ําคืนเพื่อที่จะแสวงหาสิ่งที่เธอ
ประสงค.... แตก็ไรผล 
 สวนนักประพันธชื่อแช อินโฮไดเขียนเรื่อง “ในหองของชายอื่น” (ค.ศ. 1971) ซึ่งได
ผูกเรื่องไวอยางนาสนใจยิ่ง ดังนี้ ชายหนุมไดกดกระดิ่งของหองเชาในอพารทเมนตหลายครั้ง 
แตก็ไมมีเสียงขานตอบรบั เขาจึงทุบประตูดังๆ ทําใหผูที่อาศัยอยูในหองอื่นๆ พากันเปด
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ประตูออกมาดู ในที่สุด เขาก็เอากุญแจจากกระเปากางเกงของเขาเพื่อเขาไปในหองเชา ใน
หองนั้นไมมีใครอยูเลย แตมีโนตยอสั้นๆ บนเครื่องแปงวา “สามีที่รัก” จาก “ภรรยาของคุณ” 
ขอความทั้งหมดกลาวถึงเธอถูกเรียกใหไปพยาบาลพอที่กําลังปวย ไมจําเปนตองไปตามหา
เพราะเธอจะกลับเร็วๆ นี ้
 จากเหตุการณดังกลาวทําใหผูอานรูวา ชายผูเปนสามีเดินทางไปทําธุรกิจคาขายและ
กลับมาถึงหองเชาหนึ่งวันกอนกําหนด แตโนตยอที่เขียนดูเหมือนวาจะเขียนในวันที่เขาจาก
ไปเมื่ออาทิตยกอน 
 เขาเดินสารวนอยูรอบๆ หองพัก แตอยูในสภาพที่วาเหว ในที่สุดภาพหลอกหลอนก็
เกิดขึ้นเมื่อเครื่องเรือน นาฬิกา และน้ําในหองตางเครื่อนไหวและเยาะเยยในความอางวาง
ของเขา สองวันตอมา ผูหญิงคนหนึ่งเขาในหองเชาและมองไปรอบๆ เพื่อแนใจวาไมมีใคร
อยูในหอง แลวเธอก็เขียนโนตเหมือนกับแผนกอนๆ และจากไปอยางรีบเรง เหตุการณดังนี้
ทําใหคนอานเกิดความสงสัยวา หองเชานั้นเปนหองของคนอื่นหรือชายผูเปนสามีเปนเจาของ
หองที่แทจริงหรือไม แตก็ปรากฏอยางชัดแจงในเรื่องก็คือ ลักษณะของความแปลกแยกและ
อางวางเปลาเปลี่ยวของคนที่อาศัยอยูในเมืองใหญในปจจุบัน 
 
ทศวรรษที่ 1980:  บทบาทของสตรี 
 เมื่อชีวิตความเปนอยูของคนดีข้ึน ชายหญิงตางไดรับการศึกษาสูงเทาเทียมกัน ทําให
คนเริ่มมองถึงคุณภาพชีวิตโดยยึดหลกัความเสมอภาค เสรีภาพและความยุติธรรมในสังคม 
แตสังคมที่ศาสนาขงจื้อมีอิทธิพลตอการดําเนินชีวิตของคน เชน สังคมเกาหลี จีน และญี่ปุน 
สิทธิเสรีภาพของสตรีจะถูกกําหนดใหต่ํากวาผูชายมาก ดังนั้น พอมาถึงยุคที่คนเกาหลีได
ติดตอและมีความเจริญเทียบเทาอารยประเทศ กลุมสตรีจึงพยายามสรางพลังเพื่อยก
สถานภาพของตนใหสูงขึ้น ซึ่งความพยายามนี้ไดแสดงออกมาในรูปของนวนิยาย 
 แนวเรื่องเกี่ยวกับชีวิตของแมบานครอบครัวชนชัน้กลางกลายเปนแนวที่ไดรับความ
นิยมสูงสุดในหมูนักเขียนสตรี โดยจะเนนถึงสถานภาพและบทบาทผูหญิงในสังคมสมัยใหม 
อยางไรก็ตาม ลักษณะการเขียนมิไดยกยอความสามารถที่ผูหญิงทําไดเทานั้น แตยังไดวิจารณ
ผูหญิงรวมสมัยอีกดวย 
 ปก วันโชเขียนเรื่อง “มองหาดอกไม” ไดโจมตีผูหญิงที่กระทําผิดจารีตประเพณีซึ่ง
ตัวเอกของเรื่องชื่อ โลธ ที่ตองดูแลพอของสามี แตเธอไดแสดงตัวใหดูประหนึ่งวาเปน



 79 

ลูกสะใภที่ดีที่สุดในละแวกนั้น นิยายเรื่องนี้ชี้ใหเห็นถึงความรูสึกที่คิดวาตัวเองเกงที่สุดของ
ผูหญิงที่ทํางานนอกบาน เชน เปนผูบริหารในวงการธุรกิจ ทนายความ และหมอ ซึ่งมีเงิน
และมีเกียรติ แตขาดคุณธรรมและจารีตอันดีงาม 
 สวยโอ ซองฮีไดเขียนเรื่องไปอีกแนวหนึ่งในนวนิยายเรื่อง “วิญญาณของลม” ที่
กลาวถึงแมบานของครอบครัวชนชั้นกลางที่มีการศึกษาระดับมหาวิทยาลัยคนหนึ่ง งานใน
ชีวิตของเธอก็คือการเลี้ยงลูกสองคนที่เกิดกับสามีที่ประสบความสําเร็จในชีวิตการงานโดย
เปนกรรมการบริหารของบริษัท ในบางครั้ง เธอรูสึกอางวางในชีวิตและคิดไปวา การเปน
แมบานเปนเพียงสิ่งเดียวที่เธอทําไดในชีวิตเทานั้นหรือ ดวยเหตุนี้เธอและแมบานคนอื่นๆ จึง
ชวนกันเปดประตูไปสูโลกกวาง 
 อนึ่ง นักประพันธสตรีก็ไดรับเกียรติ โดยไดรบัรางวัลนักเขียนแหงชาติในป ค.ศ 
1986 ไดแก ฮาน มูซุก ในนวนิยายเรื่อง “ผูตอตาน” รางวัลนี้เปนรางวัลที่มีเกียรติสูงสุดในวง
วรรณกรรมของประเทศซึ่งผูชนะเลิศจะไดรับเงินรางวัล 3 ลานวอนทีเดียว 
 
สหัสวรรษใหม ค.ศ. 2000 
 การกาวสูยุคการผลิตสินคาอุตสาหกรรมวัฒนธรรมหรือกระแสเกาหลี (Korean 
wave) เนื้อหาของวรรณกรรมเกาหลีไดแยกออกไปหลายแนวเพื่อนําภาพของสังคมเกาหลีให
หลุดพนจากสังคมดอยพัฒนาที่ยากจนมาเปนสังคมที่พัฒนาทันสมัย แตก็ยังแฝงดวยมิติทาง
วัฒนธรรมดั้งเดิมอยู จากนั้น ก็สงออกไปยังประเทศตางๆ ทัว่เอเชีย ไมวาจะเปนจีน ญี่ปุน 
เวียดนาม ไทย มาเลเซีย ฟลิปปนส และสิงคโปร รวมทั้งในทวีปอื่นๆ ทัว่โลก และไดรับ
ความสําเร็จสูงสุด ผูสนใจสามารถดูละครโทรทัศนเกาหลีที่มีฉายอยางตอเนื่องในประเทศ
ไทย  
 เมื่ออานถึงตรงนี้แลว เราจะพบวาชาวเกาหลีนิยมนิยายน้ําเนาจริงหรือเปลา... 
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14 
วรรณกรรมของพลเมืองชัน้สอง 

 
 ปจจุบันมีคนเชื้อสายเกาหลีอาศัยอยูในประเทศญี่ปุนมากกวาครึ่งลานคน คนกลุมนี้
ถือไดวาเปนชนกลุมนอยที่มีจํานวนมากที่สุดในราชอาณาจักรของชาวอาทิตยอุทัย แมวาพวก
เขาตางถือกําเนิดในดินแดนของญี่ปุน หรือเปนคนรุนลูกรุนหลานของชาวเกาหลีที่อาศัยอยู
ในประเทศนี้ แตคนญี่ปุนเชื้อสายเกาหลีนี้จะถูกกีดกันออกจากสังคมและวัฒนธรรมใหญซึ่ง
ตองดํารงความเปนชนกลุมนอยอยูตลอดไปนั่นเอง 
 ก็เปนเชนเดียวกับชนกลุมนอยที่อาศัยอยูในประเทศตางๆทั่วโลกที่มักจะอาศัยรวมกัน
อยูเปนชุมชน ดังที่เรามักไดยินไดฟงเกี่ยวกับชุมชนไชนาทาวน ที่ปรากฏตามเมืองใหญๆ 
และยิ่งเปนชนกลุมนอยทีต่องไปอาศัยอยูในประเทศที่ถือเราถือเขาอยางเครงครัดแลว คนเชื้อ
สายเกาหลีในญี่ปุนจะเกาะเกี่ยวกันอยางแนบแนนโดยจะกระทํากิจกรรมทางสังคมรวมกัน 
สนใจศึกษาภาษาและวัฒนธรรมของเมืองบานเกิด จับกลุมและแตงงานในหมูพวกเดียวกัน 
ออกหนังสือพิมพและเขียนนวนิยายเผยแพรในหมูคนเกาหลี เปนตน 
 ในแงของขอเขียนและวรรณกรรมที่พิมพเผยแพรออกมานั้นจัดวา เปนหัวขอที่
นาสนใจและนาติดตามวา สารัตถะของเรื่องของวรรณกรรมเปลี่ยนแปลงไปตามกาลเวลา
อยางไร และมีความสัมพันธระหวางสารัตถะของเรื่องกับลักษณะทางสังคมการเมืองและ
วัฒนธรรมชดัเจนมากนอยแคไหน รวมทั้งไดแสดงออกถึงหางเสียงหรือน้ําเสียงใน
วรรณกรรมที่เขียนโดยคนเชื้อสายเกาหลีในญี่ปุนวาเปนอยางไร ทั้งนี้ เพราะขอเขียนเหลานี้
จะสะทอนใหเห็นถึงสภาพของคนเกาหลีในญี่ปุนและการปฏบิัติตัวของคนญี่ปุนตอคนกลุม
นอย รวมทั้งตอคนตางชาติที่เขาไปอาศัยอยูในประเทศนั้นอีกดวย 
 คนเกาหลีมีความสัมพันธกับญี่ปุนเปนเวลาชานานแลว เพราะทั้งสองประเทศตั้งอยู
ใกลชิดกัน ตอมา เมื่อชาวเมืองโสมเปดประเทศเพื่อรับเอาอารยธรรมจากตะวันตกในยุคสมัย
ของกษัตริยโคจองเมื่อราวป ค.ศ. 1807 ชาวเกาหลีก็เริ่มมีหูตากวางขึ้น และมองเห็นวาญี่ปุน
ตอนนั้นมีความเจริญกาวหนามาก เพราะไดมีการปรับใชวิทยาการของชาวตะวันตกในการ
พัฒนาประเทศ ดวยเหตุนี้ ขุนนางเกาหลีจึงสงบุตรหลานไปศึกษาในสถานศึกษาของญี่ปุน 
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ตอมา จํานวนนักเรียนเกาหลีในประเทศนี้ก็เพิ่มขึ้นจากจํานวนรอย เปนจะนวนพันคนในชวง
กอนที่ญี่ปุนจะผนวกดินแดนเกาหลีเปนของตนในป ค.ศ. 1910 
 ภายหลังที่สงครามโลกครั้งที่หนึ่งสิ้นสุดลง ญีปุ่นเริ่มเปดรับคนเกาหลีซึ่งสวนใหญ
เปนพวกชาวนาและคนไรการศึกษาเขาไปทํางานเปนกรรมกรในโรงงานอุตสาหกรรมเพื่อ
ทดแทนกรรมกรญี่ปุนที่เริ่มกอตั้งสหภาพแรงงาน และกอปญหากับนายจางอยูเสมอๆ การ
จางแรงงานชาวเกาหลีจึงไดประโยชนทั้งสามารถกดคาจางแรงงานใหต่ําและกรรมกรเหลานี้
ก็ไมมีพิษสงที่จะกอความไมสงบขึ้นตามโรงงานอุตสาหกรรมได 
 กรรมกรชาวเกาหลีที่อพยพไปทํางานในญี่ปุนชวงทศวรรษที่ 1920 แหงคริสตศักราช 
(ค.ศ. 1920 – 1929) หรอืราวป พ.ศ. 2463 นั้นมจํีานวนนับแสนคน บางก็กลับไปเยี่ยมบาน
เกิดหลังจากที่ทํางานไปชวงหนึ่ง บางก็สงเงินทองไปเลี้ยงดูครอบครัวที่อยูเบื้องหลัง 
กรรมกรเหลานี้สวนใหญเปนชายฉกรรจซึ่งเคยเปนชาวนาและดอยการศึกษา อนึ่ง คนเหลานี้
เดินทางไปมาระหวางสองสังคมอยูตลอดเวลา เพราะทําไดงายเนื่องจากอยูภายใตรมธง
เดียวกัน 
 วรรณกรรมของคนเกาหลีในญี่ปุนในยุคนี้นั้น มักเขียนขึ้นโดยปญญาชนจากตระกูล
ขุนนางที่เดินทางมาศึกษาในดินแดนชาวอาทิตยอุทัย เยาวชนเหลานี้มีความคิดโนมเอียงไป
กับนักศึกษาและผูนํากรรมกรหัวรุนแรงของญี่ปุนที่พยายามแสงหาความเปนธรรมจากสังคม 
และตอตานการกดขี่จากพวกนายทุน เราอาจเทียบไดกับกลุมนักเรียนไทยที่ไปศึกษาใน
ประเทศตางๆ แถวยุโรป เชน นายปรีด ี พนมยงค ที่ไดรับอิทธิพลแนวลัทธิการเมืองของ
สหภาพโซเวียตภายหลังที่กลุมบอลเชวิคไดรับชยัชนะ และเปลี่ยนการปกครองเปนแบบ
สังคมนิยม 
 สารัตถะหรือแกนเรื่องของวรรณกรรมชาวเกาหลีในยุคตนนี้ มักเปนไปในแนวทาง
การเมือง ปรัชญาของมนุษย และความเปนธรรมในสังคม แตวรรณกรรมเหลานี้มิได
แพรหลายไปยังหมูกรรมกรชาวเกาหลีรุนบุกเบกิ ยกเวนลูกหลานที่เกิดในประเทศญี่ปุนและ
อยูในวัยศึกษาซึ่งสามารถอานภาษาญี่ปุนไดดีเทานั้นที่จะมีโอกาสไดอานขอเขียนดังกลาว 
 กรรมกรชาวเกาหลีกลายเปนชนชั้นกรรมาชีพในเมือง ซึ่งแตกตางจากกรรมกรชาว
ญี่ปุนที่ยังมีสายใยสัมพันธอยางใกลชิดกับชนบทและประเพณีวัฒนธรรมดั้งเดิมของพวกตน 
ความผูกพันระหวางชนบทกับเมืองจึงมีปรากฏในหมูกรรมกรชาวญี่ปุนอยางแนนแฟน ดวย
เหตุนี้ กลุมกรรมกรชาวเกาหลีกับกรรมกรชาวญี่ปุนจึงมีความสัมพันธตอกันนอย โดยอาจ



 82 

กลาวไดวา กรรมกรชาวเกาหลีมีความโดดเดี่ยว ทั้งๆที่อาศัยอยูในญี่ปุนเปนระยะเวลานาน
หลายสิบป ตอมา การติดตอกับหมูบานถิ่นเกิดของผูอพยพชาวเกาหลีไดลดลงเปนลําดับ 
ทั้งนี้ เปนเพราะญี่ปุนเรงกําลังการผลิดและผลิตอาวุธสงครามเพื่อตระเตรียมทําสงครามกับ
จีน มองโกเลีย และสงครามโลกครั้งที่สอง นอกจากนี้ คนเกาหลีในญี่ปุนก็ถูกเกณฑใหเปน
ทหารในกองทัพกวา 350,000 คนและถูกสงไปในสมรภูมิรบที่ประเทศตางๆ ทั่วเอเชียและ
แปซิฟก กลาวกันวาทหารเกาหลีเสียชีวิตกวาครึ่งของจํานวนที่ถูกเกณฑไปทั้งหมด จาก
เหตุการณที่กลาวถึงนี้ คนเกาหลีในญี่ปุนก็ถูกตัดขาดจากบานเกิดเมืองนอนของตนอยาง
เด็ดขาด 
 กลาวโดยสรปุ วรรณกรรมในยุคแรกมักมีเนื้อหาสาระที่เกี่ยวของกับการวิเคราะห
ภาพสังคมการเมืองของญี่ปุนในทัศนะของคนเกาหลีที่อาศัยอยูในประเทศนี้ วรรณกรรม
ดังกลาวยังบงบอกถึงจํานวนคาจางที่ต่ํา และสภาพการทํางานไมถูกสุขลักษณะ และปลอดภัย
ที่กรรมกรไดรับในการทํางานในโรงงานอุตสาหกรรม มากกวาที่จะแสดงออกมาในรูปของ
วรรณกรรมของชนกลุมนอย แมวาจะมีการใชศัพทสํานวนซึ่งแฝงดวยลักษณะวัฒนธรรม
ของชนเกาหลีในขอเขียน 
 ตอมา เมื่อมีการปลดปลอยประเทศเกาหลีใหเปนอิสระจากการยึดครองในป ค.ศ. 
1945 สถานภาพของคนเกาหลีในญี่ปุนก็เปลี่ยนแปลงไป กลายเปนชนกลุมนอยที่คนญี่ปุนไม
ยอมรับ ซ้ํายังกีดกันทุกวิถีทางเพื่อมิใหมีฐานะเทาเทียม เชน โอกาสเขารับการศึกษาในขั้น
มหาวิทยาลัยและการเขาทํางาน อนึ่ง คนเชื้อสายเกาหลีรุนใหมที่เกิดในญีปุ่นมีความสัมพันธ
กับถิ่นและวฒันธรรมบานเกิดของพอแมนอยลงมาก เพราะสวนใหญพูดภาษาเกาหลีไมได
และไมมีโอกาสติดตอกับเกาหลีโดยตรง วรรณกรรมของคนรุนใหมจึงมีเนื้อหาและน้ําเสียง
สํานวนที่บงบอกวาเปน “วรรณกรรมของประชากรชั้นสอง” โดยแท 
 สารัตถะของวรรณกรรมในยุคใหมนี้เปนไปในแนวเรื่องสังคมการเมือง และเนนการ
ผนึกคนเชื้อสายเกาหลีในญี่ปุนใหเปนน้ําหนึ่งใจเดียวกัน รวมทั้งเรียกรองการรวมตัวในหมู
พวกเดียวกันเองอยางเหนียวแนน วรรณกรรมเหลานี้เปนเสมือนกระจกเงาสะทอนใหเห็นถึง
สภาพของชนกลุมนอยทีไ่ดรับการกีดกัน การแบงแยกระหวางคนญี่ปุนกับคนเชื้อสายเกาหลี 
ความอยุติธรรมที่ไดรับ และลักษณะสภาพความเปนอยูของพวกเขาในตางแดน 
 ในแงความรูสึกที่มีตอประเทศเกาหลีนั้น จินตกวีมองบานเมืองของบิดรมารดาเปน
เสมือนภาพแหงความฝนหรือเมืองในเทพนิยายท่ีติดตรึงอยูในใจมากกวาจะเปนการบรรยาย
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สภาพที่เปนจริง จริงอยู ที่ลกัษณะการเขียนจะนําเอาขนบธรรมเนียมประเพณีของเกาหลีมา
ใชบาง แตก็เปนฉากในสมัยอดีตกาล เชน ยุคสามอาณาจักร ยุคอาณาจักรโชซอน และชีวิตใน
ราชสํานักของราชวงศตางๆ ดังนั้น จะเห็นไดวา วรรณกรรมไดแฝงความรูสึกที่ซอนเรนอยู
ภายในใจของชุมชนเกาหลีที่ยังคงยึดมั่น และภาคภูมิใจในเชื้อชาติดั้งเดิมของตน หรืออาจ
กลาวอีกนัยหนึ่งก็คือ เปนการแสวงหาความหมายของชาติเกาหลีเพื่อหาเอกลักษณของการ
เปนชนกลุมนอยในขณะที่อยูในสังคมอื่นนั่นเอง 
 ลักษณะการเขียนเรื่องมักเปนการบรรยายอัตชีวประวัติ เกร็ดชวิีตของตัวเอกในเรื่อง
และการแสวงหาคําตอบของชีวิติในสังคมที่อาศัยอยู บางครั้งก็จะเขียนเพื่อวิเคราะหวิจารณ
และคาดหวังใหเกิดผลในเชิงสรางสรรคแกมาตุภูมิเดิมของตน เชน ความยินดีปรีดาของคน
เกาหลีในตางแดนหากสามารถรวมเกาหลีเหนือ-ใตไดสําเร็จ 
 ในหมูของนักประพันธที่เปนคนเชื้อสายเกาหลียุคใหมที่มีชื่อเสียงโดงดังมากที่สุด 
ไดแก รี ไกเชอิ หรือมีชื่อในภาษาเกาหลีวา ยี โฮซอง ผลงานของเขาไดรับการตีพิมพ
แพรหลายและไดรับการยกยองวามีคุณภาพดีเลิศ ดวยเหตุนี้ เขาจึงไดรับรางวัลชินจินจาก
นิตยสารกุลโซในป ค.ศ. 1969 ตอมา ก็ไดรับรางวัลอากุตากา ซึ่งถือวาเปนรางวัลที่มีเกียรติ
สูงสุดในญี่ปุนเมื่อป ค.ศ. 1972 นวนิยายที่ทําใหเขาไดรับรางวัลที่หนึ่งคือเรื่อง “หญิงผูรีด
เสื้อ”  
 เนื้อเรื่องยอผลงานที่เขาไดรับรางวัลสูงสุดมีดังนี้ หญิงสาวชื่อแชง สุรี ไดเดนิทางออก
จากเกาหลีไปทํางานในญี่ปุนเมื่อราวป ค.ศ. 1920 ตอมา เธอไดพบชายหนุมชาวเกาหลี จึงได
แตงงานและมีลูกดวยกันหลายคน เมื่อสามียายไปทํางานทางภาคเหนือ ครอบครัวนี้จึงยาย
ตามไปอยูที่เกาะสะกะลิน หลังจากนั้น เธอก็กลับไปเยี่ยมบานเกิดพรอมกับลูกชายคนเล็ก 
และกลับมาพรอมกับนําบิดาและแมเลี้ยงของเธอมาญี่ปุนดวย แตแยกอาศัยอยูใกลๆ กนั ทํา
ใหเกิดปญหากับสามีของเธอเกี่ยวกับเรื่องนี้ สองสามปตอมา เธอเสียชีวิตลงเนื่องจากการ
คลอดบุตร ทุกคนตางเศราโศกเสียใจในการจากไปของเธอ โดยเฉพาะอยางยิ่งแมเลี้ยงและลูก
ชายคนเล็กซึ่งไดนําประวัติชีวิตของเธอมาบอกเลาแกคนทั่วไป 
 ลีลาการเขียนในเรื่องนั้น รี ไกเซอิไดสอดแทรกอารมณและน้ําเสียงบงบอกถึงการ
เปนชนกลุมนอยในญี่ปุนที่นาสนใจยิ่ง 
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15 
คนทรงเกาหล ี

 
 แมวาลัทธิขงจื้อจะเปนรากฐานของความเชื่อที่คนเกาหลียึดถือ และปฏิบัตติามและมี
สวนผลักดันใหประเทศเจริญกาวหนาทางเศรษฐกิจซึ่งเปนเชนเดียวกับประเทศญี่ปุน ไตหวัน 
ฮองกง และสิงคโปรที่คนนิยมนับถือตามคําสอนของขงจื้อ จนเปนที่กลาวขานกันวา ความ
เจริญเติบโตทางเศรษฐกิจของกลุมประเทศชั้นนําในเอเชียเปนผลมาจากอิทธิพลของลัทธิ
ของจ้ือ อยางไรก็ตาม แตหากจะดูขอเท็จจริงแลว ประชาชนของสาธารณรัฐเกาหลีตางมี
อิสระที่จะนับถือศาสนาใดก็ไดตามบทบัญญัติของรัฐธรรมนูญ 
 จากการสํารวจสํามะโนประชากรเมื่อป ค.ศ. 1985 คนเกาหลีกวา 41.4 เปอรเซ็นต
เลือกนับถือศาสนาใดศาสนาหนึ่ง ในจํานวนนี้ เปนพุทธศาสนิกชน 8 ลานคน นับถือศาสนา
คริสตทั้งโปรแตสแตนทและคาทอลิก 8.3 ลานคน ขงจื้อ 480,000 คน จะเห็นไดวาคนเกาหลี
ไตรอยละ 60 ไมไดชี้ชัดลงไปวาตนนับถือศาสนาอะไร ลักษณะดังนี้ คงจะเปนเชนเดียวกับ
คนที่อาศัยอยูในเมืองทั่วโลกที่ใหความสนใจตอลัทธิความเชื่อนอยลง แตหันมาประพฤติ
ปฏิบัติตนตามกฎหมายบานเมืองที่เขียนขึ้นเพื่อเปนกฎของสังคมแทนลัทธิธรรมเนียม 
 อยางไรก็ตาม ความเชื่อในศาสนาและขนบธรรมเนียมประเพณีมิไดจืดจางหายไป
จากสังคมเสียทีเดียว ทั้งนี้ เพราะสิ่งเหนี่ยวรั้งใหคนที่อยูรวมสังคมเดียวกันมีความผูกพันกัน 
อนึ่ง ขนบธรรมเนียมประเพณีก็จะกลายเปนวัฒนธรรมของชาติที่แตกตางไปจากชนชาติอ่ืน 
ดังนั้น ผูนําประเทศและคนในชาติมักตระหนักถึงความสําคัญของศาสนาและ
ขนบธรรมเนียมประเพณีของชาติตน และใชเปนเครื่องตอตานวัฒนธรรมสากล  ดวยเหตุนี้ 
การมองหาเอกลักษณประจําชาติจึงเปนแฟชั่นที่คนในสังคมอุตสาหกรรมใหมตางรณรงค
และเผยแพรใหโลกรู 
 ความเชื่อในเรื่อง “คนทรง” หรือที่ชาวเกาหลีเรียกวา “มูดัง” ถอืไดวาเปนพิธีกรรมที่
เกี่ยวของกับศาสนาดั้งเดิมของคนเมืองโสมมาแตครั้งอดีตกาล ในปจจุบัน ความเชื่อนี้ก็ยังมี
ปรากฏอยูทัว่ไปและกลายเปนพิธีกรรมประจําชาติที่มีการสงวนรักษา รวมทั้งมีการจัดแสดง
ในโรงละครแหงชาติอยางตอเนื่อง นอกจากนี้ การศึกษาเรื่องคนทรงอาจจะทําใหผูศึกษา
เขาใจถึงความเชื่อและขนบธรรมเนียมที่เกี่ยวกับการรักษาพยาบาล เรื่องภูติผี สายตระกูล 
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ประเพณีเกี่ยวกับบานและครอบครัว ฯลฯ ของคนเกาหลีไดดียิ่งขึ้น เพราะประเพณีเกี่ยวกับ
คนทรงเปนรากฐานของกิจกรรมดานอื่นๆ ในที่นี้จะขอนําเอาเรื่องราวของลัทธิคนทรงมาเลา
สูผูอานดังตอไปนี้ 
 คนทรง คือผูทําหนาที่เปนตัวกลางติดตอระหวางโลกของผีหรือวิญญาณกับโลกของ
มนุษย คนทรงยังมีความสามารถที่จะขจัดโรคราย รักษาคนเจ็บปวย ทํานายโชควาสนาและ
สิ่งที่จะเกิดขึ้นในชีวิตของแตละคน และสามารถบนบานใหคนประสบโชคดีในอนาคต อนึ่ง 
คนทรงเกาหลีเปนผูประกอบพิธีเซนไหววิญญาณซึ่งมีมากกวาหนึ่งหมื่นชนิด และเซนไหว
ปศาจที่สิงสถิตอยูในวัตถุสิ่งของตามธรรมชาติ เชน กอนหนิ ตนไม ภูเขา แมน้ํา ฯลฯ 
นอกจากนี้ คนทรงยังทําหนาที่ปดเปาขอขัดแยง และผอนคลายความตึงเครียดที่เกิดขึ้น
ระหวางการเกิดกับการตายของมนุษยอีกดวย 
 การนับถือลทัธิคนทรงมีอยูทั่วไปในแมนจูเรีย มองโกเลีย จีน ญี่ปุน และไซบีเรีย 
รวมทั้งไทยเราดวย จึงอาจถือไดวา ลัทธิคนทรงเปนประเพณีสากลที่คนทั่วโลกนับถือ
โดยเฉพาะอยางยิ่งในอดีตกาล 
 มีเรื่องเลากันวา การนับถอืคนทรงในเกาหลีเกิดขึ้นจากพระรูปหนึ่งชื่อ โพบูวาซัง ที่
ไดแตงงานกับนางฟา ทั้งสองมีลูกสาย 8 คน ตอมา ไดแยกยายไปอาศัยอยูตามภูมิภาคตางๆ 
ทั่วประเทศ และกลายเปนคนทรงกลุมแรกของเกาหลี ดังนั้น จึงปรากฏวา คนทุกภาคของ
เกาหลีตางมีความเชื่อในเรื่องคนทรง และในเดือนสิบของทุกป ชาวบานชาวเมืองจะรวมกัน
เซนไหวภูติผีปศาจและวิญญาณ ซึ่งผูกระทําพิธีนี้ก็คือคนทรง โดยจะรองเพลงและรายรําตอ
หนาศาลพระภูมิของหมูบาน ของตําบล หรือของเมืองนั้นๆ  
 ในยุคโบราณ คนมีความเชื่อถือในเรื่องคนทรงมาก หัวหนาเผาหรือกษัตริยมักยกยอง
ใหคนทรงเปนโหรหลวง และทําพิธีบวงสรวงตอเทพเจาและภูติปศาจ รวมทั้งเปนผูกําหนด
โชคชะตาของพระมหากษัติรยและของชาติอีกดวย 
 ในบันทึกเรือ่งราวที่เกิดขึ้นในอดีตของคนเกาหลี มักมีการกลาวพาดพิงถึงเรื่องคน
ทรงและพิธีกรรมที่เกี่ยวของ ดังเชนในอาณาจักรซิลลา เพ็กเจ และโคกูริว สวนในยุค
อาณาจักรโคริวนั้นกษัตริยวังกอนไดประกอบพิธีบวงสรวงหรือไหวผี โดยมีคนทรงเปนผูทํา
พิธีและรายรําเพื่อขอใหประเทศมีความอุดมสมบูรณ และในยามที่ฝนฟาไมตก คนทรงก็จะ
ทําพิธีขอฝนในเดือนหาโดยกษัตริยเปนผูสั่งสรางแทนบูชาและมารวมพิธีดวยพระองคเอง 
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 ตอมา ในสมัยอาณาจักรโชซอน ไดมคีนทรงทั้งที่เปนหญิงและชายทําหนาที่เปนหมอ
ดูใหแกประชาชนทั่วไป และมีบางครั้งที่คนทรงถูกขับไลเพราะปฏิบัติตัวไมถูกตอง
เหมาะสม สวนในสมัยพระราชินีมินแหงราชวงศยีตอนปลายไดมีการแตงตั้งคนทรงหญิง ชื่อ 
ลี เปนสมาชิกในคณะรัฐมนตรีรวมตัดสินกิจการบานเมืองดวย ทั้งๆ ทียุ่คสมัยที่กลาวถึงนี้ 
เกาหลีใตรับเอาศาสนาหลัก เชน ศาสนาพุทธ ขงจื้อ และคริสตเขามาในประเทศแลวก็ตาม 
แตความเชื่อในเรื่องคนทรงก็ยังคงมีปรากฏอยูอยางแนนแฟน 
 ปรัชญาคําสอนของลัทธิคนทรงมิไดเขียนเปนลายลักษณอักษรดังเชนคําสอนของ
ศาสนาหลัก แตก็อาจจะจับความไดเปนบางวรรคบางตอนจากคํารอง การเตนรํา และการทํา
พิธีกรรมไดบาง ขอความเหลานี้จะบงบอกถึงความเชื่อถือที่มีตอลัทธินี้ ดังนั้น ลัทธิคนทรงจึง
ถือไดวาเปนความเชื่อถือของคนโบราณที่มีตอสิ่งศักดิ์สิทธิ์และสิ่งที่อยูนอกเหนือธรรมชาติ
มากกวาจะเปนความเชื่อที่จัดระบบเปนอยางดีดังเชนของศาสนาหลัก ดวยเหตุนี้ ลัทธิคนทรง
จึงเปนความเชื่อถือข้ันตนที่ยังไมไดรับการจัดระบบปรัชญาคําสอนตามหลักเหตุและผล 
 เรื่องราวของผีหรือวิญญาณนั้น คนทรงจะรับใชผีประมาณหนึ่งหมื่นชนิด (สวนความ
เชื่อของคนที่อาศัยอยูที่เกาะเชจู ซึ่งเปนเกาะใหญตอนใตของคาบสมุทรเกาหลี วามีวิญญาณ
กวา 18,000 ชนิด) คนทรงเชื่อวา ทั่วทั้งจักรวาลยนี้มทีั้งผีดีและผีราย โดยแยกออกไดเปนผี
ของสวรรค ผีของโลกมนุษย ผีมนุษย และผีอ่ืนๆ เมื่อคนตายไปแลวก็จะกลายเปนผี แตหาก
ตายดวยอุบัติเหตุก็จะกลายเปนผีราย หรือที่เรียกวา ยองซาน วัวจะกลายเปนผีรายและทํา
อันตรายเจาของหากมันตายตอนอายุมาก อนึ่ง ผีที่รายกาจที่สุดในลัทธิคนทรงเกาหลี ก็คือผี
ที่มาจากการตายดวยความโศกเศรา 
 รอยละหกสบิของผีทั้งหมดเปนผีของโลกมนุษย ผีภูเขา ผีแมน้ํา และผีตามธรรมชาติ
ตางๆ ลักษณะดังนี้แสดงใหเห็นไดวา โครงสรางเศรษฐกิจสังคมเกาหลีในอดีตเปนแบบ
สังคมเกษตร 
 ผีแตละชนิดจะทําหนาที่ใครหนาที่มัน ไมยุงเกี่ยวงานของกันและกัน อนึ่ง มีการ
จัดแบงลําดับชั้นของผี กลาวคือ ผีเชจิซิน และผีซานซินเปนผีที่มีสถานภาพสูงสุด ผีเมนกิน ผี
โซนาง และผียองซานเปนผีชั้นต่ํา สวนผีบานนั้น ผีซองโจซินจะมีอํานาจสูงสุดและผีคอลลิบ 
อยูในลําดับที่ต่ําสุด 
 ในเรื่องแนวคิดเกี่ยวกับจักรวาลนั้น ลัทธคินทรงเชื่อวามนุษยที่เกิดมาในโลกจะ
ประกอบไปดวยรางกายและวิญญาณ วิญญาณจะเปนตัวกําหนดใหทารกไปเกิดและจะ
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ปกปองเพื่อใหทารกนั้นเจริญเติบโตแข็งแรง ดังนั้น คนจึงไปเซนไหวดวยขาวและซุปแก
วิญญาณเมื่อเด็กแรกเกิด มิฉะนั้นเด็กคนนั้นจะถูกรบกวนจากวิญญาณและการกระทําของผี 
 เมื่อคนตาย วิญญาณจะออกจากรางไปโดยมีภูติชือ่ซิบวังเปนผูนําทางไป วิญญาณนั้น
จะขึ้นสวรรคหรือลงนรกขึ้นอยูกับการตัดสินใจของภูติซิบวัง หากเมื่อมีชีวิตอยู คนๆ นัน้ 
กระทําแตสิ่งที่ดี เมื่อเขาตายไปวิญญาณก็จะไปเสพสุขบนสรวงสวรรค ในทางตรงกันขาม 
หากเขากระทําแตความเลว วิญญาณก็จะไดรับทุกขทรมานในนรก 
 พิธีเซนไหวที่คนทรงกระทํานั้นมีหลายประเภท เชน พิธีเซนไหวที่สําคัญที่สุดเรียกวา
กัท ซึ่งถือวาเปนพิธีใหญ โดยจะมีการเซนไหวอาหาร สิ่งของ และการรายรําทําเพลงของคน
ทรง สวนพิธีเซนไหวสําหรับครอบครัว ไดแก ภายหลังจากทารกคลอด และพิธีผูกชีวิตและ
วิญญาณ จะกระทํากันเปนพิธีเล็กๆ โดยมีสมาชิกครอบครัวและญาติพ่ีนองเขารวมไมกี่คน 
 คนจะเรียกชือ่คนทรงตางกัน เชน ในอดีต มีชื่อเรียกคนทรงที่เปนหญิงถึง 22 ชื่อและ
คนทรงชาย 28 ชื่อ สวนประเภทของคนทรงนั้น ไดแก คนทรงอาชีพและคนทรงครอบครัว 
 คนทรงอาชีพ คือผูที่ทําหนาที่ในการประกอบพิธีเซนไหววิญญาณ โดยจะทําเปนงาน
อาชีพ สวนคนทรงครอบครัว ไดแก แมบานที่ทําพิธีเซนไหวของครอบครัว คนทรง
ครอบครัวไมอาจทําพิธีเซนไหวขนาดใหญเชนพิธีกัทได คนทรงอาชีพแบงออกเปน 3 
ประเภท คือ (1) คนทรงที่สืบทอดอาชีพมาจากพอ-แม คนทรงประเภทนี้จะสามารถขับรอง
และเตนรําไดดี แตจะไมคอยมีพลังอํานาจในการติดตอกับผีหรือวิญญาณไดดีนัก (2) คนทรง
ที่วิญญาณแตงตั้ง คือผูที่วิญญาณไดเขาสิงอยูในรางและกําหนดใหเปนคนทรง คนทรง
ประเภทนี้จึงมีอิทธิพลและไดรับความเชื่อถือมากที่สุด เพราะสามารถประกอบพิธีทาง
ศาสนาไดทุกอยางและสามารถติดตอกับวิญญาณและผีไดโดยตรง (3) คนทรงฝกหัด คนทรง
ประเภทนี้เรียนรูเพื่อทําหนาที่เปนคนทรงอาชีพ จึงไมสามารถรองเพลงหรือเตนรําไดดี 
หนาที่สวนใหญของคนพวกนี้ก็คือการเปนหมอดู ดวยเหตุนี้ จึงมีคนใหความเคารพนับถือ
นอยที่สุด 
 การที่จะเปนคนทรงประเภทวิญญาณแตงตั้งไดนั้น จะตองผานกระบวนการหลาย
ข้ันตอน โดยปกติแลวคนๆ นั้นจะตองเจ็บปวยทุกขทรมานมาเปนเวลานาน จากนั้น กจ็ะพบ
กับสิ่งประหลาดหลายอยางในขณะที่เจ็บปวย ตอมา วิญญาณก็จะเลือกใหเปนคนทรง แลวผู
นั้นก็จะหายเปนปกติ ตอมา คนๆ นัน้จะตองผานการฝกหัดมาจากคนทรงที่มีประสบการณ
กอนที่จะกลายมาเปนคนทรงสมบูรณ 
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 ปจจุบัน ความเชื่อถือในเรื่องวิญญาณลดนอยลงมากเพราะคนเกาหลีสวนใหญอาศัย
อยูในเมืองและประกอบอาชีพในดานธุรกิจอุตสาหกรรม ซึ่งตองยึดถือหลักเหตุผลตามกฎ
วิทยาศาสตร ดังนั้น บทบาทของคนทรงจึงมีไมมากนัก ยกเวนเราอาจจะพบเห็นในงานพิธี
ประจําชาติและในชนบทเทานั้น สวนคนรุนใหมจะมองพิธีกรรมของลัทธิคนทรงในแงของ
การสันทนาการ เพราะมีการรองรําในแบบโบราณ และคนทรงจะสวมใสเสื้อผาที่มีสีสรร
สวยงาม อันเปนการแสดงออกถึงเอกลักษณของชาติ 
 อยางไรก็ตาม นักวิชาการเกาหลีหลายทานตางใหทัศนะวา ลัทธิคนทรงนาจะเปน
รากฐานของความรูสึกนึกคิดของคนเกาหลีมากกวาจะมีรากฐานมาจากศาสนาพุทธ คริสต
หรือขงจื้อ ทั้งนี้ ศาสนาหลักเหลานั้นเปนความเชื่อที่มาจากตางประเทศ ดวยเหตุนี้ การ
คนควาหาคําตอบเกี่ยวกับลัทธิคนทรงจึงไดกระทํากันอยางกวางขวาง ทั้งนี้ทั้งนั้นก็เพื่อจะ
คนหาวาระบบความคิดความเชื่อของคนเกาหลีมาจากไหน และเปนอยางไร นั่นเอง 
 
 
 
 
 

16 
ลัทธกิารเคลื่อนไหวแหงการรวมเปนหนึ่ง 

 
 ดังที่ไดกลาวขางตนวา นอกจากคนเกาหลีใหความเคารพนับถือศาสนาหลัก เชน 
ศาสนาพุทธ ศาสนาคริสต ศาสนาขงจื้อ และมีบางกลุมที่ยึดถอืปฏิบัติตามศาสนาอิสลามแลว 
ยังมีขบวนการเคลื่อนไหวเพื่อตั้งศาสนาและลัทธิคําสอนใหมๆ อยูเสมอ สาเหตุสําคัญก็
เนื่องจากวา เกิดความปนปวนทางสังคมและความลมเหลวของศาสนาหลักในการควบคุม
ความประพฤติของคนในสังคม เหตุการณเหลานี้ มีผลใหเกิดความสับสนในหมูประชาชน
เพราะคานิยมของสังคมไดเปลี่ยนไป อนึ่ง การรุกรานจากชาติมหาอํานาจและสงครามที่
เกิดขึ้นครั้งแลวครั้งเลาทําใหคนไรที่พ่ึงทางใจ ดวยเหตุนี้ จึงเกิดความพยายามในการแสวงหา
คําตอบใหแกชีวิตดวยการกอตั้งลัทธิความเชื่อใหมๆ ข้ึนทั่วประเทศ 
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 ปจจุบัน มีกลุมลัทธิใหมเกิดขึ้นทั้งสิ้นกวา 240 กลุม แตละกลุมจะมีจํานวนสมาชิก
หรือผูนับถือแตกตางกันออกไป กลาวคือ บางกลุมอาจจะมีสมาชิกถึง 600,000 คน หรือ
มากกวา สวนบางกลุมอาจมีผูรวมนับถือเพียง 10 คน ลัทธิหรอืศาสนาใหมเหลานี้ อาจมีหลัก
ความเชื่อมาจากศาสนาหลัก แลวนําเอาคําสอนใหมๆ เขามาสอดแทรกเพิ่มเติมจนกลายเปน 
“นิกาย” ใหมข้ึนก็มี บางลัทธิอาจตั้งขึ้นมาใหมทั้งที่เปนเทวรูปหรือสัญลักษณและคําสั่งสอน
ก็มี ปรากฏการณดังนี้จึงเปนที่นาสนใจยิ่ง และสมควรที่จะนําลัทธิความเชื่อใหมๆ มากลาว
ในที่นี้เพื่อใหเปนตัวอยางสักหนึ่งกรณี 
 คุณสมชาย สายโพธิ์ คนไทยผูหนึ่งที่สนใจศึกษาและประพฤติตามคําสอนของ
ศาสนาใหมชื่อ “ขบวนการเคลื่อนไหวแหงการรวมเปนหนึ่ง” (The Unificaiton Movement) 
ไดชี้แจงกับผูเขียนวา ขบวนการนี้ไดรับการกอต้ังขึ้นโดยสาธุคุณซันเมียง มูน ซึ่งเปน
ชาวเมืองโสมและไดจัดตั้งขึ้นเปนครั้งแรกในประเทศเกาหลี ปจจุบัน ศาสนาใหมนี้ไดขยาย
ออกไปทั่วโลกมากกวา 120 ประเทศ และมีกิจกรรมหรือโครงการที่สําคัญๆ มากกวา 100 
โครงการ อาทิ เชน มลูนิธิมิตรภาพบรรเทาทุกขนานาชาติ สมาคมนักศึกษาคนควาวิชาการ 
สถาบันเทววิทยาแหงการรวมเปนหนึ่ง การสัมมนาศาสนาโลก การประชุมนานาชาติสําหรับ
การรวมเปนหนึ่งทางวิทยาศาสตร โครงการเยาวชนแหงศาสนาเพื่อการรับใช โครงการทาง
ดวนนานาชาติ ฯลฯ โครงการเหลานี้ไดจัดตั้งขึ้นและอยูในความดูแลของสาธุคุณมูน 
 ประวัติชีวิตของผูกอตั้งศาสนาใหมนี้เปนเรื่องราวที่นาสนใจยิ่ง ทั้งนี้ เปนเพราะสาธุ
คุณซันเมียง มูนไดมีชวิีตแหงความรักและความศรัทธาที่เปนแบบอยางสําหรับคนทั้งหลาย 
โดยที่ทานไดอุทิศชีวิตทั้งหมดเพื่อโลกแหงสันติสุข ตองการการรวมเปนหนึ่ง และความ
กลมกลืนภายใตความประสงคของพระผูเปนเจา 
 ผูกอตั้งลัทธินี้เกิดในวันที่ 6 มกราคม ค.ศ. 1920 ในครอบครวัชาวนาในหมูบานแหง
หนึ่งของเกาหลีเหนือ เขาเปนลูกคนที่ 5 จากจํานวนพี่นองทั้งหมด 8 คน เมื่อเขาอายุได 16 ป 
ก็ไดอธิษฐานอยางลึกซึ้งบนภูเขาในวันเทศกาลอีสเตอร พระเยซูไดปรากฏกายขึ้นและมอบ
ภารกิจของพระองคใหเขาเพื่อสรางอาณาจักรสวรรคบนโลก จากนั้น เขาไดใชเวลาแสวงหา
ความจริงถึง 9 ป จึงไดเริ่มออกเผยแพร “หลักการของพระเจา” ใหแกชาวเกาหลีและพลโลก
นับตั้งแตบัดนั้นเปนตนมา 
 สาธุคุณมูนไดกลาววา “พระเจาไดบอกกับขาพเจาถึงความจริงที่เปนศูนยกลางแหง
เอกภพ” นั่นก็หมายถึงวา พระเจาเปนพระบิดาของพวกเรา และพวกเราลวนแลวเปนบุตรของ
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พระองค อนึ่ง ประวัติของสาธุคุณมูนยังไดบันทึกตอไปวา โดยการขอรองจากโลกฝาย
วิญญาณ เขาจึงเดินทางไปศึกษาสาขาวิศวกรรมไฟฟาที่มหาวิทยาลัยเซดะ ซึ่งในชวงเวลา
นั้นเองที่เขาไดเขารวมในการเคลื่อนไหวใตดินเพื่อการปลดปลอยเกาหลีใหเปนอิสระจาก
การเปนอาณานิคมของญี่ปุน ตอมา ภายหลังจากเกาหลีไดรับเอกราชแลว เขาไดถูกพระเจา
เรียกใหไปที่นครเปยงยางเมืองหลวงของเกาหลีเหนือ ณ ทีน่ี้เอง เขาไดรับการทรมานอยาง
แสนสาหัสดวยการจับขังคุก โดยรัฐบาลคอมมิวนิสตถึง 2 ป 8 เดือน 
 เมื่อเขาไดรับอิสรภาพในเดือนตุลาคม ค.ศ. 1950 โดยกองทัพของสหประชาชาติ สาธุ
คุณมูนไดเดินทางเปนระยะทางหลายรอยไมลลงมาทางใตของคาบสมุทรเกาหลี และไดเริ่ม
กอตั้งโบสถแหงแรกที่เมืองปูซานขึ้น โบสถแหงนั้นสรางดวยกลองกระดาษและโคลน ในป 
ค.ศ. 1954 เขาไดกอตั้งสมาคมพระวิญญาณบริสุทธิ์แหงการรวมเปนหนึ่งสําหรับการรวมเปน
หนึ่งของโลกคริสเตียน หรือที่มักเรียกกนัทั่วไปวา “โบสถแหงการรวมเปนหนึ่ง” ที่กรุงโซล 
ตอมาในป ค.ศ. 1957 โบสถของลัทธินี้ไดรับการสรางขึ้นอีกใน 30 เมืองทั่วสาธารณรัฐ
เกาหลี 
 ป ค.ศ. 1958 ไดมีการสงผูสอนศาสนานิกายนี้ไปเผยแพรที่ญี่ปุน และไดสงนักบวช
อีกกลุมหนึ่งออกไปเผยแพรที่สหรัฐอเมริกา ในปถัดมา สาธุคุณมูนไดแตงงานกับฮักจา ฮัน 
ในป ค.ศ. 1960 จากนั้นในป ค.ศ. 1966 เขาไดเดินทางไปเยี่ยมเยือนทั่วโลกจํานวน 40 
ประเทศ และเดินทางทั่วโลกเปนครั้งที่สองในป ค.ศ. 1969 ตอมาในป ค.ศ. 1972 เขาไดยาย
ไปตั้งถิ่นฐานยังประเทศสหรัฐอเมริกาตามคําบัญชาของพระผูเปนเจา 
 การยายไปอยูที่สหรัฐฯ นั้น เขาเปนเสมือนหมอที่ไปบานเพื่อรักษาคนปวย เขาไดชวย
ฟนฟูวิญญาณของคริสเตียนดวยวิญญาณแหงความรัก การใหอภัย และการรวมเปนหนึ่ง 
ในชวงเวลาสี่ปตอมา เขาไดแสดงปาฐกถาใหศาสนิกชนกวา 50 รัฐ เชน ทีอ่นุสาวรียวอชิงตัน 
มีผูเขาฟงถึง 300,000 คน และเมื่อเขามีโอกาสกลับมาเยี่ยมเยือนเกาหลีในป ค.ศ. 1975 ไดมี
ผูเขารวมฟงเขาพูดถึง 1,200,000 คน ซึ่งในปนี้เองที่ลัทธิคําสอนของศาสนาของเขาได
แพรกระจายไปกวา 120 ประเทศทั่วโลก 
 หลักการที่สาธุคุณซันเมียง มูน ไดรับบญัชาจากพระผูเปนเจาใหนํามาเผยแพรมี
ทั้งหมด 16 บท โดยแบงออกเปนสามสวนใหญๆ คือ สวนที่หนึ่ง ไดแก หลักแหงการ
สรางสรรคซึ่งกลาวถึงวา พระเจาเปนใคร ดํารงอยูไดอยางไร อุดมคติหรือเจตนารมณเริ่มแรก
ของพระเจาคืออะไร และโลกฝายวิญญาณ และโลกฝายเนื้อหนังมีอะไรบาง 
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 สวนที่สอง ไดแก การตกสูบาป ซึ่งอธิบายถึงเหตุที่มาของความชั่ว อะไรคือตนเหตุที่
ทําใหมนุษยตกลงมาจากโลกอุดมคติแรกเริ่มของพระเจา นั่นเปนสาเหตุสําคัญที่มนุษยไม
สามารถบรรลุถึงความมุงหมายแหงการสรางสรรค 
 สวนที่สาม ไดแก แนวทางการแกไข ซึ่งอธิบายถึงแนวทางในการทํางานของพระเจา
ที่จะแกไขมนุษยใหกลับไปสูโลกอุดมคติแรกเริ่ม และอธิบายถึงความรับผิดชอบของมนุษย
ที่จะตองรวมมือกับพระเจาในการแกไขประวัติศาสตรที่ลมเหลวเพื่อจะไปสูประวัติศาสตร
แหงความดีและรวมกันสรางโลกแหงสันติภาพข้ึน 
 คุณสมชายไดเลาตอไปวา ขบวนการเคลื่อนไหวแหงการรวมเปนหนึ่ง เปนขบวนการ
ที่เกิดขึ้นใหม แตเจริญเติบโตอยางรวดเร็ว โดยเฉพาะอยางยิ่งในประเทศญี่ปุน สหรัฐฯ และ
ทั่วโลก จึงอาจเกิดขอสงสัยวา หลักการที่สาธุคุณมูนใชชักนําใหคนเห็นคลอยตามคืออะไร 
 คําตอบก็คือ สาธุคุณมูนไดย้ําอยูเสมอวา สังคมโลกในทุกวันนี้มีปญหาเกิดขึ้น
มากมาย ทั้งที่เปนสงครามลางผลาญมนุษยชาติดวยกัน การขาดแคลนอาหาร การขัดแยงและ
การแกงแยงชิงดีชิงเดนกันในทุกสังคมในทุกเมื่อเชื่อวัน ทําใหมนุษยตองตั้งคําถามมากมาย
วาทําไปโลกจึงเปนดังนี้ ดังนั้น มนุษยจึงตองการคําตอบที่ชัดเจน 
 คําสอนและหลักการของสาธุคุณมูนที่สอนและชี้นําใหสมาชิกพลโลกรวมกันเปน
หนึ่งโดยอาศัยความรักและความศรัทธาภายใตการนําของพระเจา เปนกุญแจไขไปสูการ
แกปญหาเหลานั้นโดยปราศจากการบังคับ การที่จะเชื่อหรือไมเชื่อเปนความสมัครใจของแต
ละบุคคล ซึ่งคนๆ นั้นจะตองคิดและตัดสินใจวาเขาควรจะมีความรับผิดชอบสําหรับสังคม 
ชาติ และโลกที่จะนํามาซึ่งความรัก ความปติ และสันติภาพกับเพื่อนรวมโลกหรือไม สาธุคุณ
มูนไดเนนตอไปอีกวา ปจจุบันโลกไดเปลี่ยนแปลงกาวหนาไปมาก ซึ่งเขาก็คิดวา เขาจะ
สามารถสรางอาณาจักรใหมบนโลกนีไ้ดแมวาเขาจะถูกกลาวหาและถูกกดขีข่มเหงเพียงใดก็
ตาม เขาจะยืนหยัดยึดมั่นในอุดมการณแหงการอยูรวมกันอยางเปนสุขโดยไมเปลี่ยนแปลง 
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17 
การศึกษากับการสงออก 

 
 รัฐบาลไทยไดประกาศในแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมฉบับที่หา (พ.ศ. 2525-
2529) วาจะเรงรัดการสงสินคาออกไปยังตลาดโลกในอัตราเพิ่มของมูลคาเฉลี่ยรอยละ 22.3 
ตอไป แตในสภาพที่เปนจริง ประเทศไทยสามารถสงสินคาออกไดต่ํากวาเปาหมายมาก 
ตัวอยาง เชน ในป พ.ศ. 2525 มีอัตราเพิ่มเฉลี่ยเพียงรอยละ 4.4 และติดลบถงึรอยละ 8.4 ในป
ถัดมา สวนป พ.ศ. 2529 ซึ่งถือไดวาเปนปที่มกีารฟนตัวทางเศรษฐกิจบางเลว มูลคาการ
สงออกจึงเพิ่มขึ้นเปนรอยละ 12 
 เจาหนาที่ของรัฐและนักวิชาการชั้นนําของประเทศ ตางอางถึงสาเหตุความ 
“ลมเหลว” ของการสงออกวา เปนผลพวงมาจากปจจัยภายนอกประเทศซึ่งไมอาจควบคุมได 
อาทิ เชน ภาวะชะงักงันของเศรษฐกิจโลก ลัทธิกีดกันทางการคาจากประเทศอุตสาหกรรม
และปริมาณผลผลิตทางการเกษตรโลกมีจํานวนมากจนทําใหราคาซื้อขายตกต่ํา ดังนั้น ผลที่
ปรากฏก็คือ ชองวางระหวางเปาหมายการสงออกกับสภาพที่เปนจริงจึงหางกันมากมาย ดวย
เหตุนี้ ในแผนพัฒนาฉบับที่หก (พ.ศ. 2530-2534) จึงไดลดเปาหมายการสงออกเหลือเพียง
รอยละ 10.7 ตอป ปจจุบัน การสงออกถือเปนภารกิจที่สําคัญของประเทศที่จะยังผลใหคนมี
งานทําและไดรับเงินตราตางประเทศเขามาใชจายในการพัฒนา 
ผูเขียนไมปฏิเสธอิทธิพลของปจจัยภายนอกวา ไดสงผลกระทบตอการสงออกของไทยและ
ขอชื่นชมผูที่เกี่ยวของทั้งภาครัฐบาลและเอกชน ที่พยายามอยางจริงจังในการรักษาตลาดที่มี
อยูใหมั่นคงและพยายามเปดตลาดใหมๆ อยูเสมอ นอกจากนี้ มาตรการที่ใชไดเปลี่ยน
ภาพพจนวงการทูตใหเปนไปในเชิงการคามากขึ้น สวนนโยบายการผลิตเพื่อสงออก 
ยังผลใหนักอุตสาหกรรมไทยกระตือรือรนที่จะดําเนินการธุรกิจใหเกิดผลดีสูงสุดแก
เศรษฐกิจของประเทศโดยไดรับความรวมมือรวมแรงอยางแข็งขันจากกระทรวงพาณิชย 
สํานักงานคณะกรรมการสงเสริมการลงทุน และคณะกรรมการสงเสริมการสงออก เปนตน 
ปจจัยที่เพิ่งกลาวถึงนี้ถือไดวาเปนการสรางพลังภายในประเทศเพื่อเรงรัดการพัฒนาการผลิต
และการจัดจําหนายยังตลาดตางประเทศใหเกิดมีประสิทธิภาพและประสิทธิผลสูงสุด 
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 อยางไรก็ตาม ความพยายามจากปจจัยภายในประเทศอาจมีพลังไมแข็งแกรงพอที่จะ
ขับเคี่ยวกับอุปสรรคและการแขงขันในตลาดโลกเมื่อเทียบกับชาติในเอเชียอ่ืนๆ เชน ไตหวัน 
เกาหลีใต และญี่ปุน ซึ่งเปนประเทศที่สามารถสงสินคาออกไดเกินเปาหมายภายใตขอจํากัด
ของภาวะเศรษฐกิจโลกเชนเดียวกัน 
 ปญหาจึงอยูที่วา ทําไมประเทศของเขาจึงไดรับความสําเร็จยิ่ง สวนประเทศของเรา
กลับเปนฝายตามหลังมากมาย 
 จริงอยูที่เงื่อนไขที่จะใหการสงออกมีจํานวนและมูลคาเพิ่มสูงขึ้นนั้น ข้ึนอยูกับปจจัย
หลายอยาง และตางก็เกี่ยวเนื่องกันเปนลูกโซ ในที่นี้จะขอกลาวเพียงปจจัยเดียว นั่นคือ 
การศึกษา เพราะอาจถือไดวาเปนสิ่งที่มีความสําคัญไมยิ่งหยอนไปกวาปจจัยอ่ืน และเปนสิ่ง
ที่เราสามารถสรางและควบคุมได เพืยงแตยังไมไดรับการพัฒนาใหถึงขั้นที่จะใชงานใหเกิด
ประโยชนตอการสงออกอยางจริงจัง การศึกษาที่กลาวถึงนี้หมายถึงการจัดระบบการศึกษา
ทุกระดับ โดยเนนเปนพิเศษในระดับสูงกวาชั้นมัธยม เพื่อใชเปนฐานในการพัฒนาการ
สงออกทั้งปจจุบันและอนาคต 
 ตามปกติ เปาหมายหลักของการศึกษาอาจแบงออกไดเปนสองประการใหญๆ ไดแก 
เพื่อแสวงหาความเปนเลิศทางปญญา และเพื่อใชเปนเครื่องตอบสนองความตองการของ
สังคม ในประการแรกนัน้ การศึกษามุงหาคําตอบเกี่ยวกับปรากฎการณ ทั้งที่เปนจริงและ
อํานาจลึกลบัที่ไมสามารถตรวจสอบไดงายๆ วิธีการที่ใชในการหาคําตอบอาจไดแก การ
คนหา ทดลอง หรือตรวจสอบเพื่อนํามาจัดประเภท พิสูจนสมมติฐาน หรือแตงเติมทฤษฎี 
ทั้งนี้เพื่อจะหาขอสรุปและตั้งเปนกฎขึ้น ดังนั้น ในกรณีนี ้ การศึกษาก็คือกระบวนการที่ผู 
ใฝรูจะกระทํารวมกันเพื่อแสวงหาสัจธรรมของจักรวาล และนาํความรูที่ไดรับมาตีแผใหมวล
มนุษยทั่วโลกไดลวงรูทั้งขอบเขตและความลุมลึกของปรากฏการณแตละชนิด และเพื่อเปน
พ้ืนฐานในการแสวงหา หรือดัดแปลงเพื่อใชใหเกิดประโยชนตอไป 
 อยางไรก็ตาม ความเปนเลิศทางวิชาการหาไดอิสระจากลัทธิประโยชนนิยมไม เพราะ
การจัดการศึกษาเปนการลงทุนชนิดหนึ่งที่รัฐหรือสังคมตองทุมเททรัพยากรเปนจํานวน
มหาศาลเพื่อใหไดมาซึ่งผลลัพธใหคุมกับตนทุนที่ลงไป ดวยเหตุนี้ ในประเด็นหลัง 
การศึกษาจึงเปนเครื่องมือที่รัฐหวังผลวาผูศึกษาจะไดรับอะไรบางจากการเรียนรูสิ่งนั้นๆ  
 นับแตยุคที่มนุษยสามารถขีดเขียนไดเปนตนมา เปาหมายหลักของการศึกษาทั้งสอง
ประการดังกลาวนี้มักจะควบคูกันไปเสมอ เปรียบเสมือนหัวและกอยของเหรียญกระษาปณ
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เดียวกันที่จะไมสามารถเลือกดานใดดานหนึ่งเพียงดานเดียวได ความเปนเลิศทางวิชาการจึง
ตองควบคูไปกับความจําเปนที่จะใหสมาชิกของสังคมไดเรียนรูสิ่งที่เปนประโยชน และ
สามารถตอบสนองความตองการของสังคมได ตัวอยางเชน ในอดีต ทุกรัฐจะเนนใหคนอาน
เขียนไดเพื่อรับเขาทํางานราชการ อนึ่ง รัฐใหการศึกษาเพื่อใหคนเรียนรูถงึวิธีการผลิต การจัด
จําหนาย และการบริโภค เปนตน 
 ยุคการพัฒนาเพื่อสงออกในปจจุบัน การศึกษามีบทบาทสําคัญที่จะชวยใหนโยบาย
ของชาตินี้บรรลุเปาหมาย โดยรัฐและเอกชนจําเปนตองคํานึงวา จะจัดหลักสูตรและการเรียน
การสอน ตลอดจนการวิจัยอยางไรที่จะเกื้อหนุนใหผูเรียนสามารถลวงรูถึงการตลาดในระบบ
เศรษฐกิจโลก เพื่อจะกอใหเกิดประโยชนตอชาติสูงสุดทั้งทางดานธุรกิจการคาและทาง
วิชาการเอง 
 ผูเขียนขอย้ําวา การศึกษามีสวนชวยในเรื่องการตลาดตางประเทศไดมากที่สุด เพราะ
ในโลกปจจุบัน อาจกลาวไดวา หัวใจของความสําเร็จในการคาขายอยูที่การไดรับขาวสาร
ขอมูลของประเทศคูคาที่เปนระบบ ลึกซึ้ง และถูกตองเพ่ือนํามาใชในการปรับแตงเทคนิค
การขาย การตอรอง และการผลิตสินคาที่ตรงกับความตองการของผูซื้อในประเทศเปาหมาย 
ขาวสารขอมูลจึงมีความสําคัญอยางยิ่งในแงที่เราจะเขาไปแสวงหาผลประโยชนเพื่อทําธุรกิจ
การคากับตลาดตางๆ 
 ขอมูลขาวสารอาจแบงออกไดเปนสองประเภท ประเภทแรกไดแก ขอมูลเพื่อการคา 
ซึ่งทูตพาณิชยและบริษัทที่ทําการคากับประเทศนั้นดําเนินการคนหาอยู เชน ความตองการ
ของตลาดในสินคาแตละชนิด คุณภาพของสินคา รายชื่อตัวแทนหรือผูซื้อ เทคนิคในการ
ตอรอง กฎและระเบียบเกี่ยวกับการนําเขาของประเทศคูคา เปนตน ขอมูลเหลานี้อาจใชเวลา
ในการคนหาไดรวดเร็ว เพราะเปนขอมูลเฉพาะเรื่องและเพื่อใหทันตอเหตุการณกับการทํา
ธุรกิจ สวนความลุมลึกในขอมูลเกี่ยวกับประเทศคูคา และระบบเศรษฐกิจโลกนั้นก็มีความ
จําเปนไมยิ่งหยอนไปกวากันเลย จึงขอเรียกขอมูลประเภทหลังนี้วา ขอมูลเสริมการคา ซึ่ง
ตองอาศัยเวลาในการศึกษาที่ยาวนานกวา เพราะขอมูลมีความสลับซับซอนมาก 
 การหาขอมูลเสริมการคานั้น ผูศกึษาตองเรียนรูถึงลักษณะพื้นฐานทางเศรษฐกิจ 
สังคม วัฒนธรรม และการเมืองของประเทศเปาหมายอยางละเอียดตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน 
รวมทั้งมีการติดตามขาวสารขอมูลที่แปรเปลี่ยนไปทุกเมื่อเชื่อวัน นอกจากนี้ ผูเรียนยังตอง
ศึกษาภาษาที่ประเทศนั้นๆ ใชสื่อสารจนสามารถโตตอบไดเปนอยางดี อาจกลาวอยางสั้นๆ 
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วา ผูเรียนจะตองฝกฝนอยางหนักในทุกดานเกี่ยวกับความรอบรูทางตลาดในประเทศใด
ประเทศหนึ่ง หรือกลุมประเทศที่ตนศึกษารวมทั้งวัฒนธรรม ประชาชน โครงสรางสังคม 
และลักษณะการดําเนินธุรกิจของประเทศนั้นๆ อยางลึกซึ้ง 
 ขอมูลมากมายเชนนี้จะเสาะแสวงหาไดอยางไร และจะตองใชทรัพยากรมากมาย
เพียงใดในการลงทุน 
 คําถามนี้อาจตอบไดวา งานนี้เปนงานหลักที่จะชวยใหพลเมืองของประเทศไดเรียนรู
ถึงเรื่องราวกิจการตางประเทศและทันโลกเปนอยางดี อีกทั้งเปนการเตรียมผูที่จะเขาสู
ตลาดแรงงานไดมีความรูความชํานาญในเรื่องการตลาดตางประเทศ และภาวะเศรษฐกิจโลก 
ดังนั้นรัฐจึงจําเปนตองลงทุนในระยะตนกอน เมื่อการดําเนินงานไดผลบางแลว เอกชนก็จะ
ชวยเกื้อหนุนตอไป อนึ่ง ปจจุบัน รฐัก็ไดลงทุนเพื่อการศึกษาอยูแลว เราอาจใชทรัพยากรที่มี
อยูโดยแบงงานกันทํา เชน จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัยอาจเนนศึกษา 2-3 ประเทศ หรือกลุม
ประเทศ (กลุมเอเชียตะวันออกเฉียงใต กลุมอเมรกิาเหนือ และกลุมออสเตรเลีย-นิวซีแลนด) 
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตรเนนกลุมเอเชียตะวันออกไกลและกลุมลาตินอเมริกา มหาวิทยาลัย 
เชียงใหมเนนกลุมแอฟรกิาเหนือ และกลุมตะวันออกกลาง และมหาวิทยาลัยรามคําแหงเนน
กลุมยุโรปตะวันออก เปนตน 
 ทางเลือกอื่นๆ เชน อาจกําหนดทิศทางของมหาวิทยาลัยที่ตั้งขึ้นใหมใหเปน
มหาวิทยาลัยที่เนนการเรียนการสอนในเรื่องกิจการตางประเทศโดยเฉพาะ หรืออาจสงเสริม
ใหมหาวิทยาลัยราฃภัฏตามภูมิภาคตางๆ  ที่กําลังมองหาทิศทางใหมของตนนําเอางานนี้ไป
ทําบางก็ได 
 หลักสูตรที่จะจัดขึ้นนั้น อาจตั้งเปนภาควิชาของแตละภาษาที่มีผูพูดไมนอยกวา 20 
ลานคนขึ้นไป เชน ภาควิชาภาษาญี่ปุน ภาควิชาภาษาอังกฤษ (ออสเตรเลีย) และภาควิชา
ภาษาอาหรับ (ซาอุดิอาระเบีย) แลวจัดตั้งเปนคณะ เชน คณะศึกษาโลกตะวันออก คณะ
การศึกษาอเมริกาและยุโรป และคณะการศึกษาโลกอาหรับ เปนตน ผูเรียนในชั้นปรญิญาตรี
ปที่ 1 และ 2 จะเรียนหลักภาษาที่ใชในประเทศนั้นๆ สวนปที่ 3 และ 4 ใหเรียนวิชาที่
เกี่ยวของ อาทิเชน เศรษฐกิจ การเมือง ประวัติศาสตร และสังคมวัฒนธรรมของประเทศนั้น
อยางละเอียด สาขาวิชาโทก็อาจจะเลือกเรียนสาขาวิชาสามัญดังเชนที่เปนอยูในปจจุบัน สวน
ในระดับบัณฑิตศึกษาจะเนนดานวิจัยใหเชี่ยวชาญในสังคมนั้นๆ อนึ่ง รัฐจะตองจัดสรร
งบประมาณใหแกภาควิชาเพื่อซื้อหนังสือ วารสาร หนังสือพิมพ และอุปกรณการสอน 
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รวมทั้งใหทุนแกนักศึกษาและอาจารยไปทําวิจัยในประเทศเปาหมายอยางตอเนื่องและ
เพียงพอ 
 ขอมูลที่ไดรับจะทําใหผูเรียนทราบถึงกนบึ้งของหัวใจของชนชาติอ่ืนไดเปนอยางดี
ไมวาจะเปนโครงสรางประชากร รายไดรายจาย ลักษณะทางกายภาพของแตละภูมิภาค 
รสนิยม ความคิดความเชื่อ และโครงสรางเศรษฐกิจการเมือง อันจะกอใหเกิดประโยชนตอ
การเจาะตลาด การวางแผนรุกเพื่อขยายสวนแบงของตลาด และการตอสูกับสินคาที่สงไป
จากประเทศคูแขง 
 วิธีการดั่งนี้ ประเทศที่ไดรับความสําเร็จในดานการคาไดดําเนินการมานานแลว เชน 
Tokyo University of Foreign Studies ในญี่ปุน และ Hankuk University of Foreign Studies 
ในเกาหลีใต 
 กลาวโดยสรปุ การพัฒนาประเทศเพื่อใหกาวไปสูความทันสมัยและกลายเปน
ประเทศอุตสาหกรรมของประเทศ ไมวาจะเปนรัฐในระบบเสรีประชาธิปไตยหรือสังคมนิยม
ก็ตาม มีความจําเปนที่จะตองเรียนรูเรื่องราวของประเทศอื่นอยางละเอียดยิ่ง ในยุคปจจุบัน 
โลกนี้แคบลงเพราะการติดตอสื่อสารและการคมนาคมเปนไปอยางสะดวกและรวดเร็ว เราจึง
ควรจะใชประโยชนจากสิ่งเหลานี้ใหเกิดผลดีตอประเทศชาติมากที่สุด อยางนอยก็จะทําให
ชวยเกื้อหนุนใหการสงออกของไทยเพิ่มขึ้นจนทะลุเปาหมาย 
  
 
 
 

18 
ปจฉิมลิขิต 

 
 ไดกลาวมาตั้งแตตนถึงลักษณะสังคมและวัฒนธรรมของเกาหลี โดยไดกลาวรวมๆ 
ถึงเกาหลีทั้งหมดนับตั้งแตอดีตโบราณกาลมาจนถึงสงครามโลกครั้งที่สอง และเนนอธิบาย
เฉพาะเมืองโสมขาว นับตั้งแตดินแดนบนคาบสมุทรเกาหลีใหแบงแยกออกเปนสองประเทศ
ในป ค.ศ. 1948 เปนตนมา 
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 ผูเขียนไดชี้ใหเห็นถึงภาพรวมของสังคมและวัฒนธรรมนี ้ ทั้งที่เปนสถานที่ตั้ง 
ลักษณะทางภูมิศาสตรและประวัติศาสตร คน และการรวมกลุมทางสังคม นิสัยและวิถีทาง
การดําเนินชีวิต ขนบธรรมเนียมประเพณีที่นาสนใจ รวมทั้งงานทางดานศิลปะและวรรณคดี 
ตลอดจนภาวะเศรษฐกิจและการเมือง  
 ในการเขียนเรื่องราวของประเทศนี้ใหครบทุกแงนั้น ก็เพื่อที่จะใหผูอานไดรูจักและ
เขาใจคนและสังคมเกาหลีเปนภาพรวมกวางๆ แตการที่จะสรุปออกมาเปนเอกสารขนาดที่
ทานกําลังอานอยูนี้ อาจไมมีเนื้อหารายละเอียดเปนที่จุใจแกผูที่สนใจจริงจัง ทั้งนี้เพราะ
เอกสารเพียงแคนี้คงไมอาจครอบคลุมเนื้อหาไดครบทุกอยางทุกประการได อยางไรก็ตาม 
สําหรับคนทั่วไปแลว เอกสารนี้คงจะใหประโยชนและทําใหผูอานไดมองเห็นภาพของสังคม
และวัฒนธรรมเกาหลีไดชัดเจนยิ่งขึ้น 
 พอมาถึงจุดนี้แลว เราอาจตั้งคําถามขึ้นมาในใจวา เรารูจักประเทศนี้ดีแลวหรือยัง และ
ถาหากรูบางแลว เราจะนําความรูที่ไดรับมาใชใหเกิดประโยชนไดอยางไร มากนอยแคไหน 
 คําตอบในคําถามแรกนั้นนาจะขึ้นอยูกับความสนใจของผูอานแตละคนวาประสงคที่
จะเรียนรูประเทศนี้แคไหน สวนประโยชนที่จะไดรับนั้นเปนสิ่งที่ผูเขียนมีอยูในใจเมื่อเริ่ม
ศึกษาเรื่องราวของประเทศนี้ตั้งแตเริ่มตนแลว โดยผูเขียนมีความเชื่อวา การศึกษาสังคมและ
วัฒนธรรมของประเทศอื่นนั้นจะทําใหเราไดรับประโยชนมากมาย 
 โดยทั่วไปแลว ผูคนที่ผูเขียนเคยติดตอและรับฟงความคิดเห็นไดแสดงความรูสึกตอ
เกาหลีออกเปนสองแนว และแตละแนวนั้นจะขัดแยงกันอยู นั่นคือ คนไทยมองเกาหลีทั้งดี
และไมดีคละเคลากันไป 
 สวนที่วาดีนั้น ทุกคนออกปากเปนเสียงเดียวกันวา คนเกาหลีขยันขันแข็ง อดทน 
หนักเอาเบาสู และไมยอทอตอความยากลําบาก นอกจากนี้ เกาหลีเปนสังคมที่มีระเบียบ ผูคน
เคารพกฏเกณฑ บางคนก็กลาววา คนเกาหลีฉลาด มักมองเห็นการณไกล เคารพยกยองคน
เกาหลีดวยกันเอง หรือมีความเชื่อถือซึ่งกันและกัน ลกัษณะดังนี้ทําใหคนเกาหลีสามารถ
สรางชาติที่เคยยากจนขนแคนมากอน จนกลายเปนชาติที่มีความมั่งคั่งและเจริญรุงเรืองทาง
เศรษฐกิจในฐานะประเทศอุตสาหกรรมใหม รวมทั้งจะกาวหนาตอไปอยางไมหยุดยั้ง 
 มีนักเรียนไทยไปศึกษาที่เกาหลีใตผูหนึ่ง ไดกลาวถึงนักศึกษาเกาหลีเมื่อเปรียบเทียบ
กับนักศึกษาตางชาติที่เขาไปศึกษาในมหาวิทยาลัยเกาหลีวา นักศึกษาเกาหลีขยันกวามาก 
บางคนถึงกับไมหลับไมนอนเพราะอานหนังสือ คนควาทดลองทั้งคืนทีเดียว มีการแขงขัน
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ระหวางกันสูงมากเพื่อใหไดรับคะแนนสูง นอกจากนี้ ยังมีความอดทนเปนเลิศ นักศึกษา
ตางชาติไมอาจสูกับนักศึกษาเกาหลีใตขอนี้ไดเลย 
 ความบึกบึนและความเอาจริงเอาจังดังกลาว เปนปจจัยหลักที่ทําใหประเทศที่ขาด
ทรัพยากรธรรมชาติสามารถเชิดหนาเคียงบาเคียงไหลกับอารยประเทศทั้งหลาย 
 สวนอีกดานหนึ่งของความรูสึกของคนทั่วไปที่มีตอคนเกาหลีก็คือ การใชอํานาจใน
การปกครองบานเมืองประดุจดั่งรัฐเผด็จการเบ็ดเสร็จในสมัยประธานาธบิดีซิงมัน รี ยุคหลัง
สมัยปก จุงฮี และสมัยชุน ดูฮวาน โดยนับเวลารวมกันกวา 35 ปทีเดียว 
 การใชอํานาจในการปกครองมิไดจํากัดอยูเฉพาะการเมืองระดับประเทศเทานั้น แตยัง
เปนปรากฏการณในการทํางานทั้งในการบริหารงานของภาคเอกชน และการทํางานใน
วงการราชการอีกดวย ลักษณะดังนี้กอใหเกิดการชุมนุมประทวงและตอตานจากผูที่ไมเห็น
ดวยในยามที่มีการเปลี่ยนแปลงรัฐบาลหรือยามที่รัฐบาลผอนคลายความเขมงวดลง 
 นอกจากนี้ มีผูกลาววาคนเกาหลีนิยมการใชความรุนแรง เอาแตไดโดยไมเคารพ
กฏเกณฑของประชาคมโลก (เชน กรณีการลักพาตัวผูนําฝายคาน นายคิม เดจุง ไปจาก
ประเทศญี่ปุนที่เขาหนีไปลี้ภัยอยูในตอนตนทศวรรษที่ 1970 แหงคริสตศักราช) ความไมไว
เนื้อเชื่อใจคนตางชาติ มีนิสัยกาวราว ไมยินยอมอะไรงายๆ และมุงหาแตผลประโยชนเปน
สําคัญ 
 อาจกลาวไดวาลักษณะประจําชาติของสังคมหนึ่งๆ อาจมีสวนที่ทําใหเราชอบหรือไม
ชอบปนเปกันไป ลกัษณะประจําชาติที่วานี้จะมีอยูในทุกชาติทุกภาษา ซึ่งตางก็จะมี
ประวัติศาสตร โครงสรางทางสังคม และขนบธรรมเนียมประเพณีที่เปนแบบฉบับของตัวเอง 
ดวยเหตุนี้ สังคมและวัฒนธรรมของแตละชาติจึงมีความแตกตางกัน และอาจประกอบไป
ดวยขอดีขอเสีย ทั้งที่ชนชาติทนไดและทนไมได 
 ดังนั้น การรูจักประเทศเกาหลีใตอยางละเอียดอาจทําใหเราเรียนรูและเขาใจวาทําไม
เขาจึงปฎิบัติเชนนั้น และเตรียมตัวเตรียมใจเสียกอนที่จะทําการติดตอกับพวกเขา ซึ่งจะทําให
เรารูสึกสบายใจเมื่อเหตุการณเกิดขึ้นจริงๆ  
 ทายที่สุดนี้ ผูเขียนขอกลาววา เกาหลีเปนชาติหนึ่งที่กอกําเนิดและมีอารยธรรมเกาแก
รุงเรืองมาชานาน คนเกาหลีมีเอกลักษณทางสังคมและวัฒนธรรมที่เปนแบบฉบับของตัวเอง 
รวมทั้งมีความประสงคที่จะคบคาสมาคมและทําการคาขายกับคนทั่วโลกเชนเดียวกับชนชาติ
อ่ืนๆ ผูเขียนจึงขอชักชวนใหคนไทยศึกษาประเทศนี้อยางจริงจังตอไปอีก 
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